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WIELAND ELECTRIC

Tradition und Innovation - Fiir die Synergie aus diesen beiden
Leitmotiven steht Wieland mittlerweile seit liber 100 Jahren.

Wieland, das sind wir, der Weltmarktfiihrer aus Bamberg, der seit der Griindung auf
sichere und innovative Elektroverbindungen setzt. Die Anfange des Unternehmens liegen
in der legendaren Wieland-Klemme, aber Stagnation steht uns nicht. So startete die
Wieland Electric GmbH zwar als reiner Komponentenhersteller, doch heute sind wir einer

der flihrenden Anbieter innovativer und zukunftsorientierter Komplettlosungen.

Der Fokus liegt hierbei auf den beiden Geschaftsbereichen ,,Building Solutions® und ,,In-
dustry Solutions®. Der Building-Sektor fokussiert sich auf dezentrale Energieverteilung in
der Flache, Gebaudeautomation, Beleuchtung und steckbare Verbindungen rund um den
Oberbegriff Gebaude. Der Industry-Sektor konzentriert sich auf Systeme und Services fir
die funktionale Sicherheit von Maschinen, die industrielle Vernetzung sowie die
effiziente Energieverteilung vom Schaltschrank bis in die Flache in den Branchen

Maschinenbau, Wind, Fordertechnik und HVAC.

Dabei sind wir bei allen Projektschritten an der Seite unserer Kunden, von Beginn an.
Unsere hochkaratigen Expertenteams bieten Beratung, Service und Betreuung an.
Wir verstehen uns als Service-Dienstleister in Sachen Training und Know-how

rund um unsere Kernkompetenzen.
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UBERBLICK

Mit den Sicherheitssensoren sensor PRO, dem Sicherheitsrelais safe RELAY, den mit Schrauben-
dreher konfigurierbaren Sicherheitsbausteinen samos® und der programmierbaren und modularen
Sicherheitssteuerung samos® PRO erhalten Sie immer das passende Produkt fiir den Schutz von

Mensch und Maschine.

Gepriifte Technik

Selbstverstandlich bietet Wieland Electric nur umfassend gepriifte WIR BIETEN IHNEN:

und zertifizierte Sicherheitstechnik an-,‘q.h. falle sicherheitstechnischen + INTUITIVE SOFTWARE

Produkte wurden von anerkannten Prifinstituten abgenommen und

entsprechen den aktuellen Normen und Standards. + MODULARE SICHER-
HEITSSTEUERUNG

cus LISTED + KOMPAKTE SICHER-
HEITSSTEUERUNG
+ UNIVERSELLE SICHER-

HEITSRELAIS

+ SICHERE SIGNAL-
ERFASSUNG

SAMOS® PRO SAMOS® SAFE RELAY SENSORPRO
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FIT FUR SAFETY

Wieland unterstltzt und berat Sie von der Planung bis zur Inbe-
triebnahme Uber den gesamten Lebenszyklus einer Maschine oder
Produktionsanlage hinweg. Das breite Portfolio an Sicherheitsschalt-
geraten deckt alle wichtigen Sicherheitsfunktionen ab und wird auch
komplexen Kundenwiinschen gerecht.

WICHTIGE NORMEN FUR MEHR SICHERHEIT

Die sicherheitstechnischen Produkte von Wieland Electric erfiillen
eine Reihe internationaler Normen und Vorschriften, in denen der
Aspekt der Sicherheit von Maschinen und Anlagen fir verschiedenste
Anwendungen eine wesentliche Rolle spielt.

LOSUNGEN FUR VIELE BRANCHEN

Die Anforderungen an die Sicherheit von Maschinen- und Anlagen-
steuerungen steigen in allen Bereichen. Wieland Electric bietet hierfir
malgeschneiderte, innovative Losungen vom Sensor bis zur Sicher-
heitssteuerung.

LOSUNGEN FUR:

+ MASCHINENBAU

+ WERKZEUGMASCHINEN

+ HOLZBEARBEITUNG

+ KUNSTSTOFFBEARBEITUNG
+ PRESSEN

+ VERPACKUNGSMASCHINEN
+ INTRALOGISTIK

6 - safety

» EN/IEC 60204-1
» EN/IEC 61508
» EN/IEC 62061
> EN ISO 13849-1
» EN/IEC 61511
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SAMOS® PRO

Die Sicherheitssteuerung der nachsten Generation
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Die Sicherheitssteuerung samos®PRO setzt mit hochster Leistungs-
fahigkeit auf kleinstem Raum neue Malistébe im Bereich sicherer
Maschinenautomation.

VORTEILE IM UBERBLICK

* Lizenzfreie, intuitive Programmierung mit samos® PLAN 6
* All-In-One Basismodul mit Gateway

* Kompaktes Basismodul mit bis zu 16 Ein- und 4 Ausgangen
sowie 4 konfigurierbaren Ein-/Ausgdngen

* Hohe Skalierbarkeit bis zu 12 digitaler und analoger Erweiter-
ungsmodule

* Extremer Betriebstemperaturbereich von -25°C bis +65°C

* 4A Schaltleistung an jedem Ausgangspaar um kleine Schiitze und
Relais zu sparen

* Einfache Vor-Ort-Diagnose dank LEDs fur alle Ein- und Ausgange

* Globale Ferndiagnose via Ethernet

8 - samos®PRO



SAMOS® PRO COMPACT

Noch mehr Funktionalitat

COMPACT

MOTION
<V <Q
< Q fo == =z
=z = =z = =zZ= =z =
Typ/ Lt e o o o7
o N N N N NN N N
Eigenschaft o Qo o Qo o o oo
O O O O o O o O
Q9 Q9 T T Q9
o o o o o o o o
w un w un w un w un
Programmierung per X X X X
USB-Schnittstelle
Programmierung per X X X X
Ethernet-Schnittstelle
PROFIBUS DP, X X X X
CANopen, EtherCAT (*)
PROFINET I/O, X X
Modbus TCP, EtherNet/IP
Erweiterte Security X X X X
Werte An;e.igen/ X X X X
Kommunizieren
Bibliotheken
Muting X X X X
Pressen X X X X
Analogwert- X X X X
verarbeitung (*)
Feuerungstechnik (*) X X X X
Bewegungs- X X
tiberwachung

* Diese Eigenschaften sind mit einem zusatzlichem Erweiterungsmodul verfiigbar

‘T ; l|§

nl'"' .mml

Der letzte Buchstabe im Typenschild hat folgende Bedeutung: -A: Schraubklemmen, -C: Federkraftklemmen

samos®PRO -9
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SAMOS®PLANG6
PROGRAMMIERSOFTWARE

Intuitiv + flexibel + lizenzfrei

Mit unserer Programmiersoftware samos®PLAN 6 fur die Serie samos®PRO wird das
Programmieren jetzt noch leichter. samos®PLAN 6 unterstutzt die SPS-Programmierer,
Elektrokonstrukteure und Entwickler bei der Projektierung, Validierung, Verifikation und
Dokumentation der Sicherheitsanwendung.

+ Intuitive Bedienung durch automatische Hardware-Konfiguration
+ Fehlerfreie Inbetriebnahme durch integrierte Simulation und Logikanalyse
+ Umfangreiche Bibliothek mit TUV-zertifizierten Funktionsblocken

+ Komfortable Bedienung mit mehreren Bildschirmen und an- und
abdockbaren Fensteranwendungen

+ Schnelle Inbetriebnahme der Maschine durch Forcing

+ Konfigurierbare Projekt-Dokumentation auf Knopfdruck (One-Click-Bericht)

10 - samos®PRO



INTUITIVE KONFIGURATION

samos®PLAN 6 bietet Ihnen eine automatische
Konfiguration der Hardware.

* Leichter Einstieg in die Programmierung
* Keine detaillierten Produktkenntnisse notwendig
* Auswahl von Features statt Modulen

* Konfigurieren & Programmieren in einem
Arbeitsschritt ("on the fly")

* Ersparnis von Engineering-Aufwand
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SCHNELLER VALIDIEREN

Im Online-Modus mit Oszilloskop-Funktion kdnnen Sie
Ihre Sicherheitsfunktion direkt vor Ort schnell validieren,
verifizieren und dokumentieren.

* Online-Aufzeichnung auf Laptop

* Langzeit-Aufzeichnung fir Fehlersuche

* Validierung und Verifikation vor Ort

* Schnelle Dokumentation per PDF-Export

SIMULIEREN STATT PROBIEREN

Simulieren Sie Ihre programmierte Logik in Echtzeit
am PC, anstelle Fehler an der Maschine zu suchen.

* Offline-Simulation von Funktionen
* Signal-Auswahl mit Drag & Drop
* Schnelle Signalwechsel und Entprellungen

* Verlangsamung bis zu Faktor 20

* Export in Excel oder PDF mit einem Klick

samos®PRO - 11
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PARAMETRIEREN STATT PROGRAMMIEREN

Parametrieren Sie fehlerfrei durch TUV-zertifizierte
Applikationsbausteine.

« \lereinfachte CE-Deklaration dank
TUV-zertifizierte Funktionsbausteine

e Funktionen flr Pressen

. ®
TUVRheinland
und Lichtvorhdnge CERTIFIED

* Einstellbare Ein- und Abschaltverzogerung

* Muting-Funktionen speziell fir Lichtgitter

* Analogwertverarbeitung

FLEXIBLE BILDSCHIRME

Stellen Sie die Software auf Ihre Bediirfnisse ein,
indem Sie lhren Workspace individuell anpassen.

* Ab- und andockbare Fensteranordnung
* Flexibel mit mehreren Bildschirmen

* Ubersichtliche Diagnose, Verifikation
und Fehlersuche

* Anwahlbare Start-Ansicht (HW, Logik)
* Individuelle und speicherbare Layouts

SCHNELLE INBETRIEBNAHME

Emulieren Sie noch nicht vorhandene Sensoren
einfach mit der Forcing-Funktion.

* Komfortable Inbetriebnahme mit Forcing

fiir fehlende Sensoren R = s
A F DR B - {5 R ooerm gt |
* Zeitbegrenztes Forcing bis 8 Stunden o] e

e Minimale Fehler beim Schichtwechsel

* Schnelle Fehlerbehebung dank Diagnose-Meldungen

12 - samos®PRO



GLOBALE FERNDIAGNOSE

Mit samos®PLAN 6 und der integrierten Ethernet-
Schnittstelle sind Sie mit Ihrer Anlage weltweit
verbunden und sparen teure Service-Einsatze.

* Erstdiagnose Uber LEDs, Touch Panels oder SPS

* Ferndiagnose Uber integriertes Ethernet

* Fernzugriff auf samos®PRO via VPN-Router

* Remote Uber LAN, WLAN oder Mobilfunk

* Schnelle Fehlerbehebung beim Maschinenstillstand

* Erweiterte Security gegen Manipulation
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SCHUTZ GEGEN MANIPULATION

Schiitzen Sie lhre Maschine gegen Manipulationen und
Hackerangriffe mit der neuen Fahigkeit ,Erweiterte
Security“.

* Keine Projektmodifikation auf der Steuerung
ohne Falsifikationscode

* Extra Malnahmen gegen unerlaubten
Zugriff Gber Ethernet

* Projekt [duft nur auf einer bestimmten Steuerung
» Mehr Kontrolle tiber das Ersatzteilgeschaft

* Die Steuerung lauft nur mit dem Original-Projekt
P Schutz gegen SD-Kartenwechsel

ONE-CLICK-BERICHTERSTELLUNG

Dokumentieren Sie Ihr Projekt
mit einem Mausklick.

* Deckblatt mit Projektinfo und CRC

* Optionaler Manipulationsschutz
mit Falsifikationscode

* Einfache Bestellung dank Stiickliste
* Zeitersparnis mit Verdrahtungsbeispielen
* Sicherheitskennwerte (SIL, Kat, PL, PFHd)

» Komfortable Berechnung des
Gesamt-Performance-Levels

samos®PRO
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SAMOS® PRO COMPACT
BASISMODULE

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

SICHERHEITSLEVEL

« SlLc 3 (EN 62061-1)
« PLe/Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)

MERKMALE

- 16 Eingdnge, 4 Ausgdnge, 4 Konfigurierbare Ein-/Ausgénge

« 116sichere Eingdnge, 52 Ausgdnge mit E/A Erweiterungsmodulen

« Erweiterung mit 2 externen Gatewaymodulen

+ Mini-USB Programmierschnittstelle

« Anzeige von Werten (Temperatur, Z&hler) in samos® PLAN 6

« Werte Uber Gateways an HMIs oder SPSn

« SD-Slot flr Programmspeicher (Bestelltyp SD-Karte: SP-COP-CARD)

- Bibliothek flir Analogwertverarbeitung, Feuerungstechnik,
Muting und Pressen

+ Klemmen sind im Lieferumfang enthalten

GERATEUBERSICHT
Typ Nennspannung Klemmen Merkmale Bestellnummer  VPE
SP-COP2-EN-A 24V DC Schraubklemmen, steckbar Muting, Ethernet, Pressen, Analog R1.190.1210.0 1
SP-COP2-EN-C 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar Muting, Ethernet, Pressen, Analog R1.190.1220.0 1
SP-COP2-ENI-A 24V DC Schraubklemmen, steckbar Muting, Ind. Ethernet, Pressen, Analog R1.190.1310.0 1
SP-COP2-ENI-C 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar Muting, Ind. Ethernet, Pressen, Analog R1.190.1320.0 1
TECHNISCHE DATEN
Funktion Sicherheitssteuerung
Funktionsanzeige 24 LED griin (Ein-/Ausgange)

3 LED griin/rot/gelb (Modulstatus)
Versorgungskreis
Betriebsspannungsbereich 16,8V DC bis 30V DC
Bemessungsleistung 3,5W
Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis nein
Sichere Eingangskreise I, SP-COP2-EN SP-COP2-ENI
Anzahl / Art 20 (16) / digital 20 (16) / digital
Eingangsspannungsbereich 15V DC bis30VDC 15V DC bis30VDC
Nennstrom 2mA 2mA
Sichere Ausgangskreise Q,
Anzahl / Art 4(8) / digital 4(8) / digital
Ausgangsnennspannung 24V DC 24V DC
Ausgangsstrom |, pro Ausgang 4A 4A
Schnittstellen
USB-Mini-Schnittstelle ja ja
Ethernet-Schnittstelle ja ja
Industrielle Ethernetprotokolle (im Basismodul) nein Modbus TCP, PROFINET,

EtherNet/IP

Industrielle Ethernetprotokolle (mit Gatewaymodul) EtherCAT, PROFIBUS DP, EtherCAT, PROFIBUS DP,

CANopen CANopen
Programmspeicher externe SD-Karte externe SD-Karte
Allgemeine Daten
Schutzart nach DIN 60529 (Gehause / Klemmen) P20
Luft- und Kriechstrecken EN 60664-1
Umgebungstemperatur / Lagertemperatur -25°C-+65°C/-25°C-+75°C
Normen EN 61508, EN 60204, EN 62061, EN ISO 13849-1, EN 81-20/50, EN 692, EN 693, EN/IEC 61511, EN 50156-1
Zulassungen TUV, cULus Listed

14 - samos®PRO



SAMOS® PRO MOTION
BASISMODULE

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

SICHERHEITSLEVEL

« SlLc 3 (EN 62061-1)
« PLe/Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)

MERKMALE

+ Beinhaltet alle Merkmale von samos®PRO COMPACT

« Anzeige von Werten (Temperatur, Zahler) in samos® PLAN 6
« Werte Uber Gateways an HMIs oder SPSn

« Bibliothek flir Analogwertverarbeitung

« Bibliothek flr Feuerungstechnik

« Bibliothek flir Muting

« Bibliothek fiir Pressen

« Bibliothek flir Bewegungslberwachung

samos®PRO

GERATEUBERSICHT

Bestellnummer  VPE
R1.190.1250.0
R1.190.1260.0
Schraubklemmen, steckbar  Industrial Ethernet, Pressen, Analog, Bewegungstiberw. R1.190.1350.0
Push-In-Klemmen, steckbar  Industrial Ethernet, Pressen, Analog, Bewegungsiiberw. R1.190.1360.0

Typ Nennspannung Klemmen Merkmale
SP-COP2-EN-M-A 24V DC
SP-COP2-EN-M-C 24V DC
SP-COP2-ENI-M-A 24V DC
SP-COP2-ENI-M-C 24V DC

Schraubklemmen, steckbar  Ethernet, Pressen, Analog, Bewegungsiberw.
Push-In-Klemmen, steckbar  Ethernet, Pressen, Analog, Bewegungsiiberw.

= e e

TECHNISCHE DATEN
Funktion Sicherheitssteuerung
Funktionsanzeige 24 LED griin (Ein-/Ausgange)

3 LED griin/rot/gelb (Modulstatus)

Versorgungskreis

Betriebsspannungsbereich

Bemessungsleistung 3,5W

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis nein

Sichere Eingangskreise I, SP-COP2-EN-M SP-COP2-ENI-M
Anzahl/Art 16 (12) / digital 16 (12) / digital
Eingangsspannungsbereich (HIGH) 13VDCbis30VDC 13V DCbis30VDC
Nennstrom 2,3mA 2,3mA

Motion Eingénge (113-116)

Anzahl/Art 4 /schnelle Zahlereingange 4 /schnelle Zahlereingdnge
Eingangsspannung HIGH 15V DC bis30VDC 15V DCbis30VDC
Nennstrom 6 mA 6 mA

Max. Eingangsfrequenz 70 kHz 70 kHz

Sichere Ausgangskreise Q,

Anzahl / Art 4(8) / digital 4(8) / digital
Ausgangsnennspannung 24V DC 24V DC

Ausgangsstrom I, pro Ausgang 4A 4A

Schnittstellen

USB-Mini-Schnittstelle ja ja

Ethernet-Schnittstelle ja ja

Industrielle Ethernetprotokolle (im Basismodul) nein Modbus TCP, PROFINET, EtherNet/IP

Industrielle Ethernetprotokolle (mit Gatewaymodul)
Programmspeicher

Allgemeine Daten

Schutzart nach DIN 60529 (Gehause / Klemmen)
Luft- und Kriechstrecken

Umgebungstemperatur / Lagertemperatur

Normen

Zulassungen

16,8V DC bis 30V DC

EtherCAT, PROFIBUS DP, CANopen

externe SD-Karte

IP20
EN 60664-1

25°C-+65°C/-25°C-+75°C

EtherCAT, PROFIBUS DP, CANopen

externe SD-Karte

EN 61508, EN 60204, EN 62061, EN 1SO 13849-1, EN 81-20/50, EN 692, EN 693, EN/IEC 61511, EN 50156-1

TUV, cULus Listed

samos®PRO -+ 15



SP-SDIO
EIN-/ AUSGANGSMODUL

GERATEUBERSICHT

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

SICHERHEITSLEVEL
+ SlLci 3 (EN 62061-1)

MERKMALE

+ 8sichere Eingange

+ PLe/Kategorie 4 (EN I1SO 13849-1)

+ 4 sichere Ausgange (mit/ohne Ausgangs-Testimpulse)
+ 2 Ausgange (z.B. Testsignale)

Typ Nennspannung Klemmen Bemerkung Bestellnummer  VPE
SP-SDIO84-P1-K-A 24V DC Schraubklemmen, steckbar mit/ohne Ausgangs-Testimpulse R1.190.0030.0 1
SP-SDI084-P1-K-C 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar mit/ohne Ausgangs-Testimpulse R1.190.0040.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Betriebsspannungsbereich
Bemessungsleistung

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis

Sichere Eingangskreise 11 - 18
Anzahl/Art

Eingangsspannungsbereich

Nennstrom

Sichere Ausgangskreise Q1 - Q4

Anzahl /Art

Ausgangsspannung

Ausgangsstrom In pro Ausgang
Ausgangskreise X1, X2

Anzahl/Art

Ausgangsspannung

Ausgangsstrom |, pro Ausgang
Allgemeine Daten

Schutzart nach DIN 60529 (Gehduse / Klemmen)
Luft- und Kriechstrecken
Umgebungstemperatur / Lagertemperatur
Normen

Zulassungen

16 - samos®PRO

13 LED, griin/rot

16,8V DC bis 30V DC
1,8 W
nein

8/ digital
15V DCbis30VDC
3mA

4 /digital
24V DC
4A

2/ digital
24V DC
0,5A

IP40/1P20
EN 60664-1
-25°C - +65°C /-25°C - +75°C

EN 61508, EN 61511, EN 62061, EN ISO 13849-1, EN 50156-1

TUV, cULus Listed



SP-SDI
EINGANGSMODUL

GERATEUBERSICHT

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

SICHERHEITSLEVEL

« SlLc 3 (EN 62061-1)
+ PLe/Kategorie 4 (EN I1SO 13849-1)

MERKMALE

+ 8sichere Eingange
+ 8 Ausgange (z.B. Testsignale)

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SP-SDI8-P1-K-A 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.190.0050.0 1
SP-SDI8-P1-K-C 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.190.0060.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Betriebsspannungsbereich
Bemessungsleistung

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis

Sichere Eingangskreise 11 - 18
Anzahl/Art

Eingangsspannungsbereich

Nennstrom

Ausgangskreise X1, X2

Anzahl /Art

Ausgangsspannung

Ausgangsstrom |, pro Ausgang
Allgemeine Daten

Schutzart nach DIN 60529 (Gehduse / Klemmen)
Luft- und Kriechstrecken
Umgebungstemperatur / Lagertemperatur
Normen

Zulassungen

13 LED, griin/rot

16,8V DC bis30V DC
1,8 W
nein

8/ digital
15V DCbis30VDC
3mA

2/ digital
24V DC
0,5A

P40 /1P20

EN 60664-1

-25°C - +65°C /-25°C - +75°C

EN 61508, EN 61511, EN 62061, EN ISO 13849-1, EN 50156-1
TOV, cULus Listed

HINWEIS:

samos®PRO

Die Erweiterung mit sicheren Relaiskontakten erfolgt mit
den Kontakterweiterungs-Relais der Serie SNE (ab S. 68).
Insbesondere die Typen SNE 4024K und SNE 4012K sind
ideal zur Kontakterweiterung geeignet.

samos®PRO - 17



SP-SA

ANALOGES EINGANGSMODUL)

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

SICHERHEITSLEVEL

« bis SlLc; 3 (EN 62061-1)
« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)

MERKMALE

+ 4 sichere Analogeingange

+ Galvanische Trennung

- Grenzbereichs-Uberwachung
+ Mathematische Funktionen

+ Skalierung
GERATEUBERSICHT
Typ Nennspannung Klemmen Bemerkung Bestellnummer  VPE
SP-SAR4-A DC24V Schraubklemmen, steckbar 4 sichere Eingdnge RTD R1.190.1610.0 1
SP-SAR4-C DC24V Push-In-Klemmen, steckbar 4 sichere Eingdnge RTD R1.190.1620.0 1
SP-SAC4-A DC24V Schraubklemmen, steckbar 4 sichere Eingdnge 0-20 mA R1.190.1630.0 1
SP-SAC4-C DC24V Push-In-Klemmen, steckbar 4 sichere Eingdnge 0-20 mA R1.190.1640.0 1
SP-SACR22-A DC24V Schraubklemmen, steckbar 2 sichere Eingange RTD, R1.190.1650.0 1
2 sichere Eingdnge 0-20 mA
SP-SACR22-C DC24V Push-In-Klemmen, steckbar 2 sichere Eingdnge RTD, R1.190.1660.0 1
2 sichere Eingdnge 0-20 mA
TECHNISCHE DATEN
Funktionsanzeige 6 LED griin/rot
Versorgungskreis
Betriebsspannungsbereich 16,8V DC bis 30V DC
Bemessungsleistung 1,5W
Galvanische Trennung ja (Eingangskreis - Versorgungskreis)
Sichere Eingangskreise I, SP-SAR4 SP-SAC4 SP-SACR22
Anzahl/Art 4 /analog 4 /analog 4 /analog
Eingangstyp 4 x Temperaturabhangiger 4 x Stromschnittstelle 2 x Temperaturabhangiger
Widerstand (RTD) Widerstand (RTD)

2 x Stromschnittstelle

Sensortyp PT100, PT200, PT500, PT1000, 0-20mA,4-20mA PT100, PT200, PT500, PT1000,
NI100, NI1000 NI100, NI11000

0-20mA,4-20 mA
Auflosung 16 Bit 16 Bit 16 Bit
Allgemeine Daten
Schutzart nach DIN 60529 IP20
Luft- und Kriechstrecken EN 60664-1

Umgebungstemperatur / Lagertemperatur
Normen
Zulassungen

18 - samos®PRO

-25°C-+65°C/-25°C-+70°C
EN 61508, EN 61511, EN 62061, EN ISO 13849-1, EN 50156-1
TUV, cULus Listed



SP-DIO
STANDARD E/A-MODUL

GERATEUBERSICHT

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

MERKMALE

+ 4 Standard-Eingange
« 4 Standard-Ausgénge
« 4 konfigurierbare Standard-Ein-/Ausgénge

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SP-DIO84-K-A 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.190.1050.0 1
SP-DIO84-K-C 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.190.1060.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktionsanzeige

Versorgungskreis

Betriebsspannungsbereich Ug
Bemessungsleistung

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Standard-Eingangskreise In, 1Y,

Anzahl/Art

Eingangsspannungsbereich

Nennstrom

Ausgangskreise Qn, IYn

Anzahl/Art

Ausgangsspannung

Ausgangsstrom |, pro Ausgang
Kurzschlussschutz

Allgemeine Daten

Schutzart nach DIN 60529 (Gehause / Klemmen)
Luft- und Kriechstrecken
Umgebungstemperatur / Lagertemperatur
Normen

Zulassungen

13 LED, griin/rot

16,8V DC bis30V DC
0,5W
nein

4(8) / digital
15V DC bis30VDC
3mA

4(8) / digital
24V DC
0,5A

ja

P40 /1P20

EN 60664-1

-25°C - +65°C /-40°C - +70°C
EN 60204, EN 50156-1
cULus Listed
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GATEWAY

SP-EN-ETC

MERKMALE

« Industrial-Ethernet-Protokoll EtherCAT

« Bidirektionale Kommunikation mit SPS

« Ubertragung von 50 Byte Daten

« Einfache Konfiguration mit samos®PLAN 6

SP-CANOPEN

MERKMALE

« Feldbus-Protokoll CANopen

« Bidirektionale Kommunikation mit SPS

« Ubertragungsrate bis 1 MBit/s

« Ubertragung von 50 Byte Daten

« Einfache Konfiguration mit samos®PLAN 6

SP-PROFIBUS-DP

MERKMALE

+ Feldbus-Protokoll PROFIBUS-DP

+ Bidirektionale Kommunikation mit SPS

+ Ubertragungsrate 12 MBaud

« Ubertragung von 50 Byte Daten

« Einfache Konfiguration mit samos®PLAN 6

GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Bemerkung Bestellnummer VPE
SP-CANopen 24V DC CANopen (kompatibel mit Basismodulen ab Bauzustand C-xx) R1.190.0210.1 1
SP-PROFIBUS-DP 24V DC PROFIBUS DP (kompatibel mit Basismodul ab Bauzustand C-xx) R1.190.0190.1 1
SP-EN-ETC 24V DC EtherCAT R1.190.0160.0 1
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STARTER-SET & ZUBEHOR

SP-COP-CARD1

SP-CABLE-ETH1

SAMOS®PRO STARTER-SET

« Flrden sicheren Einstieg
« Enthélt alle bendtigten Komponenten
+ Mit Programmiertool samos®PLAN 6

SP-COP-STARTER-SET

bestehend aus je ein SP-COP2-EN-A, SP-COP-CARD1,
SP-PLANG, SP-CABLE-USB1, SP-CABLE-ETH1

SAMOS®PRO ZUBEHOR:

Bestandteile des Starter-Sets

+ SP-COP-CARDL1 Speicherkarte fiir SP-COP

+ SP-CABLE-USBI Verbindungskabel USB
flr SP-COP, 1,8 m

+ SP-CABLE-ETH1 Verbindungskabel Ethernet
fir SP-COP, 2 m

+ Programmiertool samos®PLAN 6

Das kostenlose Programmiertool
samos®PLAN 6 erhalten Sie unter
www.wieland-electric.com
Support / Software & Apps

samos®PRO - 21
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STARTER-SET & ZUBEHOR

HMI-ECO

WTP1,51/0-3

T

. 1)

“ ® .} FASISWST.../T35

=

—

{=}
oy

SAFETY
SCHRAUBKL. SET

SAFETY
PUSH IN SET

22 - samos®PRO

§ SCHIRMANSCHLUSSKLEMMEN

WEITERES SAMOS®PRO ZUBEHOR

« HMI-ECO Touchpanels und hmiPLAN Visualisierungssoftware
siehe Prospekt Industrielle Kommunikation (0801.0)

« Dreileiter-Initiator-/ Aktorklemme mit Push-In-Anschluss
flr Montage auf TS 35

« Schirmanschlussklemmen zur Montage auf Tragschiene TS 35

« Schraub-Klemmenset mit 4 verschiedenen
Codierungen flr 5 Gerate

« Push-In-Klemmenset mit 4 verschiedenen
Codierungen flr 5 Gerate



GERATEUBERSICHT

Typ

Bemerkung

Bestellnummer VPE

SP-COP-CARD1
SP-CABLE-USB1
SP-CABLE-ETH1
SP-FILTERL
SP-FILTER2
SP-COP-STARTER-SET
HMI-LICENSE-SINGLE
HMI-ECO-043
HMI-ECO-070
HMI-ECO-100
SP-COVER

SAFETY SCHRAUBKL.SET
SAFETY PUSH IN SET
WTP 1,51/0-3
APFN2,5E/35
WST8/TS35

WST 13,5/TS 35

WST 20 /TS 35

Speicherkarte 512 MB fiir SP-COP Module

Verbindungskabel USB fiir SP-COP, 1,8 m

Verbindungskabel Ethernet fiir SP-COP, 2 m

samos® PRO-Ausgangsfilter, 680nF

samos® PRO-Ausgangsfilter, 2,2uF

Inhalt: SP-COP2-EN-A, SP-COP-CARD1, SP-PLANG6, SP-CABLE-USB1, SP-CABLE-ETH1
Einzelplatzlizenz fir HMIs, Programmiersoftware fir HMIs

HMI Eco Touchpanel, 4,3" colour, TFT, 480x 272 pixel

HMI Eco Touchpanel, 7" colour Widescreen, TFT, 800x480 pixel

HMI Eco Touchpanel, 10" colour, TFT, 1024 x600 pixel

Abdeckung SD-Kartenslot fir Module SP-COP

Schraub-Klemmenset mit 4 verschiedenen Codierungen fiir 5 Gerate
Push-In-Klemmenset mit 4 verschiedenen Codierungen fiir 5 Gerate
Dreileiter-Initiator-/ Aktorklemme mit Push-In-Anschluss fiir Montage auf TS 35
Abschlussplatte

Schirmanschlussklemmen zur Montage auf Tragschiene fir Leitungsdurchmesser von 3 bis 8 mm
Schirmanschlussklemmen zur Montage auf Tragschiene fir Leitungsdurchmesser von 4 bis 13,5 mm
Schirmanschlussklemmen zur Montage auf Tragschiene fiir Leitungsdurchmesser von 10 bis 20 mm

R1.190.1000.0 1
R1.190.1010.0
R1.190.1020.0
R1.190.0260.0
R1.190.0270.0
R1.190.1100.0
Z\W.000.0170.0
83.050.0000.0
83.050.0001.0
83.050.0002.0
R1.190.1040.0
99.208.9999.9
99.209.9999.9
56.202.8055.0 100
07.312.7355.0 10

72.803.6010.0 10

72.803.6110.0 10

72.803.6210.0 10

L S S S N e e
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SAMOS® -
SICHERHEIT
EINFACH

samos® heilst safety modular system.
Das Sicherheitssystem mit multifunkti-
onellen, fest codierten Grundmodulen
wird nach dem Baukastenprinzip zu-
sammengeschaltet und wachst Modul
um Modul mit der Sicherheitsaufgabe.

samos® kombiniert eine Vielzahl von
Sicherheitssensoren, die einzeln, in
Kombination oder alle zusammen
eine Maschine oder Anlage sicher-
heitstechnisch Gberwachen.

samos® ersetzt mit vordefinierten,
praxisorientierten Funktionsbau-
steinen Spezialgerate fir die Uber-
wachung von z.B. Not-Aus, Positions-
schaltern, Zweihand-Tastern und
Lichtschranken.

samos®ermoglicht die einfache
Bildung von abhangigen/unabhangi-
gen Sicherheits-zonen durch sichere
logische Verkniipfungsfunktionen.

samos® bietet umfassende Diagnose
via Feldbus durch Gateways fir
Profibus-DP, CANopen und DeviceNet
oder durch Industrial Ethernet.

24 - samos®

Alle Sicherheitsfunktionen werden

ohne Programmiersoftware per
Schraubendreher eingestellt und sind am
Gerédt ablesbar.



Not-Halt

Schutztiir

Gesteuertes Stillsetzen

Uberwachung
BWS Typ 4

Uberwachung
BWS Typ 2 mit Testung

Testbare Sensoren PDF

Sichere Positions-
Uberwachung

Statische
Ventiliberwachung

Zweihandanwendung
nach 1A und llIC

Schaltmatten 4-Draht

Einstellung der
Rickfallverzogerung
des Ausgangs Q4
bzw. Q3 und Q4

BEISPIELE: KOMBI-FUNKTIONEN
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<| MUTING und BYPASS
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SAMOS® -
MAXIMALE
FLEXIBILITAT

BAUSTEINE CLEVER GESTECKT

Die Module werden auf einer Standardhutschiene aufgerastet
und zusammengeschoben. Links auf der Schiene steckt das
obligatorische Basismodul Master (mit Codierung 1), Eingangs-
module (Codierung passend zum links angeordneten Basis-
modul) und Relais-Ausgangsmodule. Alle Eingangsmodule im
Gesamtsystem samos® sind fest codiert und einem bestimm-
ten, ebenfalls fest codierten Basismodul immer fest zugeord-
net, wodurch es z. B. im Servicefall zu keinen Verwechslungen
kommen kann.

Die Relaismodule werden per externer Verdrahtung in die
Funktion eingebunden. So gebildete Systemgruppen aus Basis-,
Eingangs- und Relais-Ausgangsmodulen kdnnen bei Bedarf
Uber Verdrahtung miteinander verschaltet werden. Auf diese
Weise lassen sich eine Vielzahl an Ein-/Ausgangsfunktionen mit
getrennter oder kombinierter Wirkung realisieren.

FUNKTIONEN MIT MEHRWERT

Die Funktionen der Basis- und Eingangsmodule sind frontseitig
Uber 10-stufige Drehschalter einzustellen, einzeln oder in Kom-
bination, z. B. Not-Halt und Schutztir-Uberwachung mit gesteu-
ertem Stillsetzen. Zusatzliche Funktionen wie automatischer
Reset, Anlauf- und Wiederanlaufsperre oder Nachtriggerung
der Ruckfallverzogerung werden tiber Klemmenkonfiguration
realisiert.

26 - samos®
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Klare Bedienung - maximale Flexibilitat

Klare einfache Bedienung hilft bei der
Realisierung von sicheren Losungen.
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Basismodul Eingangs- Relais-
Master modul Ausgangsmodul

MODULARE BAUWEISE Basismodul Master
samos® besteht in der maximalen Ausbau- Sicherheitsmodul mit 9 Funktionsbausteinen,
stufe aus einem Basismodul Master und 8 sicheren Eingangen und 4 sicheren Ausgangen
zusatzlichen Modulen zur Erweiterung (auch fiir Stand-Alone-Betrieb geeignet)
von Funktionsbausteinen, Eingadngen und
Ausgangen.

Eingangsmodul
o Bis zu 12 sichere aktive Module

) Erweiterungsmodul mit 10 Funktionsbausteinen
(Eingangsmodule)

und 8 sicheren Eingdngen
« Zusatzlich bis zu 4 sichere passive

Relais-Ausgangsmodule
ISAUSEANE ) Relais-Ausgangsmodul

Erweiterungsmodule mit 2 bzw. 4 sicheren,
potentialfreien Relaiskontakten
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SA-BM
BASISMODUL

Bus LISTED

GERATEUBERSICHT

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

SICHERHEITSLEVEL

« SlLc 3 (EN 62061-1)
+ PLe/Kategorie 4 (EN 1SO 13849-1)

MERKMALE

+ 9 Funktionsbausteine

« 4 Eingénge fur Sicherheitssensoren
« 4verschleiflifreie Halbleiterausgange
« Einstellbare Rickfallverzdgerung

Typ Nennspannung Klemmen Codierung Bestellnummer VPE
SA-BM-S1-4EKL-A, 55 24V DC Schraubklemme, steckbar 1 R1.180.0010.0 1
SA-BM-S1-4EKL-A, 50s 24V DC Schraubklemme, steckbar 1 R1.180.0020.0 1
SA-BM-S1-4EKL-C, 55 24V DC Push-In-Klemme, steckbar 1 R1.180.0360.0 1
SA-BM-S1-4EKL-C, 50s 24V DC Push-In-Klemme, steckbar 1 R1.180.0370.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Betriebsspannungsbereich
Bemessungsleistung

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis

Sichere Eingangskreise 11 - 14
Eingangsspannungsbereich

Nennstrom

Sichere Steuerkreise EN, S1 - S3
Eingangsspannungsbereich

Nennstrom

Sichere Ausgangskreise Q1 - Q4
Ausgangsspannung

Ausgangsstrom |, pro Ausgang
Ausgangskreise X1, X2
Ausgangsspannung

Ausgangsstrom |, pro Ausgang
Allgemeine Technische Daten

Schutzart nach DIN 60529 (Geh&use / Klemmen)
Luft- und Kriechstrecken
Umgebungstemperatur / Lagertemperatur
Normen

Zulassungen

28 - samos®

12 LED, griin/rot

19,2V DCbis 30V DC

1,8W
nein

15V DC bis30VDC

3mA

15V DCbis30VDC

3mA

24V DC
2A

24V DC
0,5A

P40 /1P20
EN 60664-1

-25°C - +55°C /-25°C - +75°C
EN 61508, EN 62061, EN ISO 13849-1, EN 50156-1
TOV, cULus Listed



SA-IN
EINGANGSMODUL

Bus LISTED

GERATEUBERSICHT

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

SICHERHEITSLEVEL

« SlLc 3 (EN 62061-1)
+ PLe/Kategorie 4 (EN 1SO 13849-1)

MERKMALE

+ 10 Funktionsbausteine
+ 2 x4 Eingdnge fur Sicherheitssensoren
+ 2 x4 Testsignalausgange

Typ Nennspannung Klemmen Codierung Bestellnummer VPE
SA-IN-S1-K-A 24V DC Schraubklemme, steckbar 1 R1.180.0070.0 1
SA-IN-S1-K-C 24V DC Push-In-Klemme, steckbar 1 R1.180.0420.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Betriebsspannungsbereich
Bemessungsleistung

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis

Sichere Eingangskreise 11 - 18
Eingangsspannungsbereich

Nennstrom

Ausgangskreise X1, X8
Ausgangsspannung

Ausgangsstrom |, pro Ausgang
Allgemeine Technische Daten

Schutzart nach DIN 60529 (Gehause / Klemmen)
Luft- und Kriechstrecken
Umgebungstemperatur / Lagertemperatur
Normen

Zulassungen

12 LED, griin/rot

19,2V DC bis30V DC
1,2W
nein

15V DChbis30VDC
3mA

24V DC
0,5A

P40 /1P20

EN 60664-1

-25°C - +55°C /-25°C - +75°C

EN 61508, EN 62061, EN ISO 13849-1, EN 50156-1
TOV, cULus Listed
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SA-OR
RELAIS-AUSGANGSMODUL

GERATEUBERSICHT

ANWENDUNGEN

« Maschinenbau
« Intralogistik

SICHERHEITSLEVEL

« SlLc 3 (EN 62061-1)
+ PLe/Kategorie 4 (EN I1SO 13849-1)

MERKMALE

+ Ausgangsmodul SA-OR-S1

+ 2 x2 sichere Relaisausgange 230 VAC/ 6 A
+ 2 xAusgange 24V DC/ 50 mA

« 2 x 1 Ruckfihrkontakt (Offner)

+ Ausgangsmodul SA-OR-S2

+ 1x2sichere Relaisausgange 230 VAC/ 6 A
+ 1xAusgang 24V DC/50 mA

« 1 x Ruckfuhrkontakt (Offner)

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SA-OR-S1-4RK-A 24V DC Schraubklemme, steckbar R1.180.0080.0 1
SA-OR-S2-2RK-A 24V DC Schraubklemme, steckbar R1.180.0320.0 1
SA-OR-S1-4RK-C 24V DC Push-In-Klemme, steckbar R1.180.0430.0 1
SA-OR-S2-2RK-C 24V DC Push-In-Klemme, steckbar R1.180.0440.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktionsanzeige

Eingangskreis B1, B2
Eingangsspannungsbereich

Galv. Trennung Versorgungskreis - Eingangskreis

Galvanische Trennung Eingangskreis - Ausgangskreis

Galv. Trennung Versorgungskreis - Ausgangskreis
Bemessungsleistung

Rickfallverzogerung

Ausgangskreise (Relais)

Schaltspannung

Ausgangsstrom |, pro Ausgang
Ausgangskreise (Y14, Y24)

Schaltspannung

Ausgangsstrom |, pro Ausgang

Allgemeine Technische Daten

Schutzart nach DIN 60529 (Gehause / Klemmen)
Luft- und Kriechstrecken
Umgebungstemperatur / Lagertemperatur
Normen

Zulassungen

30 samos®

3bzw. 2 LED, griin

18V DChis30VDC
nein

ja

ja

2,2Wbzw. 1,1W
30ms

230V AC
6A

30V DC
75 mA

P40 /1P20

EN 60664-1

-25°C - +55°C /-25°C - +75°C

EN 62061, EN ISO 13849-1, EN 50156-1
TUV, cULus Listed
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SAFE RELAY -
UNIVERSELLE
SICHERHEITS-
RELAIS

Die Sicherheitsrelais safe RELAY bieten malsgeschneiderte
Losungen fiir die Sicherheit von Mensch und Maschine.

Die Gerate vereinen hervorragende technische Leistungs-
merkmale und wirtschaftlichen Einsatz im Industriealltag.
Kompakte Bauform, flexibler Einsatz und variable Anschluss-
moglichkeiten sind entscheidende Vorteile dieser Gerate.

Die Sicherheitsrelais lassen sich, je nach Anwendung und
ausgewahltem Gerat, bis PLe /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
oder SIL 3 (EN 62061) einsetzen.

VIELSEITIGE ANWENDUNGSMOGLICHKEITEN

* Not-Halt-Uberwachung

e Schutztlr- und Verriegelungsiiberwachung

* Lichtgitter-Uberwachung

* Zweihand-Relais

¢ Uberwachungvon Ventilen und Grenzwertschaltern

* Sichere Kontakterweiterungen

safe RELAY

Sicherheitsrelais

Firjeden Fall der einfache
und sichere Anschluss.

Nahere Angaben zum Schrauben-
klemmen- und zum Push-In-Set
finden Sie auf Seite 23.

Ny |
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SNA, SNO, SNS, SNZ

Sichere Basisgerate

Die Basisgerate der Geratefamilien SNA,
SNO, SNS und SNZ verfligen Uber eine
sichere interne Logik zur Uberwachung der
jeweiligen Sicherheitsfunktionen.

SNV

Sichere Basisgerdte mit Zeitfunktion

Die Basisgerate der Geratefamilie SNV
verfligen tiber eine sichere interne Logik
zur Uberwachung der jeweiligen Sicher-
heitsfunktionen.

Zusatzlich bieten diese Gerate zeitverzo-
gerte, sichere Ausgange und eine entspre-
chende Zeiteinstellung am Gerat.

SNE

Kontakterweiterungsrelais

Die Kontakterweiterungsrelais der Gerate-
familie SNE verfligen tber einen redun-
danten internen Aufbau und werden zur
Kontaktvervielféltigung zum Beispiel an
sicheren Basisgerdten eingesetzt.
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UBERSICHT - BASISGERATE
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UBERSICHT - BASISGERATE MIT ZEITFUNKTION
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SNO 4083KM

NOT-HALT-, SCHUTZTUR-, LICHTGITTER-UBERWACHUNG
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FUNKTION

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und geschlossenen Sicherheitseingdngen werden, automatisch
oder mit der Betdtigung des Reset-Tasters (manueller iiberwachter
Start), die Freigabestrompfade (SchlieRerkontakte) geschlossen
und der Meldestrompfad (Offnerkontakt) gedffnet. Beim Offnen/
Entregen der Sicherheitseingdnge werden die Freigabestrompfade
(SchlieRerkontakte) sofort gedffnet und der Meldestrompfad
(Offnerkontakt) geschlossen.

« Reduzierter Installationsaufwand - Das SNO 4083KM benétigt
weniger Anschlussleitungen, egal ob ein Betrieb mit oder ohne
Querschlusserkennung gewlinscht wird. Das spart Zeit und
Kosten bei der Verdrahtung.
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ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen und Maschinen
« Not-Halt-Uberwachung

« Schutztiir-Uberwachung

« Lichtgitter-Uberwachung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Stoppkategorie 0 nach EN 60204-1
« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung
« Zweikanalige Ansteuerung mit Offner/Offner
oder Offner/SchlieRer
+ Manueller oder automatischer Start
« SafeStart
+ Querschlusserkennung
+ Synchronzeitiiberwachung bei zweikanaliger Ansteuerung
« 3 Freigabestrompfade, 1 Meldestrompfad

« Universeller Einsatz - Die zweikanalige Ansteuerung des Gera-
tes erfolgt wahlweise Uber eine Offner/Offner- oder Offner/
Schliefer-Kombination des Sicherheitssensors. Bei zweikanaliger
Ansteuerung des Gerates wird automatisch eine Synchronzeit
zwischen den beiden Kandlen Uberwacht.

- SafeStart-Funktion - Bei Einsatz des Gerdtes mit manuellem
Start erfolgt automatisch eine Uberwachung des Reset-Eingangs
aufVorliegen einer steigenden und anschliessend wieder fallen-
den Flanke des Signals.

Ein manuelles Reset-Signal wird nur akzepiert, wenn wahrend des
gesamten Betdtigungsvorgangs die Steuereingange des Gerates
durch den sicheren Signalgeber (z.B. Not-Halt-Taster) aktiviert
sind.

Zusatzlich wird auch eine Mindestbetatigungsdauer des Reset-
Signals Uberwacht, sowie eine zu lange Betdtigung des Reset-
Signals, um eine versehentliche Betatigung auszuschliessen.

Monoflop-Funktion - Durch diese in das Gerat integrierte
Funktion wird eine Verrieglung des Gerates unter allen Umstan-
den verhindert. Dies ist ein entscheidender Vorteil bei Anwendun-
gen, in denen sehr kurze Unterbrechungen der sicherheitsgerich-
teten Signale auftreten kdnnen oder z.B. bei Signalgebern mit
prellenden Kontakten oder bei sicheren optischen Sensoren
(BWS).

Einfache Diagnose - Das Geréat verfligt Uiber ein intelligentes
Anzeigesystem, das dem Anwender die verschiedenen Betriebs-
zustande in den verschiedenen Anwendungen anzeigt. So wird
z.B. bei geschlossenen Steuereingdngen und gewahltem manuel-
lem Start ein noch nicht gegebenes Reset-Signals angezeigt. Auch
fehlerhafte Zustande in der Ansteuerung (z.B. Uberschreitung der
Synchronzeit oder Querschluss bei zweikanaliger Ansteuerung)
werden dem Anwender durch einen Blinkcode signalisiert.



GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Synchronzeit Klemmen Bestellnummer VPE
SNO 4083KM-A 24V DC 1,5s Schraubklemmen, steckbar R1.188.3580.0 1
SNO 4083KM-A 115-230VAC 1,5s Schraubklemmen, steckbar R1.188.3590.0 1
SNO 4083KM-C 24V DC 1,5s Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3600.0 1
SNO 4083KM-C 115-230VAC 15s Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3610.0 1
SNO 4083KM-A 24V DC 0,5s Schraubklemmen, steckbar R1.188.3830.0 1
SNO 4083KM-A 115-230VAC 0,5s Schraubklemmen, steckbar R1.188.3840.0 1
SNO 4083KM-C 24V DC 0,5s Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3850.0 1
SNO 4083KM-C 115-230VAC 0,5s Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3860.0 1
TECHNISCHE DATEN
Funktion Not-Halt-Relais
Funktionsanzeige 3LED, griin
Versorgungskreis
Nennspannung Uy AL A2 24V DC/115-230 VAC
Bemessungsleistung 24V DC 16w

115-230VAC 1,8 W /4,0VA
Nennfrequenz 50-60 Hz
Betriebsspannungsbereich Ug 0,85-1,1xUy

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis

Steuerkreise

ja (bei Uy=115-230VAC)

Nennausgangsspannung an S11/S21 22,5VDC
Eingangsstrom / max. Spitzenstroman ~ S12,S22 25mA /100 mA
S14,S34 3mMA/5mA
Ansprechzeit (Manueller Start ts; / Automatischer Start ta,) 250 ms
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start) 60 ms
Wiederbereitschaftszeit ty 120 ms
Ruckfallzeit tr <35ms
Synchronzeitiiberwachung ts 0,5s/1,5s
Zuléssige Testpulszeit tp <0,8ms

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥ 24V DC <(5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 100) Q
115-230VAC <120

Ausgangskreise

Freigabestrompfade 13/14,23/24,33/34 Schlielber

Meldestrompfade 41/42 Offner

Kontaktart zwangsgefihrt

Kontaktwerkstoff Ag-Legierung, vergoldet

Schaltnennspannung Freigabe- / Meldestrompfad 230VAC

Max. therm. Dauerstrom Iy, Freigabe- / Meldestrompfad 6A/2A

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C) / (Tu=65°C) 25A2 /9 A2

Gebrauchkategorie (Schliel’er) AC-15 U. 230V, I.5A
DC-13 Ue 24V, . 5A

Kurzschlussschutz (Schliefber), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)

10" Schaltspiele

EN 60664-1
IP40 /P20

6 AKlasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s

Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse

Zuldssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

24V AC/DC-Gerat / AC-Gerate

Zulassungen

25°C-+65°C/-25°C-+75°C

1x0,2 mm?bis 2,5mm?/2x0,2 mm?bis 1,0 mm?
1x0,25mm? bis 2,5mm? /2 x 0,25 mm? bis 1,0 mm?

0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,2 kg

EN SO 13849-1, EN 62061, EN 81-20/50, EN 50156-1, EN 61511
TUV, cULus Listed, CCC

Y Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.

safe RELAY - 39

safe RELAY



SNO 4062K/KM

NOT-HALT-, SCHUTZTUR-, LICHTGITTER-UBERWACHUNG
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FUNKTION
SNO 4062K

Das Gerét ist ein zweikanaliges, bei jedem EIN-AUS-Zyklus sich
selbst iberwachendes Sicherheitsschaltgerat fir Not-Halt-Einrich-
tungen nach EN 60204-1, welches mit zwangsgefihrten Relais
ausgestattet ist.

GRUNDFUNKTION:

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und geschlossenen Sicherheitseingdngen werden mit der Betati-
gung des Reset-Tasters (manueller Start) die Freigabestrompfade
geschlossen. Beim Offnen/Entregen der Sicherheitseingange
werden die Freigabestrompfade gedffnet.

+ Manueller Start - Mittels eines Tasters wird, bei geschlossenen
Sicherheitseingdngen, der Reseteingang S34 geodffnet (Triggerung
mit fallender Flanke) oder der Reseteingang S35 geschlossen
(Triggerung mit steigender Flanke).

« Automatischer Start - Der Reseteingang S35 wird mit S33 verbun-
den. Das Gerat startet mit der steigenden Flanke des Signals am
Sicherheitseingang S12.

40 - safe RELAY

ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen oder Maschinen
« Not-Halt-Uberwachung

« Schutztiir-Uberwachung

« Lichtgitter-Uberwachung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e/Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢. 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Stoppkategorie 0 nach EN 60204-1

« Reset-Taster-Uberwachung

+ Manueller oder automatischer Start

« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung

+ Querschlusserkennung

« 2 Freigabestrompfade, 1 Meldestrompfad

SNO 4062KM

Die Funktion entspricht der des SNO 4062K. Das Gerat ist zum
Anschluss an Lichtgitter fir Si-Kategorie 4 und zur Nachschaltung
an kurzschlussbildenden Schaltmatten, Schaltleisten oder Schalt-
kanten in 4-Leiter- Technik (ohne Uberwachungswiderstand)
geeignet.

+ Schaltmatten - Das Gerdt muss zweikanalig mit Querschlusser-
kennung betrieben werden. Bei einem Widerstand <50 Q / Kanal
und einem Kurzschluss zwischen den Kanalen (S11/S12 und S21/
S22) o6ffnen die Freigabepfade, die LED SUPPLY blinkt.

« Lichtgitter fiir Si-Kategorie 4 - Das Gerat wird zweikanalig ohne
Querschlusserkennung betrieben, wenn das angeschlossene
Lichtgitter an den OSSD selbstdndig einen Querschluss erkennt.

Bei Anwendungen fir taktile Betriebsarten (schnelle EIN-AUS-Zyk-
len z.B. bei manuellen Zufihrungen) wird das SNO 4062KM emp-
fohlen.

ANSCHLUSSBILD
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GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNO 4062K-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0700.2 1
SNO 4062KM-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0720.2 1
SNO 4062K-C 24V AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2000.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion
Funktionsanzeige
Versorgungskreis

Nennspannung Uy AL, A2
Bemessungsleistung 24V DC (K /KM)
Nennfrequenz

Betriebsspannungsbereich Us

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise
Nennausgangsspannung an S11,S33/S21
S12,S31/S22
534,535
Ansprechzeit (Manueller Start ts; / Automatischer Start ta,)

Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)

Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an

Wiederbereitschaftszeit ty
Rickfallzeit tr
Synchronzeitliberwachung ts
Zuléssige Testpulszeit trp
Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥
Ausgangskreise
Freigabestrompfade 13/14,23/24
Meldestrompfade 31/32
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung Freigabe- / Meldestrompfad
Max. therm. Dauerstrom I, Freigabe- / Meldestrompfad
Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)
Gebrauchkategorie (Schliefer) AC-15

DC-13
Kurzschlussschutz (Schlielser), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter
Mechanische Lebensdauer
Allgemeine Daten
Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur
Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig

Feindrahtig mit Aderendhiilse
Zuléssiges Anzugsdrehmoment
Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme
Gewicht 24V AC/DC-Gerat / AC-Gerate
Normen
Zulassungen

Not-Halt-Relais
3LED, griin

24V AC/DC
20W/21W
50-60Hz
0,85-1,1x Uy
nein

22V DC

40 mA /100 mA

5mA /50 mA

40 ms /500 ms (KM: 40 ms /80 ms)
50 ms

150 ms

<25ms

200 ms (CH1 > CH2)

<1lms

<(5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 100) Q

Schlieer

Offner

zwangsgeflhrt
Ag-Legierung, vergoldet
230V AC

6A/3A

9A?

Ue230V,1.3A

Ue 24V, 1. 2,5A

6 AKlasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
107 Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm?2bis 1,0 mm?
1x0,25 mm? bis 2,5mm? /2 x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,21 kg

EN SO 13849-1, EN 62061

DGUV, cULus Listed Listed, CCC

U'Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.
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SNO 4063K/KM
NOT-HALT-, SCHUTZTUR-, LICHTGITTER-UBERWACHUNG

ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen oder Maschinen
« Not-Halt-Uberwachung

« Schutztiir-Uberwachung

« Lichtgitter-Uberwachung
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+ Querschlusserkennung
« Ein- und zweikanalige Ansteuerung
« 3 Freigabestrompfade
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FUNKTION
SNO 4063K SNO 4063KM
Das Gerat ist ein zweikanaliges, bei jedem EIN-AUS-Zyklus sich Die Funktion entspricht der des SNO 4063K. Das Gerat ist zum
selbst Uber-wachendes Sicherheitsschaltgerat fir Not-Halt-Einrich- ~ Anschluss an Lichtgitter flr Si-Kategorie 4 und zur Nachschaltung
tungen nach EN 60204-1, welches mit zwangsgeflihrten Relais an kurzschlussbildenden Schaltmatten, Schaltleisten oder Schalt-
ausgestattet ist. kanten in 4-Leiter- Technik (ohne Uberwachungswiderstand)
Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2 geeignet.
und geschlossenen Sicherheitseingdngen werden mit der Betati- + Schaltmatten - Das Gerdt muss zweikanalig mit Querschlusser-
gung des Reset-Tasters (manueller Start) die Freigabestrompfade kennung betrieben werden. Bei einem Widerstand <50 Q/Kanal
geschlossen. Beim Offnen/Entregen der Sicherheitseingénge und einem Kurzschluss zwischen den Kanélen (S11/S12 und S21/
werden die Freigabepfade gedffnet. S22) 6ffnen die Freigabepfade, die LED SUPPLY blinkt.
+ Manueller Start - Mittels eines Tasters wird, bei geschlossenen « Lichtgitter fiir Si-Kategorie 4 - Das Gerat wird zweikanalig ohne
Sicherheitseingdngen, der Reseteingang S34 geoffnet (Triggerung Querschlusserkennung betrieben, wenn das angeschlossene
mit fallender Flanke) oder der Reseteingang S35 geschlossen Lichtgitter an den OSSD selbstdndig einen Querschluss erkennt.
(Triggerung mit steigender Flanke). Bei Anwendungen fir taktile Betriebsarten (schnelle EIN-AUS-Zyk-
« Automatischer Start - Der Reseteingang S35 wird mit S33 verbun- len z.B. bei manuellen Zufihrungen) wird das SNO 4063KM emp-
den. Das Gerdt startet mit der steigenden Flanke des Signals am fohlen.

Sicherheitseingang S12.

ANSCHLUSSBILDER
SNO 4063K/KM 24V AC/DC 115-120 VAC/230V AC
r == ——{s35/s33|s31/s34f - - - <A1 13][23[33} - - -1 r———{S3[s[@[s3} - - - {A[13[B[3}-- -1
Al A2 $34535 1373 B Al A2 $34535 1323 3
77 77 P71 i1

RESET
g CONTROL-LOGIC
suppty [ CHT| CH2

]
|

RESET |
y? L.
% [controL oo~ ¥ X!

1]
SUP;:,WI/SME ﬂ

Z¥K

I
"
Kz---\l

Loe—7T—T—083

P

+
11+ 11 = b &4 ! ~
S21S11 $12 533531522 4% = SUSN@ 512538 522 UWnu 5

L____lsnlsnlsmlsnl_____|A2||4]24|3”___f '-----[SI1|SIE|SEI[S?2]-———-|h2[14|24|34|-———J

42 - safe RELAY



GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNO 4063K-A 12V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1120.0 1
24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0990.0 1
115-120VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1000.0 1
230V AC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1010.0 1
SNO 4063K-C 24V AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2450.0 1
SNO 4063KM-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1280.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion

Funktionsanzeige

Versorgungskreis

Nennspannung Uy Al A2

Bemessungsleistung 24V DC (K/KM)
115-120VAC, 230V AC

Nennfrequenz

Betriebsspannungsbereich Us

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis

Steuerkreise

Nennausgangsspannung an S11/S21
Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an S12/S33,S31/S22
S34,S35

Ansprechzeit (Manueller Start ts; / Automatischer Start ta,)
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)
Wiederbereitschaftszeit ty
Ruckfallzeit tg
Synchronzeitliberwachung ts
Zuldssige Testpulszeit trp
Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥ 24V AC/DC
115-120VAC, 230V AC
Ausgangskreise
Freigabestrompfade
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung Freigabestrompfad
Max. therm. Dauerstrom I, Freigabestrompfad
Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)
Gebrauchkategorie (Schliefer) AC-15

DC-13

13/14,23/24, 33/34

Kurzschlussschutz (Schlielser), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindrahtig mit Aderendhiilse

Zuléssiges Anzugsdrehmoment
Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht 24V AC/DC-Gerat / AC-Gerate

Normen
Zulassungen

Not-Halt-Relais
3 LED, griin

24V AC/DC, 115-120 VAC, 230 VAC
2,0W/2,1W

2,4W /4,4 VA

50-60Hz

0,85-1,1xUy

ja (bei Uy=115-230VAC, 230 VAC)

22V DC

40 mA /100 mA

5mA /50 mA

40 ms /600 ms

50 ms

100 ms

<25ms

200 ms (CH1 > CH2)

<1lms

<(5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 100) Q
<(5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 100) Q

Schlieler
zwangsgeflhrt
Ag-Legierung, vergoldet
230V AC

6A

9A?

Ue230V,1.3A
Ue24V,1.2,5A

6 AKlasse gG / Schmelzintegral < 100 A’s

107 Schaltspiele

EN 60664-1
IP40 /1P20
-25°C-+55°C/-25°C-+75°C

1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm?2bis 1,0 mm?
1x0,25 mm? bis 2,5mm? /2 x 0,25 mm? bis 1,0 mm?

0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,21kg /0,25 kg

EN SO 13849-1, EN 62061
DGUV, cULus Listed Listed, CCC

U'Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.
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SNA 4043K/KM/KE, SNA 4044K/KM
NOT-HALT-, SCHUTZTUR-, LICHTGITTER-UBERWACHUNG
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FUNKTION

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und geschlossenen Sicherheitseingdngen werden, automatisch
oder mit der Betdtigung des Reset-Tasters (manueller Start ohne
Uberwachung), die Freigabestrompfade (SchlieRerkontakte)
geschlossen und der Meldestrompfad (Offnerkontakt) geoffnet.
Beim Offnen/Entregen der Sicherheitseingénge werden die Freiga-
bestrompfade (Schliefberkontakte) sofort gedffnet.

ANSCHLUSSBILDER

SNA 4043K/KM SNA 4043KE

ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen und Maschine
« Not-Halt-Uberwachung

Schutztiir-Uberwachung
Lichtgitter-Uberwachung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

« Stoppkategorie 0 nach EN 60204-1

« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung
+ Automatischer Start

« Manueller Start ohne Uberwachung
+ Querschlusserkennung

+ 3 bzw. 4 Freigabestrompfade

Automatischer Start - Der Reset-Eingang S34 wird mit dem
Sicherheitseingang S11 verbunden. Zur Uberwachung externer
Schaltelemente (EDM) mussen deren Offnerkontakte zwischen
S34 und S11in Reihe geschaltet werden.

Manueller Start ohne Uberwachung - Der Reset-Eingang S34
wird Uber einen RESET-Taster mit dem Sicherheitseingang S11
verbunden. Zur Uberwachung externer Schaltelemente (EDM)
mussen deren Offnerkontakte mit dem RESET-Taster in Reihe
geschaltet werden.

- Uberwachung von Lichtgittern - Fiir die Uberwachung sehr

schneller taktiler Schaltvorgange, wie Sie zum Beispiel bei
Sicherheitslichtgitter-Anwendungen auftreten, sind die
KM-Geratetypen besonders geeignet. Kiirzeste Abschaltvorgan-
ge im Bereich weniger Millisekunden werden sicher erkannt und
flhren zur einer Abschaltung der internen Relais.

SNA 4044K/KM
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GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNA 4043K-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1810.0 1
SNA 4043K-A 115-120VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1830.0 1
SNA 4043K-A 230V AC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1840.0 1
SNA 4043K-C 24\ AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.1940.0 1
SNA 4043K-C 230V AC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.5000.0 1
SNA 4043KM-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.3250.0 1
SNA 4043KE-A AC/DC 24V Schraubklemme, steckbar R1.188.3810.0 1
SNA 4043KE-C AC/DC 24V Push-In-Klemme, steckbar R1.188.3820.0 1
SNA 4044K-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1860.0 1
SNA 4044K-A 230V AC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1890.0 1
SNA 4044K-C 24\ AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.1960.0 1
SNA 4044KM-A 24\ AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1480.0 1
SNA 4044KM-C 24V AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3410.0 1
TECHNISCHE DATEN
Funktion Not-Halt-Relais
Funktionsanzeige 3 LED, griin
Versorgungskreis
Nennspannung Uy Al A2 24V AC/DC/42-48VAC/115-120V AC/ 230V AC
Bemessungsleistung 24V DC/24VAC 1,6 W/2,9VA

42-48VAC/115-120VAC/ 230V AC 2,3W /2,6 VA
Nennfrequenz 50-60Hz
Betriebsspannungsbereich Us 0,85-1,1x Uy

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis

Steuerkreise

Nennausgangsspannung an

Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an
Ansprechzeit (Manueller Start ts; / Automatischer Start ta,)
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)

Wiederbereitschaftszeit ty
Rickfallzeit tg

Synchronzeitiiberwachung ts

Zuldssige Testpulszeit trp

S11/S21
S12,S52/S22|S34

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥ 24V AC/DC
42-48V AC/ 115-120VAC, 230 VAC
Ausgangskreise SNA 4043K/KM SNA 4044K/KM

Freigabestrompfade
Meldestrompfade
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung

Max. therm. Dauerstrom Iy,

Max. Summenstrom I? aller Strompfade

13/14,23/24,33/34  13/14,23/24,33/34,43/44
41/42

Freigabe- / Meldestrompfad
Freigabe- / Meldestrompfad
(Tu=55°C) / (Tu=65°C)

Gebrauchkategorie (Schliefer) AC-15|DC-13

Kurzschlussschutz (Schlieer), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)

Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindrahtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse

Zuldssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

U'Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.

24V AC/DC-Gerat / AC-Gerate

ja (bei Uy=42-48VAC, 115-230 V AC, 230 V AC)

24V DC

25mA /100 mA|5mA /50 mA
350 ms /350 ms

100 ms

750 ms

10 ms

nein

<lms

<(5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 100) Q
<(5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 100) Q

Schlieer

Offner

zwangsgeflhrt

Ag-Legierung, vergoldet

230VAC

8A/5A

25A2 /9 A2

Ue230V, 15A|Ue 24V, I 5A

6 A Klasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
107 Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+65°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?

1x0,25 mm? bis 2,5mm? /2 x 0,25 mm? bis 1,0 mm?

0,5-0,6 Nm
1x0,25 mm? bis 1,5 mm?
0,21kg/0,25kg

EN1SO 13849-1, EN 62061, EN 81-20/50, EN 50156-1, EN 61511

TUV, cULus Listed Listed, CCC

safe RELAY - 45

safe RELAY



SNA 4063K/KM

NOT-HALT-, SCHUTZTUR-, LICHTGITTER-UBERWACHUNG

|}W

i

TE
\&
2|
g

™=
=1

Wi

B
O
m
'y
e
N

g2 = [

m
=
=

@i

FUNKTION

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und geschlossenen Sicherheitseingdngen werden, mit der Betéti-
gung des Reset-Tasters (manueller Start mit Uberwachung), die
Freigabestrompfade (SchlieRerkontakte) geschlossen und der
Meldestrompfad (Offnerkontakt) gedffnet. Beim Offnen/Entregen
der Sicherheitseingdange werden die Freigabestrompfade (Schlie-
Rerkontakte) sofort geoffnet.

ANSCHLUSSBILD

SNA 4063K/KM
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ANWENDUNGEN

« Not-Halt-Uberwachung
« Schutztiir-Uberwachung
« Lichtgitter-Uberwachung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Stoppkategorie 0 nach EN 60204-1

« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung
« Manueller Start mit Uberwachung

+ Querschlusserkennung

+ 3 bzw. 4 Freigabestrompfade

Manueller Start mit Uberwachung - Der Reset-Fingang S34

wird Uber einen RESET-Taster mit dem Sicherheitseingang S11
verbunden. Zur Uberwachung externer Schaltelemente (EDM)
missen deren Offnerkontakte mit dem RESET-Taster in Reihe

geschaltet werden.

. Uberwachung von Lichtgittern - Fiir die Uberwachung sehr

schneller taktiler Schaltvorgange, wie Sie zum Beispiel bei
Sicherheitslichtgitter-Anwendungen auftreten, sind die
KM-Geratetypen besonders geeignet. Kiirzeste Abschaltvorgan-
ge im Bereich weniger Millisekunden werden sicher erkannt und
flhren zur einer Abschaltung der internen Relais.



GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNA 4063K-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1440.0 1
SNA 4063K-A 115-120VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1450.0 1
SNA 4063K-A 230V AC Schraubklemmen, steckbar R1.188.1460.0 1
SNA 4063K-C 24\ AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.1950.0 1
SNA 4063K-C 230V AC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.5000.0 1
SNA 4063KM-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.3290.0 1
SNA 4063KM-C 24\ AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3420.0 1
TECHNISCHE DATEN
Funktion Not-Halt-Relais
Funktionsanzeige 3 LED, griin
Versorgungskreis
Nennspannung Uy Al A2 24V AC/DC/115-120VAC/230VAC
Bemessungsleistung 24V DC /24 VAC 1,6 W/2,9VA

42-48V AC/115-120VAC / 230V AC 2,3W /2,6 VA
Nennfrequenz 50-60Hz
Betriebsspannungsbereich Us 0,85-1,1x Uy

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis

Steuerkreise
Nennausgangsspannung an

Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an
Ansprechzeit (Manueller Start ts; / Automatischer Start ta,)
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)

Wiederbereitschaftszeit ty
Rickfallzeit tg
Synchronzeitiiberwachung ts
Zuldssige Testpulszeit trp

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥

Ausgangskreise
Freigabestrompfade
Meldestrompfade
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung

Max. therm. Dauerstrom Iy,

Max. Summenstrom I? aller Strompfade

Gebrauchkategorie (Schliefer)

S11/S21
S12,S52/S22|S34

24V AC/DC

42-48VAC/ 115-120V AC, 230 VAC

13/14,23/24,33/34
41/42

Freigabe- / Meldestrompfad

Freigabe- / Meldestrompfad

(Tu=55°C) / (Tu=65°C)
AC-15|DC-13

Kurzschlussschutz (Schlieer), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer
Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schrau

Zuléssiges Anzugsdrehmomen

bklemme,

t

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht
Normen
Zulassungen

Eindrahtig oder feindrahtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse

24V AC/DC-Gerat / AC-Gerate

U'Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.

ja (bei Uy=115-230 VAC, 230 VAC)

24V DC

25mA /100 mA|5mA /50 mA
100 ms /---

100 ms

750 ms

10 ms

nein

<lms

<(5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 100) Q
<(5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 100) Q

Schlieer

Offner

zwangsgeflhrt

Ag-Legierung, vergoldet

230VAC

8A/5A

25A2 /9 A2

Ue230V, 1 3A|Ue 24V, 1. 2,5A

6 A Klasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
107 Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+65°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?

1x0,25 mm?bis 2,5mm?/2x0,25 mm? bis 1,0 mm?

0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,21kg/0,25kg

ENISO 13849-1, EN 62061, EN 81-20/50, EN 50156-1, EN 61511
TUV, cULus Listed Listed, CCC
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SNO 4003K
NOT-HALT-, SCHUTZTUR-UBERWACHUNG
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FUNKTION

Das Gerat ist ein einkanaliges, bei jedem EIN-AUS-Zyklus sich selbst
Uberwachendes Sicherheitsschaltgerat fiir Not-Halt-Einrichtungen
nach EN 60204-1, welches mit zwangsgefiihrten Relais ausgestattet
ist.

Das Gerat verfligt (iber zwei Reset-Eingange Y2 (ohne Reset-Uber-
wachung) bzw. Y3 (mit Reset-Uberwachung). Nach Betatigen der
Reset-Taste (an Y1-Y3) oder automatisch (Briicke Y1-Y2) werden die
beiden Relais K1 und K2 angesteuert. Danach gehen diese tiber
eigene Kontakte in Selbsthaltung, wenn zwischen der Klemme Al
und der Versorgungsspannung eine elektrische Verbindung (Not-
Halt-Taster, Positionsschalter) besteht. Nach dieser Einschaltphase
sind die Freigabestrompfade geschlossen und der Meldestrompfad
ist gedffnet.

ANSCHLUSSBILDER

SNO 4003K 24V AC/DC
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ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen oder Maschinen
« Not-Halt-Uberwachung
« Schutztiir-Uberwachung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL d/Kategorie 3 (EN ISO 13849-1)
« bis SILe 2 (EN 62061)*

MERKMALE

+ Stoppkategorie 0 nach EN 60204-1

« Ein- oder zweikanalige Anwendung

+ Manueller oder automatischer Start

« 3 Freigabestrompfade, 1 Meldestrompfad

« Ruckfthrkreis zur Uberwachung externer Schitze

* PLe als Kontakterweiterung

Bei Unterbrechung der elektrischen Verbindungen zwischen der
Klemme Al und der Versorgungsspannung werden die Freigabe-
strompfade gedffnet und der Meldestrompfad geschlossen.

Der Erregungszustand (Selbsthaltung) der beiden Kanéle wird
durch eine griine LED K1, K2 angezeigt. Die zweite griine LED zeigt
das Anliegen der Versorgungsspannung an. Der Aufbau einer
Not-Halt-Einrichtung nach Stop-Kategorie 0 ist moglich

(EN 60204-1).

115-120VAC/230V AC
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GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE

SNO 4003K-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0500.1 1
115-120VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0900.1 1
230V AC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0910.1 1

SNO 4003K-C 24\ AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.1990.0 1
115-120VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.4000.0 1
230V AC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.4010.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion Not-Halt-Relais

Funktionsanzeige 2 LED, grin

Versorgungskreis

Nennspannung Uy Al, A2 24V AC/DC/115-120VAC/230VAC

Bemessungsleistung 24V DC 1,3W

115-120 VAC, 230V AC
Nennfrequenz
Betriebsspannungsbereich Us
Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise
Nennausgangsspannungan Y1
Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an Y2,Y3
Ansprechzeit (Manueller Start ta; / Automatischer Start ty,)
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)
Wiederbereitschaftszeit tw
Rickfallzeit tr
Max. Leitungswiderstand 24V AC/DC
115-120VAC, 230 VAC
Ausgangskreise
Freigabestrompfade 13/14,23/24,33/34
Meldestrompfade 41/42
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung Freigabe- / Meldestrompfad

Max. therm. Dauerstrom Iy, Freigabe- / Meldestrompfad

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)
Gebrauchkategorie (Schlieler) AC-15
DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefber), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter
Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse
Zuldssiges Anzugsdrehmoment
Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme
Gewicht

Normen

24V AC/DC-Gerat / AC-Gerate

Zulassungen

2,2W/3,9VA

50-60 Hz

0,85-1,1xUy

ja (bei Uy=115-120 VAC, 230 VAC)

24V DC

90 mA /1500 mA

60 ms

60 ms

200 ms

60 ms

<(2,5+ (1,176 x Ug / Uy - 1) x50) Q
<(7,5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x 150) Q

SchlieRer

Offner

zwangsgefihrt
Ag-Legierung, vergoldet
230VAC

8A/5A

9A?

Ue 230V, 1. 5A

Ue 24V, I 5A

6 A Klasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s

10" Schaltspiele

EN 60664-1
IP40/1P20
-25°C-+55°C/-25°C-+75°C

1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?
1x0,25 mm?bis 2,5mm?/2x 0,25 mm? bis 1,0 mm?

0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5mm?

0,20 kg /0,25 kg

EN SO 13849-1, EN 62061
DGUV, cULus Listed Listed, CCC

safeRELAY - 49

safe RELAY



SNO 1012K
NOT-HALT-, SCHUTZTUR-UBERWACHUNG

= ANWENDUNGEN
= « Schutz von Personen oder Maschinen
«— « Not-Halt-Uberwachung

« Schutztiir-Uberwachung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL d/Kategorie 3 (EN ISO 13849-1)
« bis SILe. 2 (EN 62061)

MERKMALE

+ Stoppkategorie 0 nach EN 60204-1

« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung
+ Manueller oder automatischer Start
« 2 Freigabestrompfade

« Kontrolle externer Schiitze (EDM)

« Kompakte Bauform

FUNKTION

Nach Anlegen der Betriebsspannung (L+/L1) tiber einen nicht
betatigten Not-Halt-Taster bzw. Schutztir-Kontakt an AL und A2
kann das Gerat Uber einen Y1/Y2 angeschlossenen Reset-Taster
eingeschaltet werden. Im eingeschalteten Zustand sind die inter-
nen Relais K1, K2 angezogen und die Freigabestrompfade 13/14
und 23/24 geschlossen. Wird der Not-Halt-Taster bzw. Schutztir-
Kontakt betétigt, wird die Stromzufiihrung der internen Relais
unterbrochen und die Freigabestrompfade werden geoffnet.

ANSCHLUSSBILD
SNO 1012K

ro---o- A B[ UF------ :
1 I
I AL A2 YT Y2 13 23 [
S T |
| |
: Al P o
| bt Phyot--\-- |
: SUPPLY | CONTROL-LOGIC :
I |
: 14 N é :
I =
L

50 - safe RELAY



GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNO 1012K-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.3740.0 1
SNO 1012K-C 24V AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3750.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion
Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Nennspannung Uy
Bemessungsleistung

Al A2
24V DC

Nennfrequenz
Betriebsspannungsbereich Ug
Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise

Nennausgangsspannungan Y1
Eingangsstrom / max. Spitzenstroman VY2
Ansprechzeit (Manueller Start ts; / Automatischer Start ta,)
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)
Wiederbereitschaftszeit tw

Rickfallzeit tg

Max. Leitungswiderstand
Ausgangskreise

Freigabestrompfade

Kontaktart

Kontaktwerkstoff

Schaltnennspannung

Max. therm. Dauerstrom Iy,

13/14,23/24

Freigabestrompfad

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)
Gebrauchkategorie (Schlieler) AC-15
DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefber), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter
Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse
Zuldssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

Not-Halt-Relais
2 LED, griin

24V AC/DC
1TW/2VA

50-60Hz
0,85-1,1x Uy
nein

24V DC

50 mA /70 mA

<20ms/<70ms

30ms

>200ms

<70ms

<(2,5+(1,176 x Ug / Uy - 1) x50) Q

Schlieer

zwangsgefihrt

Ag-Legierung

240V AC /50VDC

6A

T2A2 /9 A2

Ue230V, 1. 3A

Ue24V, 1. 3A

6 A Klasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
10 x 10¢ Schaltungen

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?
1x0,25 mm?bis 2,5mm?/2x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

2x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,12 kg

ENISO 13849-1, EN 62061

TUV, cULus Listed Listed, CCC

safe RELAY -

51

safe RELAY



SNS 4074K [ 4084K - MOTION RELAIS

DREHZAHLWACHTER MIT SENSOREN

h
®

<n

B@US LISTED

FUNKTION STILLSTANDSUBERWACHUNG

Der Stillstandswachter SNS 4084K sorgt fur die sichere Uberwachung
der Frequenz eines Signals an den Eingdngen 11 bis 14 des Gerétes.
Ist die Frequenz der Impulse héher als die an den Drehschaltern
eingestellte Frequenz (0,1 - 99 Hz), dann schalten die Ausgédnge Q1/
Q2 ab. Diese Uberwachungsfunktion kann zur Detektierung des
Stillstandes oder einer niedrigen, sicheren Drehzahl einer Maschine
verwendet werden. In solchen Anwendungen kann z.B. eine feder-
oder magnetkraft-betatigte Zuhaltung einer elektrischen Verrieg-
lungseinrichtung von den Ausgdngen des Gerates angesteuert
werden.

Die Sensoren zur Erfassung der Bewegung kdnnen zum Beispiel zwei
induktive Naherungsschalter oder ein Inkrementalgeber sein, die an
die Eingdnge I1 - 14 angeschlossen sind. Die zu Uiberwachende
Frequenz der Impulse wird an den beiden Drehschaltern eingestellt
und wird in das Gerat gespeichert, indem wéhrend des Anlegens der
Spannung an das Gerat die ENTER-Taste gedriickt wird.

ANSCHLUSSBILD
SNS 4074K/SNS 4084K
_ ne[ala]

“TTw[s1Ts2

SIGNALING
OUTPUT

CONTROL-LOGIC
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ANWENDUNGEN

« Stillstandstiberwachung

« Uberwachung von elektrischen Verriegelungseinrichtungen
« Ansteuerung federkraftverriegelter Zuhaltungen

« Uberwachung niedriger Drehzahlen im Einrichtbetrieb

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

« Sichere Uberwachung von dynamischen Eingangssignalen
« Einstellbare Uberwachungsfrequenz 0,1 - 99 Hz

+ 4 auswahlbare Betriebsartengruppen

« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung

+ Manueller oder automatischer Start

+ Querschlusserkennung

« 4 verschleifl¥freie sichere Halbleiterausgange

SNS 4074K

Das Gerét verfligt Uber einen Bypass-Eingang mit dem die sicher-
heitsgerichtete Uberbriickung der Uberwachungsfunktion moglich
ist, z.B. bei Erreichung einer sicheren Position. Das Signal muss in
diesem Fall mindestens der Sicherheitskategorie der gewahlten
Uberwachungsfunktion entsprechen.

SNS 4084K

Das Gerat verfligt iiber einen Eingang zur Anlaufiiberbriickung mit
dem bereits wahrend des Stillstands einer Maschine die sicheren
Ausgange abgeschaltet werden kdnnen. Damit kann dann z.B. beim
Hochlauf der Maschine eine federkraftverriegelte Zuhaltung einer
Schutzvorrichtung aktiviert werden.

Klemmen Beschreibung

Al +24V

A2 GND

X1/X2 Meldeausgang, Halbleiter (plusschaltend)

S1 Konfigurationseingang Betriebsartengruppe

S2 Konfigurationseingang Betriebsartengruppe

11 Sensoreingang

2 Sensor- bzw. Konfigurationseingang
(abh.von der Betriebsartengruppe)

3 Sensor- bzw. Konfigurationseingang
(abh.von der Betriebsartengruppe)

4 Sensor- bzw. Konfigurationseingang
(abh.von der Betriebsartengruppe)

15 Reset-Eingang

6 Eingang Bypass__(SNS 4_074K)/
Eingang Anlaufiiberbriickung (SNS 4084K)

Q1/Q2 Sicherer Ausgang, Halbleiter (plusschaltend)

Q3/Q4 Sicherer Ausgang, Halbleiter (plusschaltend), invertiert



GERATEUBERSICHT

Typ Frequenzbereich Klemmen Bestellnummer VPE
SNS 4074K-A 0,5-99 Hz Schraubklemmen, steckbar R1.188.3640.0 1
SNS 4074K-A 0,1-9,9 Hz Schraubklemmen, steckbar R1.188.3620.0 1
SNS 4084K-A 0,5-99 Hz Schraubklemmen, steckbar R1.188.3480.0 1
SNS 4084K-A 0,1-9,9 Hz Schraubklemmen, steckbar R1.188.3660.0 1

FUNKTIONSBILD

SNS 4074K

~[a1]Haz] [Qa}--[X7} {x2} {ATHAz] -

TECHNISCHE DATEN

Reset

[ATHA2] -

Funktion
Funktionsanzeige
Funktionsart/ Einstellung
Einstellbereich fsr
Versorgungskreis
Nennspannung Uy AL A2
Bemessungsleistung 24V DC
Betriebsspannungsbereich Ug

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise

Nennausgangsspannung an
Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)
Rickfallzeit tr

Max. Leitungslénge pro Eingang
Ausgangskreise

Freigabestrompfade

Meldestrompfade

11-16,S1,52

Q1,0Q2,03,04

X1, X2
Freigabestrompfad
Freigabestrompfad
(Tu=55°C)

Schaltnennspannung

Max. therm. Dauerstrom I,

Max. Summenstrom I? aller Strompfade
Kurzschlussschutz (SchlielRer)
Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Eindrahtig oder feindréhtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,

Zuléssiges Anzugsdrehmoment
Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme
Gewicht

Normen

Zulassungen

Stillstandstiberwachung

12 LED, griin/rot

Frequenziiberwachung /2 x-stufiger Schalter
0,1-9,9Hz/0,5-99 Hz

24V DC
1,8W
0,85-1,1x Uy
nein

24V DC
3mA/3,8mA
100 ms (<55)
12ms+1,6/fs
100 m

Halbleiter (plus-schaltend), sicherheitsgerichtet
Halbleiter (plus-schaltend), nicht sicherheitsgerichtet
30V DC

2A

4A

Unbedingt kurzschlussfest

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?
1x0,25 mm? bis 2,5mm?/2x0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,16 kg

EN SO 13849-1, EN 62061

TUV, cULus Listed Listed

safe RELAY - 53

safe RELAY



SVM 4001K - MOTION RELAIS
SENSORLOSE STILLSTANDSWACHTER

ANWENDUNGEN

« Stillstandstiberwachung
« Uberwachung von elektrischen Verriegelungseinrichtungen
« Ansteuerung federkraftverriegelter Zuhaltungen

O]

t

<n
« Uberwachung niedriger Drehzahlen im Einrichtbetrieb
SICHERHEITSLEVEL
« bis PL e/Kategorie 4 (EN SO 13849-1)
« bis SILc 3 (EN 62061)
MERKMALE
« Sensorlose Uberwachung von 1- und 3-Phasen-Motoren
« Sichere, einstellbare Spannungsiiberwachung
+ Automatischer Betrieb
.ﬁy c@us LISTED
FUNKTION
Das Gerat SYM 4001K tUberwacht Maschinen, deren drehstrom- Mit einsetzender Bewegung der Antriebe oder bei erkannten
betriebene Antriebseinheiten keine Sensorik zur Bewegungs- Fehlern wechseln die Relais des Stillstandswachters in die Ruhe-
erkennung besitzen. lage.
APPLIKATION
SVM 4001K
(3AC 400V)
L1 L2 L3

L+

Frequenzumrichter
Frequency convertes

{ fif1 ] I’
* /| MONITORING,

CONTROI & jz%"'"
STATUS E___}

LOGIC -
m i un g
C——— a2 ———{Bd[ B[R} ---
1] 2] ]i22] --. A~
Schiebeschutzgitter M
vermiegelt
Safety gate locked 3~

GND

54 - safe RELAY



GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SVM 4001K-A 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.4020.0 1
SVM 4001K-C 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.4030.0 1

ANSCHLUSSBILD

SVM 4001K

Al A2

f 1

L2 13 1323

P 7i

+ I MONITORING,
CONTROI &
STATUS
LOGIC

K1
=
k2

e — -4

11122

e |

TECHNISCHE DATEN
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14 24
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|
|
|
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|
|
|
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I SD000187

Funktion

Funktionsanzeige
Funktionsart / Einstellung
Einstellbereich
Versorgungskreis
Nennspannung Uy
Bemessungsleistung
Betriebsspannungsbereich Ug
Steuerkreise
Nennausgangsspannung an
Ansprechzeit t,

Rickfallzeit tr
Ausgangskreise
Freigabestrompfade
Kontaktart

Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung

Max. therm. Dauerstrom Iy,
Gebrauchkategorie (Schlieler)

Al A2
24V DC

U,V, W

13/14,23/24

AC-15
DC-13

Stillstandstiberwachung
4 LED, griin/rot
Spannungsmessung
50-500 mV

24V DC
1,8W
0,85-1,1xUy

690 VAC3
20 ms
20 ms

Schlieler
zwangsgeflhrt
Ag-Legierung
230V AC

8A

Ue230V, 1. 3A
Ue24V, 1.4 A

Kurzschlussschutz (Schliefter), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter 5 A Klasse gG

Mechanische Lebensdauer
Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)

Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,

Zuldssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht
Normen
Zulassungen

20 x 10° Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-20°C-+55°C/-40°C-+85°C
Eindréhtig oder feindrahtig 1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?
Feindrahtig mit Aderendhtlse 1x0,25 mm?bis 2,5mm?/2x 0,25 mm? bis 1,0 mm?

0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5mm?

0,180 kg

ENISO 13849-1, EN 62061
TUV, cULus Listed Listed

safe RELAY -

55

safe RELAY



SNZ 4052K
ZWEIHANDRELAIS TYP IIC
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FUNKTION

Die Sicherheits-Anforderungen des Gerétes sind unter Typ Il C nach
EN 574 eingruppiert. Das Sicherheitsverhalten ist fir Anwendungen
der Kategorie 4 ausgelegt (EN 954-1). Das Gerat ist einfehlersicher
und selbsttiberwachend. Die synchrone Betdtigung der beiden
Stellteile (Zweihandtaster oder Schutztirkontakte) wird tiber-
wacht. Beide Stellteile sind mit je einem Schlielser und einem
Offner an das Gerat angeschlossen. Durch die technische Ausfih-
rung des Eingangskreises ist eine Quer- und Erdschluss-
Uberwachungvorhanden. Die Ausgangsfunktion ist mit 2 Schlie-
Rern als Freigabestrompfad und 1 Offner als Meldestrompfad (alle
zwangsgefihrt) ausgelegt.

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und geschlossenem Ruckfihrkreis (Klemmen Y1/Y2) erfolgt bei
gleichzeitiger Betatigung der Stellteile (S1+S2) das SchlielRen der

ANSCHLUSSBILDER
SNZ 4052K 24V DC
_________ NB[B]
I Vi2]v14]v22]v24 1
] 1
LA Y12 I YI2 Y 1333
| R S N I '[ |
: FEEDBMK‘ [HANNEU| % |
I CONTROL-LOGIC wz---‘i--\- :
: Z| canneL2 | ™ |
I 1
! § &4 I
! Y21 Y22 Y24 uun =
| X
L myamve] s 2|
14 |24 |32 [m2

56 - safe RELAY

ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen oder Maschinen

« Uberwachung von Zweihand-Einrichtungen
« Pressen

+ gemass EN1SO 13851 Typ llIC

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢. 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Stoppkategorie 0 nach EN 60204-1
« Zweikanalige Ansteuerung,
je 1 Schliekerund 1 Offner pro Kanal
+ Querschlusserkennung
« Uberwachung der synchronen Betétigung
« 2 Freigabestrompfade, 1 Meldestrompfad

Freigabestrompfade. Die beiden Stellteile missen innerhalb 0,5 s
betatigt werden, damit eine Freigabe erfolgt. Beim Loslassen auch
nur eines der beiden Stellteile wird das Gerat sofort entregt. Die
Freigabestrompfade 6ffnen.

Ein erneutes Starten des Gerates kann nur erfolgen, nachdem
beide Stellteile in ihre Ausgangslage zurlickgekehrt sind (z.B. die
Zweihandtaster losgelassen wurden) und der Ruckfiihrkreis erneut
geschlossen ist. Der Ruckfiihrkreis darf erst 6ffnen, nachdem beide
Stellteile betdtigt wurden, sonst bleibt das Gerat in der Ruhelage.
Der aktuelle Zustand des Gerates wird von 3 LEDs angezeigt. Das
Anliegen der Versorgungsspannung wird mit der LED SUPPLY, die
Betdtigung beider Stellteile mit der LED K1 angezeigt und zusatz-
lich mit der LED K2, wenn eine synchrone Betatigung erfolgte.

115-120VAC/230V AC

M[13] 23] 31

I A 7 () R 1

Y12/ Y14/
ATA2 YT Y2 YII Y24 Y22 13 23 31
) S S G {

FEEDBA(KI CHANNEL 1 I %
CONTROL-LOGIC

X

Z| canneL 2 | S

* o3
® i vy Wun =

Y24 Y22 S
Lo yojvavive| =2
1| u[3n[m




GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE

SNZ 4052K-A 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0530.1 1
115-120VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0940.1 1
230V AC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0950.1 1

SNZ 4052K-C 24\ AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2020.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion
Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Nennspannung Uy
Bemessungsleistung

Al A2

24V DC

115-120VAC, 230 VAC
Nennfrequenz

Betriebsspannungsbereich Us

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise
Nennausgangsspannung an
Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an

Y12/Y14,Y22/Y24,Y1
Y11,Y21

Y2

Ansprechzeit (Manueller Start ta; / Automatischer Start ty,)
Wiederbereitschaftszeit ty
Rickfallzeit tg
Synchronzeitiiberwachung ts

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal 24\ AC/DC
115-120VAC, 230 VAC
Ausgangskreise
Freigabestrompfade 13/14,23/24
Meldestrompfade 31/32
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung Freigabe- / Meldestrompfad

Max. therm. Dauerstrom Iy, Freigabe- / Meldestrompfad

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)
Gebrauchkategorie (Schlieler) AC-15
DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefber), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter
Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse
Zuldssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

Zweihand-Uberwachungsrelais
3LED, griin

24V AC/DC, 115-120 VAC, 230V AC
2,4 W

2,2W/3,1VA

50-60Hz

0,85-1,1xUy

ja (bei Uy=115-230VAC, 230 VAC)

24V DC

60 mA /1000 mA

<100 mA

40 ms

250 ms

50 ms

<500 ms

<(2,5+ (1,176 x Us / Uy - 1) x50) Q
<(2,5+ (1,176 x Ug / Uy - 1) x50) Q

SchlieRer

Offner

zwangsgefihrt
Ag-Legierung, vergoldet
230VAC

6A/2A

9A?

Ue230V, 1. 3A

Ue 24V, 1.2,5A

6 A Klasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
10" Schaltspiele

EN 60664-1

IP40/1P 20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?
1x0,25 mm?bis 2,5mm?/2x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5mm?

0,20kg /0,25 kg

ENISO 13849-1, EN 62061, EN ISO 13851

TUV, cULus Listed Listed, CCC

safe RELAY - 57

safe RELAY



SNV 4063KL

NOT-HALT-, SCHUTZTUR-, LICHTGITTER-UBERWACHUNG, RUCKFALLVERZOGERT
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FUNKTION

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und bei nicht betatigtem Not-Halt-Taster wird mit dem Reset-Taster
die Kontroll-Logik erregt. Diese steuert die Relais K1 bis K4 an, die
(bei Start mit Reset-Taster-Uberwachung nach der Ansprechzeit) in
Selbsthaltung gehen. Nach dieser Einschaltphase sind die 3
Freigabestrompfade geschlossen (Klemmen 13/14, 23/24 und 37/
38). Die Anzeige erfolgt durch 3 LEDs, die den Relais K1/K2, K3/K4
und der Versorgungsspannung zugeordnet sind.

Wird der Not-Halt-Taster betéatigt, werden die Stromzufiihrungen
fur die Relais K1 bis K4 unterbrochen. Die unverzégerten Freigabe-
strompfade (Klemmen 13/14, 23/24) werden mit der Rickfallzeit tg:
geoffnet, der riickfallverzogerte Freigabestrompfad (Klemmen 37/
38) nach der eingestellten Riickfallverzogerungszeit tg,. Die Rick-
fallverzogerungszeit kann stufenlos von 0,15 bis 3 s bzw. 1,5 bis 30 s
eingestellt werden.

ANSCHLUSSBILD
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ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen oder Maschinen

« Not-Halt-Uberwachung

« Schutztiir-Uberwachung

« Lichtgitter-Uberwachung

« Uberwachung von elektrischen Verriegelungseinrichtungen
« Ansteuerung magnetkraftverriegelter Zuhaltungen

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1) fur unverzogerte Kontakte
« bis PL d/Kategorie 3 (EN ISO 13849-1) fur verzogerte Kontakte
« bis SlL¢. 3 (EN 62061)

MERKMALE

« Stoppkategorie 0/1 nach EN 60204-1

« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung

« Manueller oder automatischer Start

« Rickfallverzogerung einstellbar 0,15 bis 3s bzw. 1,5 bis 30s

« Reset-Taster-Uberwachung, Querschlusserkennung,
Gleichzeitigkeitsiiberwachung

« 3 Freigabestrompfade (2 unverzégerte Schliefer,
1 rlickfallverzogerter SchlieRer)

Beizweikanaliger Ansteuerung und querschlusserkennender
Verdrahtung des Signalgeberkreises werden zusatzlich Fehler wie
Quer- oder Masseschluss erkannt. Eine elektronische Sicherung
schitzt das Gerat vor Beschadigung. Nach Beseitigung der Sto-
rungsursache ist das Gerat nach ca. 3 s wieder betriebsbereit.

- Reset-Taster-Uberwachung - Zum Starten des Gerétes kann
wahlweise die fallende oder steigende Flanke verwendet werden
(Klemmen S34 oder S35). Fiir Not-Halt-Anwendungen mit manuel-
lem Start muss der Taster an die Klemmen S33/S34 angeschlos-
sen werden. Die Freigabe erfolgt nur mit der fallenden Flanke des
Resetsignals. Zum Starten muss die Reset-Taste betatigt und
losgelassen werden. Flir Schutztli-rAnwendungen, bei denen ein
automatischer Start realisiert werden soll, ist eine Drahtbriicke
zwischen den Klemmen S33/S35 notwendig. Das Gerat reagiert
dann auf die steigende Flanke des Eingangs S12, da dieser intern
mit S33 verbunden ist.

Gleichzeitigkeitsiiberwachung - Je nach gefordertem Sicher-
heitsniveau bei der Schutztiir-Anwendung ist ein ein- oder
zweikanaliger Einsatz von Sicherheits-Grenztastern notwendig.
Das Gerat bietet bei zweikanaliger Ansteuerung aulRerdem
wahlweise eine Gleichzeitigkeitsiberwachung der Grenztaster.
Eine Synchronzeit ts ~ 0,5 s setzt voraus, dass die Grenztaster so
angeordnet werden, dass der Kanal 1, Klemmen S11/S12, vor dem
Kanal 2, Klemmen S21/S22, schlielt. Schlielst der Kanal 2 vor
Kanal 1, so betrédgt die Synchronzeit ts = o.



GERATEUBERSICHT

Typ Zeit Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE

SNV 4063KL-A 3s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0620.0 1
30s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0640.0 1
150s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.4100.0 1

SNV 4063KL-C 3s 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2010.0 1
30s 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3900.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion Not-Halt-Relais flir gesteuertes Stillsetzen

Funktionsanzeige 3LED, griin

Funktionsart/ Einstellung Zeit, stufenlos

Einstellbereich 0,15-3s/1,5-30s/7,5-150s

Versorgungskreis

Nennspannung Uy AL A2 24V DC

Bemessungsleistung 24V DC 2,6 W

Betriebsspannungsbereich Ug 0,85-1,1x Uy

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis nein

Steuerkreise

Nennausgangsspannungan S11,S33/S21 22V DC

Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an S12,S31/S22 25mA /100 mA

S34,S35 40 mA /50 mA

Ansprechzeit (Manueller Start t,; / Automatischer Start ta,) 30 ms /700 ms

Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start) 200 ms

Wiederbereitschaftszeit ty 500 ms

Ruckfallzeit tg 25ms

Rickfallzeit tg, zeitverzogerte Kontakte (Toleranz) 0,15-3s/1,5-30s (+16 %)

Synchronzeitliberwachung ts 500 ms

Zuléssige Testpulszeit trp <1lms

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥
Ausgangskreise
Freigabestrompfade 13/14,23/24
37/38
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung Freigabestrompfad

Max. therm. Dauerstrom I, Freigabestrompfad

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)
Gebrauchkategorie (Schliefer) AC-15
DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefser), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)

Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindrahtig mit Aderendhiilse

Zuléssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

<(5+(1,176 x Us / Uy - 1) x 100) Q

Schlieer

SchlielRer, riickfallverzogert
zwangsgeflhrt
Ag-Legierung, vergoldet
230V AC

6A

5A2

Ue230V,1.3A

Ue24V, 1. 2A

6 AKlasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
10; Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm?2bis 1,0 mm?
1x0,25 mm? bis 2,5mm? /2 x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,20 kg

EN SO 13849-1, EN 62061, EN 50156-1

TUV, cULus Listed Listed, CCC

U'Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.
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NOT-HALT-, SCHUTZTUR- UND LICHTGITTER-UBERWACHUNG, ANSPRECHVERZOGERT
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FUNKTION

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
ziehen die Relais K3 und K4 (Klemmen 37/38) mit der eingestellten
Ansprechverzogerung an. Die Ansprechverzdgerungszeit ta; kann
stufenlos von 0,15 bis 3 s bzw. 1,5 bis 30 s eingestellt werden,
abhdngig vom Gerdtetyp. Die Freigabe des Gerdtes erfolgt mit dem
Reset-Taster. Es kann zwischen folgenden Betriebsarten gewahlt
werden:

ANSCHLUSSBILD
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ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen oder Maschinen

« Not-Halt-Uberwachung

« Schutztiir-Uberwachung

« Lichtgitter-Uberwachung

« Uberwachung von elektrischen Verriegelungseinrichtungen
« Ansteuerung federkraftverriegelter Zuhaltungen

* SICHERHEITSLEVEL
« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SILc. 3 (EN 62061)

MERKMALE

« Stoppkategorie 0/1 nach EN 60204-1
« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung
+ Manueller oder automatischer Start
+ Ansprechverzogerung einstellbar 0,15 bis 3s bzw. 1,5 bis 30s
« Reset-Taster-Uberwachung, Querschlusserkennung
+ 3 Freigabestrompfade (2 unverzégerte Schliefer,
1 ansprechverzogerter Schlieler)

Manueller Start - Der Reset-Taster muss Uber die Klemme S33
an S34 angeschlossen werden. Zum Starten des Relais muss der
Reset-Taster betédtigt werden. Die Relais K3 und K4 (Klemmen
37/38) schalten in Ruhestellung. Mit der abfallenden Flanke des
Resetsignals ist der Reset abgeschlossen und steuert die Relais
K1 und K2 an, die nach der Ansprechzeit txs in Selbsthaltung
gehen. Nach dieser Einschaltphase sind die fir den Ausgang
bestimmten 2 Freigabestrompfade geschlossen (Klemmen 13/14,
23/24). Mit einem Not-Halt-Befehl wird die Stromzufihrung fur die
Relais K1 und K2 unterbrochen. Die Freigabestrompfade (Klem-
men 13/14, 23/24) werden mit der Riickfallzeit tz sofort gedffnet,
und die Relais K3 und K4 ziehen nach der eingestellten Ansprech-
verzogerung tui, Klemmen 37/38, an. Die Anzeige erfolgt durch 3
LEDs, die den Relais K1/K2, K3/K4 und der Versorgungsspannung
zugeordnet sind.

Automatischer Start - Fir Uberwachung von Verriegelungsein-
richtungen mit Zuhaltung oder Schutztlr-Anwendungen, bei
denen ein automatischer Start realisiert werden soll, ist eine
Drahtbriicke zwischen den Klemmen S33/S35 notwendig. Das
Gerat reagiert dann auf die ansteigende Flanke des Eingangs S12,
da dieserintern mit S33 verbunden ist. Die Relais K3 und K4
(Klemmen 37/38) schalten in Ruhestellung. Mit der ansteigenden
Flanke des Eingangs S12 wird das Relais K1 angesteuert und die
Ansprechzeit ta; gestartet. Nach Ablauf der Zeit werden die 2
Freigabestrompfade geschlossen (Klemmen 13/14, 23/24). Mit
einem Stop-Befehl wird die Stromzufiihrung fur die Relais K1 und
K2 unterbrochen. Die Freigabestrompfade (Klemmen 13/14,
23/24) werden mit der Riickfallzeit t sofort gedffnet, und die
Relais K3 und K4 ziehen nach der eingestellten Ansprechverzoge-
rung ta;, Klemmen 37/38, an.



GERATEUBERSICHT

Typ Zeit Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNV 4063KP-A 3s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0660.0 1
30s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0680.0 1
TECHNISCHE DATEN
Funktion Not-Halt-Relais fiir Zugangsverzégerung in Verbindung mit Zuhaltungen
Funktionsanzeige 3LED, griin
Funktionsart/ Einstellung Zeit, stufenlos
Einstellbereich 0,15-3s/1,5-30s
Versorgungskreis
Nennspannung Uy AL A2 24V DC
Bemessungsleistung 24V DC 2,6 W
Betriebsspannungsbereich Ug 0,85-1,1x Uy
Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis nein
Steuerkreise
Nennausgangsspannungan S11,S33/S21 22V DC
Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an S12,S31/S22 25mA /100 mA
S34,S35 40 mA /50 mA
Ansprechzeit (Manueller Start t,; / Automatischer Start ta,) 30 ms /700 ms
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start) 200 ms
Wiederbereitschaftszeit ty 500 ms
Ruckfallzeit tg 25ms
Rickfallzeit tg, zeitverzogerte Kontakte (Toleranz) 0,15-3s/1,5-30s (+16 %)
Synchronzeitliberwachung ts 500 ms
Zuléssige Testpulszeit trp <1lms

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥
Ausgangskreise
Freigabestrompfade 13/14,23/24
37/38
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung

Max. therm. Dauerstrom I,

Freigabestrompfad
Freigabestrompfad

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)
Gebrauchkategorie (Schliefer) AC-15
DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefser), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)

Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindrahtig mit Aderendhiilse

Zuléssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

<(5+(1,176 x Us / Uy - 1) x 100) Q

Schlieer

SchlielRer, ansprechverzogert
zwangsgeflhrt
Ag-Legierung, vergoldet

230V AC

6A

5A2

Ue230V,1.3A

Ue24V, 1. 2A

6 AKlasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
107 Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm?2bis 1,0 mm?
1x0,25 mm? bis 2,5mm? /2 x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,20 kg

EN SO 13849-1, EN 62061, EN 50156-1

TUV, cULus Listed Listed, CCC

U'Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.
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NOT-HALT-, SCHUTZTUR- UND LICHTGITTER-UBERWACHUNG, RUCKFALLVERZOGERT
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FUNKTION RUCKFALLVERZOGERUNG

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und geschlossenen Sicherheitseingdngen werden, automatisch
oder mit der Betdtigung des Reset-Tasters (manueller Start), die
Freigabestrompfade (SchlieRerkontakte) geschlossen. Beim
Offnen/Entregen der Sicherheitseingange werden die Frei-
gabestrompfade (Schlielberkontakte) sofort bzw. zeitverzogert
geoffnet.

« Automatischer Start - Der Reset-Eingang S14 wird mit dem
Sicherheitseingang S12 verbunden. Zur Uberwachung externer
Schaltelemente (EDM) miissen deren Offnerkontakte zwischen
S34 und S12 in Reihe geschaltet werden.

ANSCHLUSSBILDER
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ANWENDUNGEN

« Gesteuertes Stillsetzen gem. Kategorie 1 (EN 60204-1)

« Not-Halt-Uberwachung

« Schutztiir-Uberwachung

« Uberwachung von elektrischen Verriegelungseinrichtungen
« Lichtgitter-Uberwachung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢. 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Stoppkategorie 0/1 nach EN 60204-1
« Zeiteinstellung in 10 Stufen

« Zeitbereiche 3s, 30s oder 300s

« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung
« Manueller oder automatischer Start
- SafeStart

+ Querschlusserkennung

Manueller Start ohne Uberwachung - Der Reset-Eingang S14
wird Uber einen RESET-Taster mit dem Sicherheitseingang S12
verbunden. Zur Uberwachung externer Schaltelemente (EDM)
missen deren Offnerkontakte mit dem RESET-Taster in Reihe
geschaltet werden.

Manueller Start mit Uberwachung - Der Reset-Fingang S34
wird Uber einen RESET-Taster mit dem Sicherheitseingang S11
verbunden. Zur Uberwachung externer Schaltelemente (EDM)
mussen deren Offnerkontakte mit dem RESET-Taster in Reihe
geschaltet werden.
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GERATEUBERSICHT

. Best.-Nr. Best.-Nr.
Typ Zeit Nennspannung Klemmen 24V DC 115 - 230V AC VPE
SNV 4074SL-A 3s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2130.0 R1.188.2310.0 1
SNV 4074SL-A 30s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2160.0 R1.188.2340.0 1
SNV 4074SL-A 300s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2190.0 R1.188.2370.0 1
SNV 4074SL-C 3s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2140.0 R1.188.2320.0 1
SNV 4074SL-C 30s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2170.0 R1.188.2350.0 1
SNV 4074SL-C 300s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2200.0 R1.188.2380.0 1
SNV 4076SL-A 3s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2040.0 R1.188.2220.0 1
SNV 4076SL-A 30s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2070.0 R1.188.2250.0 1
SNV 4076SL-A 300s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2100.0 R1.188.2280.0 1
SNV 4076SL-C 3s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2050.0 R1.188.2230.0 1
SNV 4076SL-C 30s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2080.0 R1.188.2260.0 1
SNV 4076SL-C 300s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2110.0 R1.188.2290.0 1
TECHNISCHE DATEN
Funktion Not-Halt-Relais flr gesteuertes Stillsetzen
Funktionsanzeige 5LED, griin/rot
Funktionsart / Einstellung Zeit, 10-stufig
Einstellbereich 0,1-3s5/0-30s/0-300s
Versorgungskreis
Nennspannung Uy Al, A2 24V DC/115-230VAC
Bemessungsleistung 24VDC | 115-230VAC 2,8W | 32W/6,3VA

Nennfrequenz
Betriebsspannungsbereich Ug
Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise
Nennausgangsspannung an
Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an

S11,S13,S33,Y39/S21
S12,S31/S22,S32
S14,S34,Y2, Y40
Ansprechzeit (Manueller Start ts; / Automatischer Start ta,)
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)
Wiederbereitschaftszeit ty

Ruckfallzeit tg

Rickfallzeit tg, zeitverzdgerte Kontakte (Toleranz)

Zuléssige Testpulszeit trp

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal 24VDC | 115-230VAC

Ausgangskreise

Freigabestrompfade 13/14,23/24,33/34

57/58,57/68,77/78

Meldestrompfade 31/32,41/42 | 715/76,85/86

Kontaktart

Kontaktwerkstoff

Schaltnennspannung Freigabe- / Meldestrompfad

Max. therm. Dauerstrom Iy, Freigabe- / Meldestrompfad

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)

Gebrauchkategorie (Schlieler) AC-15 | DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefer), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Gehause/Klemmen)

Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindrahtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse

Zuléssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

50- 60 Hz
0,85-1,1x Uy
ja (bei Uy=AC 115-230V)

22V DC

3mA/4,5mA

4mA/4,5mA

200 ms

100 ms

50 ms

20 ms
0,1/0,2/0,3/0,4/0,5/0,8/1/1,5/2/35(0,1% +15ms)
0/2/4/6/0,5/8/10/15/20/30s(0,1% +15ms)
0/20/40/60/80/100/150/200/250/3005(0,1% +15ms)
<lms

<50Q | <500

Schlieer

Schlieler, riickfallverzogert

Offner | Offner, rickfallverzogert
zwangsgeflhrt

Ag-Legierung, vergoldet

230VAC

6A/2A

40 A?

Ue230V,1.3A | U.24V,I.3A

6 A Klasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
107 Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?
1x0,25 mm?bis 2,5mm?/2x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,33kg/0,35kg

ENISO 13849-1, EN 62061, EN 50156-1

TUV, cULus Listed Listed, CCC

Y Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.
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SNV 4274SL / SNV 4074ST - NOT-HALT-, SCHUTZTUR-
UND LICHTGITTER-UBERWACHUNG, RUCKFALL-/ANSPRECHVERZOGERT
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FUNKTION RUCKFALLVERZOGERUNG MIT NACHTRIGGE-
RUNG (SNV 4274SL)

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und geschlossenen Sicherheitseingangen werden, entweder
automatisch oder mit der Betatigung des Reset-Tasters (manueller
Start), die Kontakte sofort eingeschaltet. Beim Offnen/Entregen der
Sicherheitseingdnge werden die Kontakte sofort bzw. rickfallver-
zOgert ausgeschaltet.

Die eingestellte Rickfallverzogerung lauft nur ab, wenn die Sicher-
heitseingange langer gedffnet sind, als die am Gerat eingestellte
Rickfallverzogerung. Werden die Sicherheitseingdnge vor Ende des
Zeitablaufs wieder geschlossen (Nachtriggerung), bleiben auch die
verzogerten Kontakte geschlossen.

ANSCHLUSSBILDER

SNV 4274SL
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ANWENDUNGEN

« Uberwachung von Grenzwerten in der Prozessindustrie

« Not-Halt-Uberwachung

« Schutztiir-Uberwachung

« Uberwachung von elektrischen Verriegelungseinrichtungen
« Lichtgitter-Uberwachung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢. 3 (EN 62061)

MERKMALE

« Stufenlose, analoge Zeiteinstellung

« Zeitbereiche 3s, 30s oder 300s

« Nachtriggerung des Zeitablaufs moglich
« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung

+ Manueller oder automatischer Start

« SafeStart

+ Querschlusserkennung

FUNKTION ANSPRECHVERZOGERUNG (SNV 4074ST)

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen A1/A2
und geschlossenen Sicherheitseingangen werden, entweder
automatisch oder mit der Betdtigung des Reset-Tasters (manueller
Start), die Kontakte sofort bzw. ansprechverzogert eingeschaltet.
Beim Offnen/Entregen der Sicherheitseingénge werden die Kon-
takte sofort ausgeschaltet.

SNV 4074ST

[ A1 [531]532S111—{512] Y2 |S13]S14}—{ 13 | 23 | 31 [41 | 57 |67 [ 75 | 85 |- —
AlAZ V2SI ¥e2 132331 4 5? 5:' 75 85

I

]

I

P S N N T T 1

I EOM | RESET| SET nk “

' 4% | TIME ’Azm

! CONTROL - LOGIC ole B

I ¥ mﬂ | sy ﬁ

|/ SUPPLY |aEAR] CH1 | CH2 K4 | j 1

v T F LT

: Yl 3]%%3 mg% S 532 14 24 32 42 58 68 76 86
| . SD00003
L {y3olvao] Tz sa]szalvan]vaa}—{ 14T 24T 32 [42 {56 Je8 76 [ 86 } =




GERATEUBERSICHT

. Best.-Nr. Best.-Nr.
Typ Zeit Nennspannung Klemmen 24V DC 115 - 230V AC VPE
SNV 4274SL-A 3s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2470.0 R1.188.2650.0 1
SNV 4274SL-A 30s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2500.0 R1.188.2680.0 1
SNV 4274SL-A 300s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2530.0 R1.188.2710.0 1
SNV 4274SL-C 3s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2480.0 R1.188.2660.0 1
SNV 4274SL-C 30s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2510.0 R1.188.2690.0 1
SNV 4274SL-C 300s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2540.0 R1.188.2720.0 1
SNV 4074ST-A 3s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2560.0 R1.188.2740.0 1
SNV 4074ST-A 30s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2590.0 R1.188.2770.0 1
SNV 4074ST-A 300s 24V DC 115-230VAC Schraubklemmen, steckbar R1.188.2620.0 R1.188.2800.0 1
SNV 4074ST-C 3s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2570.0 R1.188.2750.0 1
SNV 4074ST-C 30s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2600.0 R1.188.2780.0 1
SNV 4074ST-C 300s 24V DC 115-230VAC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2630.0 R1.188.2810.0 1
TECHNISCHE DATEN
Funktion Not-Halt-Relais mit Zeitfunktion
Funktionsanzeige 5LED, griin/rot
Funktionsart / Einstellung Zeit, stufenlos
Einstellbereich 0,15-3s/1,5-30s/15-300s
Versorgungskreis
Nennspannung Uy Al, A2 24V DC/115-230VAC
Bemessungsleistung 24VDC | 115-230VAC 2,8W | 32W/6,3VA

Nennfrequenz
Betriebsspannungsbereich Ug
Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise
Nennausgangsspannung an
Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an

S11,S13,S33,Y39/S21
S12,S31/S22,S32
S14,S34,Y2, Y40
Ansprechzeit (Manueller Start ts; / Automatischer Start ta,)
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)
Wiederbereitschaftszeit ty

Ruckfallzeit tg

Rickfallzeit tg, zeitverzdgerte Kontakte (Toleranz)

Zuléssige Testpulszeit trp

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal 24VDC | 115-230VAC

Ausgangskreise

Freigabestrompfade 13/14,23/24

57/58,57/68

Meldestrompfade 31/32,41/42 | 715/76,85/86

Kontaktart

Kontaktwerkstoff

Schaltnennspannung Freigabe- / Meldestrompfad

Max. therm. Dauerstrom Iy, Freigabe- / Meldestrompfad

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)

Gebrauchkategorie (Schlieler) AC-15 | DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefer), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Gehause/Klemmen)

Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindrahtig
Feindréhtig mit Aderendhiilse

Zuléssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

50- 60 Hz
0,85-1,1x Uy
ja (bei Uy = 115-230 V AC)

22V DC

3mA/4,5mA

4mA/4,5mA

200 ms

100 ms

50 ms

20ms

0,15-3 s (+ 16 % vom Einstellwert)
1,5-30s (+ 16 % vom Einstellwert)
15-300s (+ 16 % vom Einstellwert)
<lms

<50Q | <500

Schlieer

Schlieler, zeitverzogert

Offner | Offner, zeitverzogert
zwangsgeflhrt

Ag-Legierung, vergoldet
230VAC

6A/2A

40 A?

Ue230V,1.3A | U.24V,I.3A
6 A Klasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
107 Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm? bis 1,0 mm?
1x0,25 mm?bis 2,5mm?/2x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,33kg/0,35kg

ENISO 13849-1, EN 62061, EN 50156-1

TUV, cULus Listed Listed, CCC

Y Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.
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SNE1

L1

KONTAKTERWEITERUNG
[11] ANWENDUNGEN
« Vervielfaltigung der Freigabestrompfade
=" eines Basisgerates
=L « Kontakterweiterung in sicherheitsgerichteten Anlagen
SICHERHEITSLEVEL
« bis PL ¢ /Kategorie 2 (EN ISO 13849-1)
« bis SlLe. 1 (EN 62061)*
MERKMALE
« Stoppkategorie 0 und 1 nach EN 60204-1
« Einkanalige Ansteuerung
+ 2 Wechsler (zwangsgefihrt)
« Stabiler Haltebiigel
* Einsatz bis PL e / Kategorie 4 moglich (abhangig von der Applikation und
der Kategorie des Basisgerates oder der Sicherheitsauswertung).
B“US
APPLIKATION
SNE1
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GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNE 1 24V DC Schraubklemmen R1.188.3950.0 1
ANSCHLUSSBILD
SNE 1

- -|A1]--[12}[14}[22}]24 },

TECHNISCHE DATEN

Funktion
Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Nennspannung Uy AL/A2
Bemessungsleistung
Betriebsspannungsbereich Us
Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise
Eingangsstrom / max. Spitzenstroman ~ Al/A2
Ansprechzeit (Manueller Start ta, / Automatischer Start ts,)
Rickfallzeit tg
Ausgangskreise
Freigabestrompfade 11/12/14,21/22/24
Kontaktart
Kontaktwerkstoff
Schaltnennspannung
Max. therm. Dauerstrom Iy,
Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu=55°C)
Gebrauchkategorie (Schlieler) AC-15

DC-13

Kurzschlussschutz (Schlielier), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur
Anschlussquerschnitte
Zuldssiges Anzugsdrehmoment
Gewicht

Normen

Zulassungen

Feindrahtig / eindrahtig

Kontakterweiterungs-Relais
keine

24V DC

0,7W
0,63-1,25x Uy
ja

ca.29 mA
12ms
<20ms

Wechsler
zwangsgefihrt
Ag-Legierung
230VAC,24VDC

8A

T2 A2
Ue230V, 1.2 A
Ue 24V, 1. 3A

6 AKlasse gl / Schmelzintegral < 100 A%s
10 x 10° Schaltspiele

EN 61810-5

IP20/1P20

-40°C-+70°C/-40°C-+70

0,25 mm? - 4,0 mm? (AWG 24-12) / 0,25 - 6,0 mm? (AWG 24-10)
0,5Nm

0,06 kg

EN 50205 (Typ B)

cURus

safeRELAY - 67
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SNE 4004K / KV
KONTAKTERWEITERUNG

ANWENDUNGEN

« Vervielfaltigung der Freigabestrompfade eines Basisgerétes
« Kontakterweiterung in sicherheitsgerichteten Anlagen

1

* SICHERHEITSLEVEL
« bis PLd/Kategorie 3 (EN ISO 13849-1)
« bis SlLe. 2 (EN 62061)*

MERKMALE

« Stoppkategorie 0 und 1 nach EN 60204-1 (siehe Funktion)
« Ein- oder zweikanalige Ansteuerung
+ SNE 4004K: 4 Freigabestrompfade unverzogert
(Schlielker)
3 Meldestrompfade unverzogert (Offner)
« SNE 4004KV: 4 Freigabestrompfade riickfallverzogert
(Schlielker)
3 Meldestrompfade riickfallverzogert

& Wuum @© (Offner),

Zeitpufferung

*hdngt von der Kategorie des Basisgerates oder der Sicherheits-
auswertung ab.

FUNKTION

SNE 4004K SNE 4004KV

Die Versorgungsspannung der SNE-Gerdte wird Uber einen Freiga- Die Funktion entspricht der des SNE 4004K. Das SNE 4004KV ist mit
bestrompfad eines Basisgerdtes geschaltet. Nach Anlegen der folgenden vier festen Riickfallverzogerungszeiten tg, lieferbar: 0,5s;
Versorgungsspannung schalten die Relais K1 und K2 in Arbeitsstel- 1s;2sund 3s. Das Gerat hat eine Rickfallverzogerungszeit, die
lung. Nach dieser Einschaltphase sind die vier Freigabestrompfade durch Kondensatoren realisiert wird.

13/14,23/24, 33(34: 43/44 (bei dem SNE 4004K) bzw. 17/18:"27/28: Hierdurch wird bewirkt, dass bei Ausfall der Versorgungsspannung
37/38,47/48 (be@em SN_E4OO4P_<V) geschlossen und Qer Ruck.mel— (A1/A2) die Rickfallverzogerungszeit tz; in jedem Fall komplett
depfad Y1/Y2 gedffnet. Die Anzeige erfolgt durch zwei LEDs, dieden  gpsuft. Sie ist nicht vorzeitig |5schbar. Erst nach deren Ablauf
Relais K1und K2 zugeordnet sind. schalten die Relais K1 und K2 in ihre Ruhestellung. Riickfallverzoge-
Werden durch Betatigen des Not-Halt-Tasters die Freigabestrom- rungszeiten > 0 s entsprechen der Stop-Kategorie 1.

pfade des Basisgerdtes gedffnet, schalten die Relais K1 und K2 des
SNE 4004K in ihre Ruhestellung zurlick. Die Freigabestrompfade
6ffnen, der Rickmeldepfad schliefst. Der Rlickmeldepfad Y1/Y2
verhindert das Wiedereinschalten des Basisgerates, wenn K1 oder
K2 nicht rickfallt.

ANSCHLUSSBILDER
SNE 4004K SNE 4004KV
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GERATEUBERSICHT

Typ Zeit Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNE 4004K-A - 24V AC/DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0590.0 1
SNE 4004K-C - 24V AC/DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.1980.0 1
SNE 4004KV-A 0,5s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0460.0 1
1s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0470.0 1
2s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0480.0 1
3s 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.0490.0 1
SNE 4004KV-C 0,5s 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2410.0 1
1s 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2420.0 1
2s 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2430.0 1
3s 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.2440.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion
Funktionsanzeige
Funktionsart/ Einstellung
Einstellbereich
Versorgungskreis

Nennspannung Uy AL, A2
Bemessungsleistung 24VDC | 24VAC/DC
Nennfrequenz

Betriebsspannungsbereich Us

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Steuerkreis
Steuerkreise

Eingangsstrom / max. Spitzenstroman ~ A1,A2
Ansprechzeit (Manueller Start t,; / Automatischer Start ta,)
Mindesteinschaltdauer ty (Manueller Start)
Wiederbereitschaftszeit ty

Ruckfallzeit tg

Rickfallzeit tg, zeitverzogerte Kontakte (Toleranz)

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥
Ausgangskreise
Freigabestrompfade 13/14,23/24,33/34,43/44
17/17,27/28, 37/38, 47/48
51/52,61/62

55/56, 65/66

Meldestrompfade

Kontaktart

Kontaktwerkstoff

Schaltnennspannung Freigabe- / Meldestrompfad
Y1/Y2

Max. therm. Dauerstrom I, Freigabe- / Meldestrompfad
Y1/Y2

Max. Summenstrom I? aller Strompfade  (Tu =55 °C)

Gebrauchkategorie (Schliefer) AC-15 | DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefser), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen

Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)

Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur

Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindrahtig mit Aderendhiilse

Zuléssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

Kontakterweiterungs-Relais
2 LED, grin

Zeit, fest eingestellt
0,5s/1s/2s/3s

24V DC/24VAC/DC
1,2W | 1,7W/3,1VA
50-60Hz

0,85-1,1x Uy

nein

65 mA /1800 mA

20 ms

0,15x tg

<200 ms

40 ms
0,5s/1s/2s/3s(+35%)
<(2,5+ (1,176 x Ug / Uy - 1) x 50) Q

Schlieer

Schlieler, zeitverzogert

Offner

Offner, zeitverzogert
zwangsgeflhrt

Ag-Legierung, vergoldet
230VAC

230VAC

6A/2A

2A

9A?

Ue230V,1.5A | Uc24V,I.5A
6 AKlasse gG / Schmelzintegral < 100 A%s
107 Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+55°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm?2bis 1,0 mm?
1x0,25 mm? bis 2,5mm? /2 x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,20 kg

EN SO 13849-1, EN 62061

DGUV, cULus Listed Listed, CCC

U'Werden 2-kanalige Gerate einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.
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SNE 4024K
KONTAKTERWEITERUNG

(@]
A

ANWENDUNGEN

« Vervielfaltigung der Freigabestrompfade eines Basisgerétes
« Kontakterweiterung in sicherheitsgerichteten Anlagen

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e/Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlLc. 3 (EN 62061)*

MERKMALE

« Stoppkategorie 0 und 1 nach EN 60204-1 (siehe Funktion)
» Einkanalige Ansteuerung
+ 2x2 Freigabestrompfade (Schliefer)

*hdngt von der Kategorie des Basisgerates oder der Sicherheits-
auswertung ab.

& @ @

FUNKTION

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Klemmen B1/A2
(B2/A2) werden automatisch die Freigabestrompfade (Schlieler)
geschlossen und die Meldestrompfade (Offner) gedffnet.

Bei Wegfall der Versorgungsspannung werden die Freigabestrom-
pfade (SchlieRer) sofort gesffnet und die Meldestrompfade (Offner)
sofort geschlossen.

ANSCHLUSSBILD

SNE 4024K
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GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE
SNE 4024K-A 24V DC Schraubklemmen, steckbar R1.188.3930.0 1
SNE 4024K-C 24V DC Push-In-Klemmen, steckbar R1.188.3940.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion

Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Nennspannung Uy
Bemessungsleistung
Betriebsspannungsbereich Ug
Steuerkreise

B1/A2; B2/A2

Eingangsstrom / max. Spitzenstrom an B1/A2

B2/A2
Ansprechzeit (Manueller Start t,; / Automatischer Start ta,)
Wiederbereitschaftszeit ty
Rickfallzeit tr

Max. Leitungswiderstand, pro Kanal ¥
Ausgangskreise
Freigabestrompfade 13/14,23/24

33/34,43/44

Meldestrompfade Y1/Y2
Y3/Y4

Kontaktart

Kontaktwerkstoff

Schaltnennspannung

Max. therm. Dauerstrom Iy,

Max. Summenstrom I? aller Strompfade
Gebrauchkategorie (Schliefer)

Freigabe- / Meldestrompfad
(Tu=55°C)

AC-15 | DC-13

Kurzschlussschutz (Schliefser), Schmelzsicherung / Leitungsschutzschalter

Mechanische Lebensdauer

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529 (Geh&use/Klemmen)
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur
Anschlussquerschnitte Schraubklemme,  Eindrahtig oder feindréhtig
Feindrahtig mit Aderendhiilse
Zuléssiges Anzugsdrehmoment

Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme

Gewicht

Normen

Zulassungen

Kontakterweiterungs-Relais
2 LED, grin

24V DC
1,4W
0,75- 1,25 Uy

ca.30mA /110 mA

ca.30mA /110 mA

<15ms

<30ms

<15ms

<(5+(1,333xUg/ Uy -1)x200) Q

SchlieRer

Schlieer

Offner

Offner

zwangsgeflhrt

Ag-Legierung

230V AC,24VDC

6A

2XT2A%/2x8A

Ue230V,1.3A | Uc24V,I.1A
6 AKlasse gl / Schmelzintegral <100 A’s
10 x 10° Schaltspiele

EN 60664-1

P40 /1P20

-25°C-+65°C/-25°C-+75°C
1x0,2mm?bis2,5mm?/2x0,2 mm?2bis 1,0 mm?
1x0,25 mm? bis 2,5mm? /2 x 0,25 mm? bis 1,0 mm?
0,5-0,6 Nm

1x0,25 mm? bis 1,5 mm?

0,180 kg

EN SO 13849-1, EN 62061, DIN EN 50156-1, EN 61511
TUV, cULus Listed Listed, CCC

' Werden 2-kanalige Geréte einkanalig eingesetzt, dann halbiert sich der Wert.

safe RELAY -
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SENSORPRO -
SICHERE SENSORIK

SICHERE DREHGEBER

Serie SENC

Die sicheren Drehgeber zur funktionalen
Sicherheit erfassen Informationen tiber
Lage und Winkel der Antriebsachse als
Inkremente. Sie bieten Anwendern eine
hohere Auflosung, einfachere Montage und
robustere Mechanik als N&herungssen-
soren. Unsere sicheren Drehgeber bieten
Redundanz und einen hohen Diagnose-
deckungsgrad, welche die Standardgeber
technisch nicht realisieren konnen, und
damit Kat 4, PL e und SIL 3 erreichen.
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LICHTVORHANGE + LICHTGITTER

Serie SLC - Lichtvorhdnge

Die Sicherheits-Lichtvorhange der Serie
SLC eignen sich ideal zur Realisierung
opto-elektronischer Schutzeinrichtungen.
Die Serie SLC wird dabei zur Absicherung
von Gefahrstellen, zur Bereichssicherung
oder zur Zugangsabsicherung eingesetzt.

Serie SLD - Lichtgitter

Die Sicherheits-Lichtgitter der Serie SLD
sind opto-elektronische Personen-Schutz-
einrichtungen zur Zugangsabsicherung
von Gefahrenbereichen an Maschinen und
Anlagen.

NOT-HALT TASTER

Serie SNH

Die Not-Halt-Taster der Serie SNH sorgen
fir die Sicherheit von Mensch und Maschine
und bieten dem Anwender ein robustes
und zuverldssiges Design.

Die schnelle und einfache Montage der
Not-Halt-Taster spart Zeit und Kosten und
der Einsatz hochwertigster Materialien
garantiert eine hohe Lebensdauer und eine
zuverldssige Funktion.

Die Not-Halt-Taster sind branchen-
Ubergreifend in vielen Anwendungen
einsetzbar.




LR |

_ .

|

BERUHRUNGSLOSE SCHALTER

RFID-Sicherheitsschalter - Serie STS

Die bertihrungslosen RFID-Sicherheits-
schalter der Serie STS verfligen Uber
hochsten Manipulationsschutz und dienen
der Positions- sowie Stellungstiber-
wachung von trennenden Schutzein-
richtungen.

Codierte Magnetschalter - Serie SMA

Sensoren der Serie SMA sind magnetische
Sicherheitssensoren und werden zur

bertihrungslosen Schutztir- und Positions-

Uberwachung eingesetzt. Sie verfiigen
Uber einen integrierten Manipulations-
schutz und sind bis IP67 einsetzbar.
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MECHANISCHE SCHALTER

Sicherheitsschalter mit Zuhaltung -
Serie SIN

Die Sicherheitsschalter der Serie SIN
werden zur Stellungsiiberwachung
beweglicher, trennender Schutzeinrichtun-
gen eingesetzt und verhindern durch die
integrierte Zuhaltung das unbeabsichtigte
Offnen von Sicherheitstiiren oder Klappen.
Typische Einsatzgebiete sind Maschinen
mit nachlaufenden Bewegungen, bei denen
ein Zugangvon Personen erst nach Beendi-
gung der Gefahr gewahrt werden darf.

Sicherheitsschalter mit getrenntem
Betatiger - Serie SMS

Die Schalter der Serie SMS werden zur
Uberwachung von beweglichen, trennen-
den Schutzeinrichtungen eingesetzt. Sie
sind sowohl fir den Personen- als auch
flr den Prozessschutz geeignet und in drei
verschiedenen Bauformen erhéltlich.
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POSITIONSSCHALTER

Serie SLS

Zur sicheren Positionsiiberwachung
konnen die Schalter der Serie SLS
eingesetzt werden. Die Betatigung der
Schalter erfolgt wahlweise tiber StoRel

oder Kunststoffrolle.
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SERIE SENC
SICHERER HTL-INKREMENTALDREHGEBER

ANWENDUNGEN MIT SAMOS® PRO MOTION

« Sichere Drehzahl-, Drehrichtungs- oder Positionstiberwachung
gem. EN/IEC 61800-5-2

« Stillstandstiberwachung fiir Inbetriebnahme oder Wartung

« Sichere Richtungserkennung (SDI) fiir Walzen, Toranlagen oder
Maschinen

« Sicher reduzierte Geschwindigkeit (SLS) fiir Einrichtbetrieb

« Sicher limitierte Position (SLP) fiir die rotative oder lineare Achsen

MERKMALE

« Drehzahl- oder Positionstiberwachung bis SIL3und PL e,
bei 1 Achse, und bis SIL 2 und PL d bei 2 Achsen

« Spezieller Formschluss mit dem positiven Lock fir Hohlwelle

« Kompakte 58 Flanschgrofe mit minimalen Platzbedarf in der Maschine

« Flexible Montage mit Hohlwelle, Vollwelle, radialem oder axialem
Stecker

« Kompatibler HTL-Ausgang fiir schnelle sichere Eingdnge auf
samos®PRO MOTION

« Auflésungen von 360 pprund 1024 ppr je nach Bedarf fur
Genauigkeit

- Bestandiges PUR-Geberkabel gegen Ol, UV, Ozon und Lésungsmitteln

« Mehrals 100.000 Stunden Lebensdauer von Lagerung bei
Hohlwellenencoder

« Maximale Spitzendrehzahl von 9000 U/min und Dauerdrehzahl von

SENC-58H MIT HOHLWELLE

4000 U/min
SENC-58S MIT VOLLWELLE
TYPENSCHLUSSEL SENC- XXX XX XXX XXXX X
Wellentyp and Baugrofe Vollwelle, Baugréfte 58 mm 58S
Hohlwelle, Baugrofe 58 mm 58H
Wellendurchmesser 10 mm Wellendurchmesser (nur 58S) 10
14 mm Wellendurchmesser (nur 58H) 14
Elektronik Versorgungsspannung 11-30V, digitaler HTL-Ausgang ( AA/, BB/, ZZ/) HTL
Auflésung 360 ppr (ppr: Pulse/Umdrehung) 0360
1024 ppr (ppr: Pulse/Umdrehung) 1024
Anschlussorientierung Axial A
Radial R
SICHERHEITSRELEVANTE DATEN
PFD avg PFH MTTFd DCavg Mission Time SIL PL
Drehzahliberwachung 6,60E-05 7,53E-10 1515 99,00 % 20 Jahre SIL3 PLe/Kat4
(teilw. redundant) bei 40 °C
Drehzahliberwachung 2,97E-04 3,39E-09 336 99,00 % 20 Jahre SIL3 PLe/Kat4
(teilw. redundant) bei 80 °C
Positionstiberwachung 6,60E-05 7,53E-10 1515 99,00 % 20 Jahre SIL3 PLe/Kat4
(einkanalig) bei 40 °C
Positionstiberwachung 2,97E-04 3,39E-09 336 99,00 % 20 Jahre SIL3 PLe/Kat4

(einkanalig) bei 80 °C
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SERIE SENC

SICHERER HTLINKREMENTALDREHGEBER

ARCHITEKTURBEISPIELE

Die Integration von Drehgebern zur Geschwindigkeitsiiberwachung

in einer Sicherheitsschleife ist in verschiedenen Konfigurationen

moglich. Je nach bestehender Sicherheitsstufe und/oder vorhan-

dener Ausristung stellen wir lhnen nachstehend verschiedene
Losungen vor.

Spannungs-
versorgung

Schaltschiitze

Standardgeber

-

Standardumrichter

Spannungs-
versorgung e
I 5
i S ) o
Schaltschiitze Ei{i,&g‘“ _— Sicherheitsgeber
L 1 Yy

Motion
Eingdnge

Standardumrichter
Motor

Spannungs-
versorgung

7

Schaltschiitze

r =1

JnT
-

Sicherheitsgeber

v¢

Sicherheitsumrichter

Motor

HINWEIS

Der Einsatz von Gebern in einer Sicherheitsschleife erfordert eine
externe Uberwachung der Gebersignale. Die von Wieland angebo-
tenen Sicherheitsmodule erfiillen diese Anforderungen transpa-

rent fir den Anwender.

STANDARDINSTALLATION OHNE SIL-ZERTIFIZIERUNG
Sicherheitsstufe: 0

LOSUNG FUR MODULARE SICHERHEIT
Sicherheitsstufe: bis SIL3/PL e

Herstellung der Konformitat einer bestehenden Anlage
Problemlose Integration: +++
Kostenglnstige Losung: +++

Neues Design
Problemlose Integration: ++
Kostenglinstige Losung: ++

LOSUNG FUR INTEGRIERTE SICHERHEIT
Sicherheitsstufe: bis SIL3/PL e
Herstellung der Konformitat einer bestehenden Anlage

Problemlose Integration: +
Kostenglnstige Losung: +

Neues Design

Problemlose Integration: +++
Kostenglnstige Losung: +++
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SERIE SENC

SICHERER HTL-INKREMENTALDREHGEBER

TECHNISCHE DATEN

Funktion SENC-58Sxx SENC-58Hxx

Inkrementaler Drehgeber Erfassungvon Lage- oder Winkelanderungen Uber Rechteckpulse mit photoelektrischer Abtastung
Nennspannung Uy 24V DC

Betriebsspannungsbereich Us 11-30VDC

Galvanische Trennung Nein

Versorgungskreis-Ausgangskreis
Versorgungsstrom

Elektrische Daten
Ausgangssignale

PIN-Kodierung

Farb-Kodierung von Geberkabel
(CABLE-M23CKW...)

Auflésung

100 mA ohne Last

Digitale HTL-Signale (11-30 V DC)
A, A/, B, B/ flir sichere inkrementale Pulse

A:grau, A/:rosa, B: braun, B/: griin, 0: rot, 0/: schwarz, +V: blau und griin/braun,
0V: weils und weil/griin

360 ppm und 1024 ppm

Strom je Kanalpaar 40 mA
Kurzschlussfestigkeit Ja

Schutz gegen Verpolung Ja
Mechanische Daten

Baugrofe 58 mm
Wellenart Vollwelle Hohlwelle
Wellendurchmesser 10 mm 14 mm

Material (Gehé&use)
Material (Flansch)
Material (Welle)

Lager

Maximale Belastungen

Reihe 6800 - abgedichtet
Axial: 40 N, Radial: 80 N

Pulverbeschichteter Zinkdruckguss
Aluminium
AISI 303 Edelstahl
Reihe 6803 - abgedichtet
Axial: 20 N, Radial: 40N

Tragheitsmoment der Welle <2800 g.mm? <9500 g.mm?

Statisch./dynamisches Drehmoment 5/35mN.m 10/85mN.m

Max. Spitzendrehzahl 9000 U/min 9000 U/min

Max. Dauerdrehzahl 6000 U/min 4000 U/min

Theor. Mechanische Lebensdauer® >29,7.10° Umdrehungen /82 365 Stunden >24.10° Umdrehungen / 100 000 Stunden
Gewicht (ca.) 0,300 kg 0,280 kg

Allgemeine Daten

Schutzart nach DIN 60529 P65

Umgebungstemperatur / Lagertemperatur

Normen
Zulassungen

-25°C - +85°C /-20°C - +85°C
EN/IEC 61508, IEC 13849-1, IEC 61800-5-2, IEC 62061
CE, TUV, cULus Listed

* dauernde max. Drehzahl - 72 max. Belastung - entsprechend ISO 281:1990, L10

GERATEUBERSICHT

Typ Beschreibung Bestellnummer VPE

R1.450.1010.0
R1.450.1020.0
R1.450.1050.0
R1.450.1060.0
R1.450.1110.0
R1.450.1130.0

SENC-58S10HTLO360A Sicherer HTL-Drehgeber, SIL 3, PL e, Vollwelle, Baugrofie 58mm, 360ppr,Axial
SENC-58S10HTL0O360R Sicherer HTL-Drehgeber, SIL 3, PL e, Vollwelle, BaugroRe 58mm,360ppr,Radial
SENC-58S10HTL1024A Sicherer HTL-Drehgeber, SIL 3, PL e, Vollwelle, Baugréfie 58mm, 1024ppr,Axial
SENC-58S10HTL1024R Sicherer HTL-Drehgeber, SIL 3, PL e, Vollwelle, Baugréfie 58mm, 1024ppr,Radial
SENC-58H14HTLO360R Sicherer HTL-Drehgeber, SIL 3, PL e, Hohlwelle, BaugroRe 58mm, 360ppr,Radial
SENC-58H14HTL1024R Sicherer HTL-Drehgeber, SIL 3, PL e, Hohlwelle, Baugréfte 58mm, 1024ppr,Radial

N = = R ==

76 - sensor PRO



SERIE SENC
ZUBEHOR FUR DREHGEBERFAMILIE

Drehgeber

()

Drehmomentstiitze
mit Statorkupplung

Drehmomentstiitze
mit Gelenkarm

Drehmomentstiitzen bieten einen hohen Grad von
rotatorischer Stabilitat, damit der Encoder nicht mit
der Welle dreht. Flanschadapter werden verwendet,

um den Geber an einem Motor anzuflanschen. Mit den
Reduzierhllsen haben Sie die Moglichkeit, den Durch-
messer von einem Hohlwellenencoder zu reduzieren.
Die Geberkabel aus PUR mit M23-Stecker (geberseitig)
und offener Ader (steuerungsseitig) bieten hohe Flexibi-
litat, Robustheit und Bestandigkeit.

Auf maximale Robustheit und hochste Sicherheit ausgelegt

Sicherer Antrieb durch
Keilverbindung.

GERATEUBERSICHT
Typ Beschreibung

Eine einzigartige Vorrichtung
fir durchgehende Hohlwellen,
die ein Verrutschen durch
Verriegelungszapfen wirksam
verhindert.

Robuste mechanische Aus-
legung mit zusatzlichem
Lagerin der Abdeckung.

Bestellnummer VPE

ZUBEHOR: DREHMOMENTSTUTZE

COUP-STATOR-58-S Drehmomentstitze mit Statorkupplung, Baugrofe 58mm, Edelstahl R1.450.9110.0 1

COUP-TETHER-58-S Drehmomentstiitze mit Gelenkarm, BaugroRe 58mm, Edelstahl R1.450.9120.0 1
ZUBEHOR: FLANSCHADAPTER

FLANGE-58-A Flanschadapter, Baugrofte 58mm, Aluminium R1.450.9210.0 1
ZUBEHOR: WELLE

COUP-SHAFT-585-S-10-10  Wellenkupplung, Vollwelle, Baugrofte 58mm, Wellendurchmesser 10mm auf 10mm  R1.450.9250.0 1

KEY-SHAFT-585-S-04-10 Passfeder, Vollwelle, Baugréfke 58mm, Breite 4mm), Lange 10mm R1.450.9260.0 10

ZUBEHOR: GEBERKABEL
CABLE-M23CKW-PUR-015 Geberkabel, 1,5m, PUR, geschirmt
CABLE-M23CKW-PUR-030 Geberkabel,3 m, PUR, geschirmt
CABLE-M23CKW-PUR-050 Geberkabel, 5 m, PUR, geschirmt
CABLE-M23CKW-PUR-070 Geberkabel, 7m, PUR, geschirmt
CABLE-M23CKW-PUR-100 Geberkabel, 10 m, PUR, geschirmt
CABLE-M23CKW-PUR-150 Geberkabel, 15 m, PUR, geschirmt
CABLE-M23CKW-PUR-200 Geberkabel, 20 m, PUR, geschirmt

R1.450.9310.0
R1.450.9314.0
R1.450.9320.0
R1.450.9324.0
R1.450.9330.0
R1.450.9335.0
R1.450.9340.0

= e = = e e

Fehlerausschluss fiir die Mechanik ist nicht Teil des Produkts und muss von dem Anwender gemacht werden.
Fur weitere Informationen (z.B. Zeichnungen und Abmessungen) siehe eShop unter http://eshop.wieland-electric.com
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SERIE SLC4
SICHERHEITSLICHTVORHANGE

ﬁ (€ & 2K @uum

MAXIMALE SICHERHEIT BEI HOCHSTER EFFIZIENZ

SLC4 Sicherheitslichtvorhdnge sind ideal fir den Finger- und Hand-
schutz zur Uberwachung des sicheren Zugangs zu Maschinen
geeignet. Dabei ermoglichen Sie eine hohe Verfligbarkeit und eine
Reduktion der Stillstandszeiten der Maschinen. Mit den zwei ver-
schiedenen Varianten Base und Standard Muting kdnnen sowohl

einfache als auch komplexere Anwendungen, einschlieflich Muting-

Applikationen, gelost werden. Da alle Varianten auf der gleichen
Plattform basieren, kdnnen SLC4-Modelle, z.B. flir Anpassungen
oder Nachristungen an Maschinen, einfach ausgetauscht werden.

VORTEILE

« Konfiguration ohne Software

« Keine Totzone

« Alle Modelle basieren auf der gleichen Plattform

« Deutlich sichtbare LEDs fir die Vor-Ort-Diagnose und
eine einfache Ausrichtung

« Schutzfeldhdhen von 300 bis zu 2100 mm
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ANWENDUNGEN

« Zugriffsschutz (Finger- und Handschutz)
« Zugangs - und Gefahrenbereichsabsicherung
« Vertikale und horizontale Bereichsabsicherung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢. 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Sicherheitslichtvorhang AOPD Typ 4

« Strahlenauflésung 14 und 30 mm

« Schutzfeldhthen von 300 bis 2100 mm

« Standardisierte Anschlusstechnik (M12)

+ Reichweiten bis zu 30 m realisierbar

« Basis- und Standard-Muting-Varianten verfligbar

« Lieferumfang: SLC4-Sets inkl. Halterungen und Pigtail
(M12-Anschluss)

« Zubehor fir Installation, Montage und Muting optional verflighar

SCHUTZFELD

Keine Totzone

SCHUTZFELDHOHE

- REICHWEITE '

« Einfache und schnelle Installation ohne Programmierung
(Plug&Play fir Base-Modelle)

« Platzsparender Einbau und flexible Integration in die Maschine

« Einfacher Austausch ohne Designanderungen + reduzierte Anzahl
von bendtigten Zubehors

« Schnelle Vor-Ort-Diagnose zur Reduzierung der Stillstandszeiten
der Maschine und schnelle Ausrichtung der Lichtvorhange

« Passende Variante fiir nahezu jede Anwendung

Zugangsabsicherung mit den
Sicherheitslichtvorhangen SLC4



SERIE SLC4
SICHERHEITSLICHTVORHANGE

TECHNISCHE DATEN

Funktion

Funktionsanzeige

Power supply circuit

Nennspannung UN

Stromaufnahme (Sender)

Stromaufnahme (Empfénger)
Betriebsspannungsbereich UB

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Ausgangskreis
Schutzfelddaten

Ausgangskreise OSSD

Anzahl

Art

Kurz- und Querschlussiberwachung
Schaltstrom (max., pro Ausgang)
Leckstrom (max.)

Schaltspannung, high aktiv (UB - 1V)
Ausgangsspannung - ON min
Ausgangsspannung - OFF max
Kapazitive Ausgangslast
Leitungswiderstand / Leitungslange
Ansprechzeit

Optische Daten

Lichtquelle

Effektiver Offnungswinkel (EAA)
Umgebungshelligkeit

General Data

Mechanische Schutzart nach EN 60529
Schutzklasse

Verschmutzungsgrad
Betriebsumgebungstemperatur
Lagertemperatur

Anschluss

Kabelldnge (max.)

Gewicht

Vibrationen

Schockbestandigkeit

Material Gehduse

Material Verschlusskappen

Material der Verschlussabdeckung
Material der Frontabdeckung

Normen

Zulassungen

Sicherheitsrelevante Kenndaten
Performance Level PL (EN ISO 13849-1)
Kategorie (EN ISO 13849-1)

Safety Integrity Level SIL (IEC 61508)
Safety Integrity Level SILCL (EN IEC 62061)
Typ (EN IEC 61496)

Wahrscheinlichkeit eines gefahrbringenden Ausfalls pro Stunde PFHD
Mittlere Zeit bis zu einem gefahrbringenden Ausfall MTTFd [Jahre]
DauerT™

DCavg (Durchschnittle Diagnoseabdeckung)

SFF (Prozentualer Anteil sicherheitsgerichteter Ausfalle eines sicher-
heitsbezogenen Systems (Sichereheitsfunktion) bzw. Teilsystems)

HTF (Hardware-Fehlertoleranz)

Sicherheitslichtvorhang
LED

24Vdc +20%a

3.5W max.

5.5W max. (ohne Last)

0,8-1,2xUN

nein

Auflosung Reichweite/ Schutzfeldhche
14 mm 0.2-10m/300-2100 mm
30mm 0.2-30m/300-2100 mm

2

PNP

ja

250 mA (500 mA total max.)
<1mA

18.0-27.0V

<1V (Betriebsspannungswert)
0.2V

1 uF bei 24 Vvdc

<40 /<30m

from 7 to 16 ms (30 mm Auflésung, uncodiert)
from 9to 28 ms (14 mm Auflosung, uncodiert)

Infrarot LED (850 nm Wellenlénge)
<+2.5° bei 3 meters
EN 61496-2-2020

IP67, 1P65

Class I

2

-30..455°C

-30...+60 °C

M12 5-/8-polig (je nach Modell)

30m

1.4 Kg/mt (einzelnes Profil, ohne Verpackung)

10 mm /3g, 5 bis 150 Hz (EN 60068-2-6 / Klasse 3M7 IEC TR 60721-4-3)
25gx 6 msx 600 (EN 60068-2-27 / Klasse 3M7 IEC TR 60721-4-3)
Lackiertes Aluminium (gelbRAL 1003)

PBT Valox 553 schwarz

PBT 1403g3 schwarz

MAKROLON AR 7099 transparent

EN 61496, EN ISO 13849-1, EN 62061, EN 61508

CE, TUV, UKCA, cULus Listed

bis PL e (ref. EN ISO 13849-1: 2015)

bis Cat. 4 (ref. EN I1SO 13849-1: 2015)

bis SIL 3 (ref.EN 61508)

bis SIL CL 3 (ref. EN 62061:2005/A2: 2015)
Typ 4 (ref. EN 61496-1: 2020)

2.62x10-8 [1/h] (ref. EN 61508)

43 (ref. EN 1SO 13849-1 2015)

20 Jahre

99%

100%

1
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SERIE SLC4 | PRODUKTUBERSICHT
SICHERHEITSLICHTVORHANGE

SLC4 Base SLC4 Standard Muting

LED Anzeige ° o

Automatischer Start ° °

Manueller Start/ Wiederanlaufsperre °

Muting °

Kaskadierung °

External Device Monitoring (EDM) °

Strahlencodierung °

Konfiguration via Dip-Switches
SENDER + EMPFANGER

Base Standard Muting

Schutz- Auflésung 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm
feldhohe

hhhh [mm] Typ SLC4-B14-hhhh SLC4-B30-hhhh SLC4-SM14-hhhh SLC4-SM30-hhhh
0300 R1.610.0300.0 R1.612.0300.0 R1.611.0300.0 R1.613.0300.0
0450 R1.610.0450.0 R1.612.0450.0 R1.611.0450.0 R1.613.0450.0
0600 R1.610.0600.0 R1.612.0600.0 R1.611.0600.0 R1.613.0600.0
0750 R1.610.0750.0 R1.612.0750.0 R1.611.0750.0 R1.613.0750.0
0900 R1.610.0900.0 R1.612.0900.0 R1.611.0900.0 R1.613.0900.0
1050 R1.610.1050.0 R1.612.1050.0 R1.611.1050.0 R1.613.1050.0
1200 R1.610.1200.0 R1.612.1200.0 R1.611.1200.0 R1.613.1200.0
1350 R1.610.1350.0 R1.612.1350.0 R1.611.1350.0 R1.613.1350.0
1500 R1.610.1500.0 R1.612.1500.0 R1.611.1500.0 R1.613.1500.0
1650 R1.610.1650.0 R1.612.1650.0 R1.611.1650.0 R1.613.1650.0
1800 R1.610.1800.0 R1.612.1800.0 R1.611.1800.0 R1.613.1800.0
1950 R1.610.1950.0 R1.612.1950.0 R1.611.1950.0 R1.613.1950.0
2100 R1.610.2100.0 R1.612.2100.0 R1.611.2100.0 R1.613.2100.0

Weitere Informationen zu den Mutingtypen und dem dazugehorigen Produktzubehor
finden Sie auf Seite 8-11!
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SERIE SLG4
SICHERHEITSLICHTGITTER

c€ @ EE D@USLISTEB

ZUVERLASSIGER UND KOSTENEFFIZIENTER ZUGANGS-
SCHUTZ AN GEFAHRENSTELLEN

Wann immer grolse Bereiche an Maschinen oder in der Produktion
zuverldssig und sicher abgesichert werden missen, ist die SLG4-
Serie die perfekte Wahl. Reichweiten bis zu 70 m kénnen mit nur
einem einzigen System realisiert werden. Das robuste Gehduse aus
Aluminium und der mechanische Schutzart IP67 nach EN 60529
ermoglichen hochste Funktionssicherheit auch unter rauen
Umgebungsbedingungen.

VORTEILE
« Konfiguration ohne Software

« Robustes Design, Betriebsumgebungstemperaturen
von -30°C bis +50°C und Schutzklasse IP67

« Alle Modelle basieren auf der gleichen Plattform

« Deutlich sichtbare LEDs fiir die Vor-Ort-Diagnose
und eine einfache Ausrichtung

« Sender, Empfanger, Halterungen und Pigtail
(bereits angeschlossen) im Paket enthalten

ANWENDUNGEN

« Absicherungen von Maschinenein- und Ausgéngen (Personenschutz)
« Absicherungen von Gefahrenbereichen (iber langere Distanz)

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

« Sicherheitslichtgitter AOPD Typ 4

+ 2-,3-und 4-Strahlsysteme

« Schutzfeldh6éhen von 500 bis 1200 mm

« Standardisierte Anschlusstechnik (M12)

+ Reichweiten bis zu 70 m realisierbar

« Basis- und Standard-Muting-Varianten verflighar

- Lieferumfang: SLG4-Sets inkl. Halterungen und Pigtail
(M12-Anschluss)

« Zubehor fur Installation, Montage und Muting optional erhéltlich

Standard M12 Anschluss fiir eine einfache Installation

23 cm Pigtail fir flexible und
WV platzsparende Montage

Standard M12 =»
Anschluss

A\ Hauptanschluss: 5-/8-polig,
abhangig vom Funktionslevel

« Einfache und schnelle Installation ohne Programmierung
(Plug&Play fir Base-Modelle)

« Zuverlassige und sichere Nutzung auch unter rauen
Umgebungsbedingungen

« Einfacher Austausch ohne Designanderungen + reduzierte
Anzahlvon benétigten Zubehors

+ Schnelle Vor-Ort-Diagnose zur Reduzierung der Stillstandszeiten
der Maschine und schnelle Ausrichtung der Lichtgitter

« Reduzierter Montageaufwand und schnelle Inbetriebnahme
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SERIE SLG4
SICHERHEITSLICHTGITTER

TECHNISCHE DATEN

Funktion

Funktionsanzeige

Power supply circuit

Nennspannung UN

Stromaufnahme (Sender)

Stromaufnahme (Empfénger)
Betriebsspannungsbereich UB

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Ausgangskreis
Schutzfelddaten

Ausgangskreise OSSD

Anzahl

Art

Kurz- und Querschlusslberwachung
Schaltstrom (max., pro Ausgang)
Leckstrom (max.)

Schaltspannung, high aktiv (UB - 1V)
Ausgangsspannung - ON min
Ausgangsspannung - OFF max
Kapazitive Ausgangslast
Leitungswiderstand / Leitungslange

Ansprechzeit

Optische Daten

Lichtquelle

Effektiver Offnungswinkel (EAA)
Umgebungshelligkeit

General Data

Mechanische Schutzart nach EN 60529
Schutzklasse

Verschmutzungsgrad
Betriebsumgebungstemperatur
Lagertemperatur

Anschluss

Kabelldnge (max.)

Gewicht

Vibrationen

Schockbestandigkeit

Material Gehduse

Material Verschlusskappen

Material der Verschlussabdeckung
Material der Frontabdeckung

Normen

Zulassungen

Sicherheitsrelevante Kenndaten
Performance Level PL (EN ISO 13849-1)
Kategorie (EN ISO 13849-1)

Safety Integrity Level SIL (IEC 61508)
Safety Integrity Level SILCL (EN IEC 62061)
Typ (EN IEC 61496)

Wahrscheinlichkeit eines gefahrbringenden Ausfalls pro Stunde PFHD
Mittlere Zeit bis zu einem gefahrbringenden Ausfall MTTFd [Jahre]
DauerT™

DCavg (Durchschnittle Diagnoseabdeckung)

SFF (Prozentualer Anteil sicherheitsgerichteter Ausfalle eines sicher-
heitsbezogenen Systems (Sichereheitsfunktion) bzw. Teilsystems)

HTF (Hardware-Fehlertoleranz)
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Sicherheitslichtgitter
LED

24Vdc £ 20%

3.5W max.

5.5W max. (ohne Last)
0,8-1,2xUN

nein

Auflosung

Korperschutz Short Range

Reichweite/ Schutzfeldhdhe
0.5-15m/500, 800,900, 1.200 mm
Korperschutz Long Range 5.0-70m/ 500,800,900, 1.200 mm
2

PNP

ja

250 mA (500 mA total max.)

<1mA

18.0-27.0V

<1V (Betriebsspannungswert)

0.2V

1 uF bei 24 vdc

<40/<30m

from 7 to 16 ms (30 mm Auflésung, uncodiert)

from 9to 28 ms (14 mm Auflosung, uncodiert)

Infrarot LED (850 nm Wellenlénge)
<+2.5° bei 3 meters
EN 61496-2-2020

IP67, 1P65

Class I

2

-30..455°C

-30...+60 °C

M12 5-/8-polig (je nach Modell)

30m

1.4 Kg/mt (einzelnes Profil, ohne Verpackung)

10 mm /3g, 5 bis 150 Hz (EN 60068-2-6 / Klasse 3M7 IEC TR 60721-4-3)
25gx 6 msx 600 (EN 60068-2-27 / Klasse 3M7 IEC TR 60721-4-3)
Lackiertes Aluminium (gelbRAL 1003)

PBT Valox 553 schwarz

PBT 1403g3 schwarz

MAKROLON AR 7099 transparent

EN 61496, EN ISO 13849-1, EN 62061, EN 61508

CE, TUV, UKCA, cULus Listed

bis PL e (ref. EN ISO 13849-1: 2015)

bis Cat. 4 (ref. EN I1SO 13849-1: 2015)

bis SIL 3 (ref.EN 61508)

bis SIL CL 3 (ref. EN 62061:2005/A2: 2015)
Typ 4 (ref. EN 61496-1: 2020)

2.62x10-8 [1/h] (ref. EN 61508)

43 (ref. EN ISO 13849-1 2015)

20 Jahre

99%

100%

1



SERIE SLG4
SICHERHEITSLICHTGITTER

SLG4 Base SLG4 Standard Muting

LED Anzeige °
Automatischer Start °
Reichweitenreduzierung o
Manueller Start/ Wiederanlaufsperre

Muting

External Device Monitoring (EDM)

Strahlencodierung

Konfiguration via Dip-Switches

BASE

Typ [S;r;:']meldh(’he Beschreibung Bestellnummer VPE
SLG4-B2-0500 0500 Sicherheitslichtgitter Sender + Empfanger, 2-Strahlsystem, Reichweite bis 70 m  R1.620.0500.0 1
SLG4-B3-0800 0800 Sicherheitslichtgitter Sender + Empfanger, 3-Strahlsystem, Reichweite bis 70 m  R1.620.0800.0 1
SLG4-B4-0900 0900 Sicherheitslichtgitter Sender + Empfanger, 4-Strahlsystem, Reichweite bis 70 m  R1.620.0900.0 1
SLG4-B4-1200 1200 Sicherheitslichtgitter Sender + Empfanger, 4-Strahlsystem, Reichweite bis 70 m  R1.620.1200.0 1

STANDARD MUTING

Typ [Sng::"]theldhOhe Beschreibung Bestellnummer VPE
SLG4-SM2-0500 0500 Sicherheitslichtgitter Sender + Empfanger, 2-Strahlsystem, Reichweite bis 70 m  R1.621.0500.0 1
SLG4-SM3-0800 0800 Sicherheitslichtgitter Sender + Empfanger, 3-Strahlsystem, Reichweite bis 70 m  R1.621.0800.0 1
SLG4-SM4-0900 0900 Sicherheitslichtgitter Sender + Empfanger, 4-Strahlsystem, Reichweite bis 70 m  R1.621.0900.0 1
SLG4-SM4-1200 1200 Sicherheitslichtgitter Sender + Empfanger, 4-Strahlsystem, Reichweite bis 70 m  R1.621.1200.0 1

Weitere Informationen zu den Mutingtypen und dem dazugehorigen Produktzubehor

finden Sie auf Seite 84-87!
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SERIE SLC4 + SLG4
MUTINGTYPEN

KREUZ MUTING (2-SENSOR-MUTING)
Materialbewegungen durch das Schutzfeld
in beide Richtungen moglich.

Gleichzeitige Aktivierung der Mutingsensoren.

L-MUTING (2-SENSOR-MUTING)

Materialbewegungen nur aus dem Gefahren-
bereich moglich.

Aufeinanderfolgende Aktivierung der
Mutingsensoren.

Sehr gut geeignet fir platzsparende Anwen-
dungen.

T-MUTING (4-SENSOR-MUTING)
Materialbewegungen durch das Schutzfeld

in beide Richtungen moglich.
Aufeinanderfolgende Aktivierung der
Mutingsensoren.

Einsatz notwendig, wenn sich die Strahlen der

Mutingsensoren, z. B. bei stark reflektierenden

Materialoberflachen, nicht kreuzen sollen.
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SERIE SLC4 + SLG4
APPLIKATIONSBEISPIELE

2-SENSOR-MUTING MIT SLG4
Sicherheitslichtgitter SLG4 (Modell Standard
Muting) mit 2- Sensor-Muting an einer
Verpackungsmaschine.

SLG4 - MUTING FUNKTIONEN MIT
SAMOS® PRO COMPACT

Sicherheitslichtgitter SLG4 und Sicherheits-
lichtvorhange SLC4 lassen sich in

Verbindung mit den frei konfigurierbaren
Muting-Funktionsbausteinen von samos® PRO
ideal zur Uberwachung von Materialschleusen,
z.B. in der Verpackungsindustrie, einsetzen.
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SERIE SLC4 + SLG4
APPLIKATIONSBEISPIELE

ABSICHERUNG AN GEFAHRENSTELLEN

ANWESENHEITSERKENNUNG DURCH
KASKADIERUNG VON SLC4

Ein vertikal montierter Sicherheitslichtvorhang SLC4 wird
verwendet, um den Bediener vor der geféhrlichen Bewegung
der Maschine zu schiitzen. Zusatzlich wird die Anwesenheits-
erkennung mit einem horizontal montierten, zweiten SLC4
realisiert. SLC4 sind Uber eine Kaskadierungsfunktion mitein-
ander verbunden.

Die haufigste Anwendung fiir die Serien SLC4 Base und SLC4 Standard Muting ist die Absicherung von Bedienstellen zum Schutz

von Handen und Fingern.

ZUGANGSSICHERUNG AN EINER
PRODUKTIONSLINIE

Sicherheitslichtvorhdnge SLC4 mit einer Auflésung von bis
zu 30 mm konnen fiir die Zugangsabsicherungen in
Gefahrenzonen eingesetzt werden. SLC4 detektieren
Personen dabei beim Eintritt in den Gefahrenbereich.
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SERIE SLC4 + SLG4

MONTAGE
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX4-AC-LP Externe Laserausrichthilfe, batteriebetrieben R1.690.0001.0 1
SLX4-MO-RB Drehbare Befestigungswinkel, 4 Stiick R1.690.0005.0 1
SLX4-AC-TB14 Prufstab fur Fingerschutz, 14 mm Auflésung R1.690.0032.0 1
SLX4-AC-TB30 Prifstab fir Handschutz, 30 mm Auflésung R1.690.0033.0 1
SLX4-MO-AVK Schwingungsddmpfer fir Befestigungswinkel L-Form, 4 Stiick R1.690.0040.0 1
SLX4-MO-LB Befestigungswinkel L-Form, 4 Stiick R1.690.0041.0 1
MONTAGEKABEL
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX4-AC-CC1 Kabel fir Kaskadierung, Ldnge 1 m R1.690.0002.0 1
SLX4-AC-CC3 Kabel fiir Kaskadierung, Lénge 3 m R1.690.0003.0 1
SLX4-AC-CC10 Kabel fir Kaskadierung, Lange 10 m R1.690.0004.0 1
SLX4-AC-RP-5 Ersatzstecker Base, Stecker M12 5-polig R1.690.0014.0 1
SLX4-AC-RP-5-5 Ersatzstecker Standard Muting, Stecker und Buchse M12 5-polig R1.690.0017.0 1
Ersatzstecker Standard Muting,
SLGHEARPHES Stecker M12 8-polig und Buchse M12 5-polig RILEEBIOAE 1
SLX4-AC-SP Verschlussschrauben fiir Sekunddranschluss Standard Muting, 2 Stiick R1.690.0039.0 1
ANSCHLUSSKABEL
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX-CAB-M12-S0505 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 5m, geschirmt R1.600.0505.0 1
SLX-CAB-M12-S0510 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lénge 10m, geschirmt R1.600.0510.0 1
SLX-CAB-M12-S0515 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lénge 15m, geschirmt R1.600.0515.0 1
SLX-CAB-M12-S0525 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lénge 25m, geschirmt R1.600.0525.0 1
SLX-CAB-M12-S0550 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lénge 50m, geschirmt R1.600.0550.0 1
SLX-CAB-M12-S0805 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 5m, geschirmt R1.600.0805.0 1
SLX-CAB-M12-50810 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lénge 10m, geschirmt R1.600.0810.0 1
SLX-CAB-M12-S0815 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 15m, geschirmt R1.600.0815.0 1
SLX-CAB-M12-S0825 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lédnge 25m, geschirmt R1.600.0825.0 1
SLX-CAB-M12-S0850 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 50m, geschirmt R1.600.0850.0 1
SLX-CAB-M12-0505 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lénge 5m, ungeschirmt R1.500.0505.0 1
SLX-CAB-M12-0510 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 10m, ungeschirmt R1.500.0510.0 1
SLX-CAB-M12-0515 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 15m, ungeschirmt R1.500.0515.0 1
SLX-CAB-M12-0525 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 25m, ungeschirmt R1.500.0525.0 1
SLX-CAB-M12-0550 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lénge 50m, ungeschirmt R1.500.0550.0 1
SLX-CAB-M12-0805 Anschlussleitung M12, 8-polig, Ldnge 5m, ungeschirmt R1.500.0805.0 1
SLX-CAB-M12-0810 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 10m, ungeschirmt R1.500.0810.0 1
SLX-CAB-M12-0815 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 15m, ungeschirmt R1.500.0815.0 1
SLX-CAB-M12-0825 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lédnge 25m, ungeschirmt R1.500.0825.0 1
SLX-CAB-M12-0850 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 50m, ungeschirmt R1.500.0850.0 1
MUTING
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX4-MUT-TMC Kabel fir T-Muting, M12 4-polig R1.690.0006.0 1
SLX4-MUT-LMC Kabel fir L-Muting, M12 4-polig R1.690.0007.0 1
Muting-Sensor-Set fir T-Muting, bestehend aus 4 aktiven und passiven Profilen mit
SLX4-MUT-SETCAT vormontierten Sensoren und Reflektoren R1.690.0008.0 !
Muting-Sensor-Set fir L-Muting, bestehend aus 2 aktiven und passiven Profilen mit
SEHILT=SETEAL vormontierten Sensoren und Reflektoren RO 1
SLX4-MUT-CONBOX Muting Connection Box flir Muting-Sensoren inkl. 4 Anschlussbuchsen R1.690.0010.0 1
SLX4-MUT-MOUNTKIT Montageset flir Muting Connection Box R1.690.0011.0 1
Muting-Sensor-Set flr Cross-Muting bestehend aus 2 passiven und 2 aktiven Profi-
SLX4-MUT-SET2P len, flexibel einstellbar, vormontiert R1.690.0034.0 1
Muting-Sensor-Set fir T-Muting bestehend aus 2 passiven und 2 aktiven Profilen,
SLX4-MUT-SET4S flexibel einstellbar, vormontiert R1.690.0035.0 1
Muting-Sensor-Set flr L-Muting bestehend aus 1 passiven und 1 aktiven Profil, flexi-
SLX4-MUT-SETZBL bel einstellbar, vormontiert, Ausrichtung links R1.690.0036.0 1
Muting-Sensor-Set fir [-Muting bestehend aus 1 passiven und 1 aktiven Profil, flexi-
SLX4-MUT-SET2BR bel einstellbar, vormontiert, Ausrichtung rechts R1.690.0037.0 1
SLX4-MUT-REFLEX Ersatzreflektor fir Muting-Sensor-Sets R1.690.0038.0 1
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SERIE SLC
SICHERHEITS-LICHTVORHANG

PASSENDE FUNKTIONEN FUR JEDE SCHUTZAUFGABE

Mit den zwei Varianten Standard und Professional der Serie SLC
lassen sich alle wichtigen Funktionen berthrungsloser Schutzein-
richtungen an Maschinen und Anlagen realisieren.

VORTEILE

HOHERE ANLAGENVERFUGBARKEIT

« Leichte Justage und stabiler Betrieb durch schlankes und ver-
windungssteifes Gehduse

« Parametrierung ohne PC bzw. DIP-Schalter durch einfache
Konfigurations-Verdrahtung im Schaltschrank

« Die Integrierte Double-Scan-Technologie vermeidet ungewollte
Abschaltungen auch bei rauen Betriebsbedingungen

« Klare Diagnose- und Statusmeldungen im 7-Segment-Display
sorgen fir kiirzere Stillstandzeiten

« Leitungslangen bis zu 100 m mit ungeschirmten Anschlusskabeln

sorgen auch unter schwierigen EMV-Bedingungen flr mehr
Flexibilitét im Einsatz und sparen Kosten
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ANWENDUNGEN

« Zugriffsschutz (Finger-, Hand-, Armschutz)
« Zugangssicherung (Personenschutz)
« Horizontale Bereichsabsicherung

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢. 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Sicherheits-Lichtvorhang BWS Typ 4
« Strahlauflosung 14, 20,30 und 40 mm
« Schutzfeldhthen 300 - 1800 mm
« Umfangreiches Zubehor

3-Zonen-Ausrichtanzeige

SCHNELLER BEI INBETRIEBNAHME, BETRIEB UND SERVICE

« Die 3-Zonen Ausrichtanzeige verkirzt Montagezeiten und verein-
facht die Justage

« Das breite SLC Produktspektrum erlaubt ein optimales und
kosteneffektives Design von Schutzeinrichtungen

« Einfacher Anschluss durch standardisierte M12-Anschlusstechnik

« Schneller Ein- und Ausbau an der Maschine durch System-
Konfiguration im Schaltschrank

« Wahlbare Ubertragungskanale und Reichweitenreduzierung
verhindern gegenseitige Beeinflussung

« Vereinfachte Planung der Schutzeinrichtungen, da jeder Sicher-

heits-Lichtvorhang SLC von 0 m bis zur jeweils maximalen Reich-
weite eingesetzt werden kann

Finger-, Hand-, und Armschutz an
Maschinen mit dem Sicherheits-
Lichtvorhang SLC



SERIE SLC
SICHERHEITS-LICHTVORHANG

TECHNISCHE DATEN

Funktion

Funktionsanzeige

Versorgungskreis

Nennspannung Uy

Stromaufnahme (Sender)

Stromaufnahme, ohne Last (Empfanger/Transceiver)
Betriebsspanungsbereich Ug

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Ausgangskreis

Schutzfelddaten Auflésung
14 mm
20 mm
30 mm
40 mm
Ausgangskreise OSSD
Anzahl
Art

Kurz- und Querschlussiiberwachung

Schaltstrom (max., pro Ausgang)

Leckstrom (max.)

Schaltspannung, high aktiv (UB - 1V)
Schaltspannung, low

Leitungswiderstand / Leitungslange

Ansprechzeit

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur
Anschluss

Gewicht

Normen

Zulassungen
Sicherheitsrelevante Kenndaten
PL (EN ISO 13849-1)
Kategorie (EN ISO 13849-1)
SIL (IEC 61508)

SlLe (ENIEC 62061)

Typ (EN IEC 61496)

BlOD

PFHp (EN IEC 61508-1)

TM

LED-Display

Reichweitenreduzierung

Wahlbare Ubertragungskanale
7-Segment Display
Automatischer Start

Manueller Start / Wiederanlaufsperre
Strahl-Ausblendung

Mutingfunktion

Gerateverkettung

Variable Scan-Modes

Sicherheits-Lichtvorhang
LED

24V DC

50 mA

150 mA

0,8-1,2x Uy

nein

Reichweite / Schutzfeldhohe
0-6m /300-1800 mm
0-15m/300-1800 mm
0-10m/300-1800 mm
0-20m/300-1800 mm

2

Transistorausgange PNP
ja

380 mA

200 pA

18,0-27,0V

0-2,5V

<2000 /<100m

4 -39 ms, gerdteabhéngig

EN 60664-1
IP65
-30°C-+55°C/-30°C-+70°C

M12, 5-polig (Sender)
M12, 8-polig (Empfanger)

0,3- 1,95 kg, gerdteabhangig
EN 61496, EN ISO 13849-1, EN 62061

TUV, c-CSA-us
biszuPLe
bis zu Kategorie 4
biszu SIL 3
bis zu SlL¢, 3
Typ 4
NA
773%x10°1/h
20 Jahre

SLC Standard

)

)

)

)

SLC Professional
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SERIE SLC | GERATEUBERSICHT
SICHERHEITS-LICHTVORHANG

SENDER

Schutz- Auflésung 14 mm 20 mm 30 mm 40 mm
feldhohe

hhhh [mm] Typ SLC-4TR14-hhhh SLC-4TR20-hhhh SLC-4TR30-hhhh SLC-4TR40-hhhh
0300 R1.541.0300.0 R1.542.0300.0 R1.543.0300.0 R1.544.0300.0
0450 R1.541.0450.0 R1.542.0450.0 R1.543.0450.0 R1.544.0450.0
0600 R1.541.0600.0 R1.542.0600.0 R1.543.0600.0 R1.544.0600.0
0750 R1.541.0750.0 R1.542.0750.0 R1.543.0750.0 R1.544.0750.0
0900 R1.541.0900.0 R1.542.0900.0 R1.543.0900.0 R1.544.0900.0
1050 R1.541.1050.0 R1.542.1050.0 R1.543.1050.0 R1.544.1050.0
1200 R1.541.1200.0 R1.542.1200.0 R1.543.1200.0 R1.544.1200.0
1350 R1.541.1350.0 R1.542.1350.0 R1.543.1350.0 R1.544.1350.0
1500 R1.541.1500.0 R1.542.1500.0 R1.543.1500.0 R1.544.1500.0
1650 R1.541.1650.0 R1.542.1650.0 R1.543.1650.0 R1.544.1650.0
1800 R1.541.1800.0 R1.542.1800.0 R1.543.1800.0 R1.544.1800.0
EMPFANGER STANDARD

Schutz- Auflosung 14 mm 20 mm 30 mm 40 mm
feldhohe

hhhh [mm] Typ SLC-4ST14-hhhh SLC-4ST20-hhhh SLC-4ST30-hhhh SLC-4ST40-hhhh
0300 R1.551.0300.0 R1.552.0300.0 R1.553.0300.0 R1.554.0300.0
0450 R1.551.0450.0 R1.552.0450.0 R1.553.0450.0 R1.554.0450.0
0600 R1.551.0600.0 R1.552.0600.0 R1.553.0600.0 R1.554.0600.0
0750 R1.551.0750.0 R1.552.0750.0 R1.553.0750.0 R1.554.0750.0
0900 R1.551.0900.0 R1.552.0900.0 R1.553.0900.0 R1.554.0900.0
1050 R1.551.1050.0 R1.552.1050.0 R1.553.1050.0 R1.554.1050.0
1200 R1.551.1200.0 R1.552.1200.0 R1.553.1200.0 R1.554.1200.0
1350 R1.551.1350.0 R1.552.1350.0 R1.553.1350.0 R1.554.1350.0
1500 R1.551.1500.0 R1.552.1500.0 R1.553.1500.0 R1.554.1500.0
1650 R1.551.1650.0 R1.552.1650.0 R1.553.1650.0 R1.554.1650.0
1800 R1.551.1800.0 R1.552.1800.0 R1.553.1800.0 R1.554.1800.0

EMPFANGER PROFESSIONAL

Schutz- Auflosung 14 mm 20 mm 30 mm 40 mm
feldhohe

hhhh [mm] Typ SLC-4PR14-hhhh SLC-4PR20-hhhh SLC-4PR30-hhhh SLC-4PR40-hhhh
0300 R1.571.0300.0 R1.572.0300.0 R1.573.0300.0 R1.574.0300.0
0450 R1.571.0450.0 R1.572.0450.0 R1.573.0450.0 R1.574.0450.0
0600 R1.571.0600.0 R1.572.0600.0 R1.573.0600.0 R1.574.0600.0
0750 R1.571.0750.0 R1.572.0750.0 R1.573.0750.0 R1.574.0750.0
0900 R1.571.0900.0 R1.572.0900.0 R1.573.0900.0 R1.574.0900.0
1050 R1.571.1050.0 R1.572.1050.0 R1.573.1050.0 R1.574.1050.0
1200 R1.571.1200.0 R1.572.1200.0 R1.573.1200.0 R1.574.1200.0
1350 R1.571.1350.0 R1.572.1350.0 R1.573.1350.0 R1.574.1350.0
1500 R1.571.1500.0 R1.572.1500.0 R1.573.1500.0 R1.574.1500.0
1650 R1.571.1650.0 R1.572.1650.0 R1.573.1650.0 R1.574.1650.0
1800 R1.571.1800.0 R1.572.1800.0 R1.573.1800.0 R1.574.1800.0

90 - sensor PRO



SERIE SLD
SICHERHEITS-LICHTGITTER

FUNKTION PERSONENSCHUTZ

Die Sicherheits-Lichtgitter SLD sind besonders gut geeignet fir die
bertihrungslose Absicherung von Gefahrenbereichen und fir den
Personenschutz an Maschinen und Anlagen.

Werden zudem hohe Reichweiten zur Absicherung bendtigt, stellen
Sicherheits-Lichtgitter SLD im Vergleich zu anderen optoelektro-
nischen Schutzeinrichtungen eine wirtschaftliche Lésung dar.

VORTEILE
SCHNELLER BEI INBETRIEBNAHME, BETRIEB UND SERVICE

« Die integrierte Laser-Ausrichthilfe (optional) sorgt fir prazise
Montage und verkirzt die Inbetriebnahmezeiten des SLD-
Systems

« Parametrierung ohne PC bzw. DIP-Schalter durch einfache
Konfigurations-Verdrahtung im Schaltschrank

« Einfache Installation und Diagnose mit Hilfe
der 7-Segment-Anzeige

« Deutlich sichtbare Status- und Muting-Leuchtmelder
ermoglichen Diagnose aus der Ferne

« Plug & Play durch M12-Anschlusstechnik

ANWENDUNGEN

« Zugangssicherung (Personenschutz)
« Absicherung von Gefahrbereichen

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN SO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

« Sicherheitslichtgitter BWS Typ 4
+ 2-,3-und 4-Strahl-Auflosungen
- Verflgbar als Sender-Empfanger-
oder Transceiver-Systeme
+ Hohe Reichweiten bis 70 m realisierbar
« Umfangreiches Zubehor

€ Integrierter Status- und
Mutingleuchtmelder

€ Integrierte Laser-
Ausrichthilfe

HOHERE ZUVERLASSIGKEIT
« Robustes Aluminium-Gehduse in IP67

« Betriebstemperaturbereich -30°C bis 55°C erlaubt den Einsatz
auch unter hartesten Einsatzbedingungen

+ Mehrfach-Strahlabtastung vermeidet ungewollte Abschaltungen

« Eine gegenseitige Beeinflussung bei Einsatz mehrerer Systeme
wird durch die einstellbare Reichweitenreduzierung vermieden

« Firden freistehenden Einsatz stehen robuste Geratesdulen mit
gefederter Sockelbefestigung und integrierter Ausrichthilfe zur
Verfligung
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SERIE SLD
SICHERHEITS-LICHTGITTER

SLD STANDARD

Die Sicherheits-Lichtgitter SLD Standard bestehen aus jeweils einer Sender- und
einer Empfanger-Einheit und sind damit fir hochste Reichweiten geeignet.

« 2-,3-und 4-Strahl Systeme

« Reichweiten bis 70 m

SLD Standard
LED-Display °
Multi-Scan Technologie °
Reichweiten-Reduzierung °
Laserausrichthilfe (optional) °
Automatischer Start °

SLD UNIVERSAL - WENIGER VERDRAHTUNGSAUFWAND

Die Sicherheits-Lichtgitter SLD Universal bestehen aus einerintegrierten Sender/Empfanger-Einheit und
einer passiven Reflektor-Einheit ohne elektrischen Anschluss.

+ 2-und 3-Strahl Systeme

«+ Reichweiten bis 8 m

SLD Universal SLD Universal
Standard Professional
Transceiver-System ° °
LED-Display ° °
Multi-Scan Technologie ° °
Automatischer Start o
Manueller Start / Wiederanlaufsperre °
Externe Schutziberwachung (EDM) °
7-Segment Display °
Mutingfunktion °
Mutinglampe integriert °
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SERIE SLD
SICHERHEITS-LICHTGITTER

TECHNISCHE DATEN

Funktion

Funktionsanzeige

Versorgungskreis

Nennspannung Uy

Stromaufnahme (Sender)

Stromaufnahme, ohne Last (Empfanger/Transceiver)
Betriebsspanungsbereich Ug

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Ausgangskreis

Schutzfelddaten Strahlen
2
3
4
Ausgangskreise 0SSD
Anzahl
Art

Kurzschlussliberwachung
Schaltstrom (max., pro Ausgang)
Leckstrom (max.)

Schaltspannung, high aktiv (UB - 1V)
Schaltspannung, low
Leitungswiderstand / Leitungslange
Ansprechzeit

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529
Betriebsumgebungstemperatur / Lagertemperatur
Anschluss

Gewicht

Normen

Zulassungen

Sicherheitsrelevante Kenndaten
PL (EN1SO 13849-1)

Kategorie (EN ISO 13849-1)

SIL (IEC 61508)

SlLe (EN IEC 62061)

Typ (EN IEC 61496)

BWD[)

PFHp (EN IEC 61508-1)

T

Hinweis: Fiir den Anschluss der Sicherheits-Lichtgitter SLD sind geschirmte Anschlusskabel zu verwenden.

Sicherheits-Lichtgitter
LED

24V DC

50 mA

150 mA

0,8-1,2x Uy

nein

Reichweite (gerdteabhdngig)
0,5-50m/20-70m/0,5-8m
0,5-50m/20-70m/0,5-6m
0,5-50m/20-70m

2

Transistorausgange PNP
ja

380 mA

200 pA

18,0-27,8V

0-2,5V

<200Q

25ms

EN 60664-1

P67

-30°C-+55°C/-40°C-+75°C

M12 (5-pol. /8-pol.) gerdteabhéngig
1,4-2,2 kg, gerdteabhdngig

EN 61496, EN ISO 13849-1, EN 62061
TUV, c-CSA-us

biszuPLe

bis zu Kategorie 4
biszu SIL 3

biszu SlLe 3
Typ 4

NA

6,6x10°1/h

20 Jahre
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SERIE SLD
MUTING-ARTEN

ZEITGESTEUERTES
2-SENSOR-MUTING

Materialbewegungen durch das Schutzfeld
in beide Richtungen moglich.

Gleichzeitige Aktivierung der Mutingsensoren
(innerhalbvon 4s).

SEQUENZGESTEUERTES
2-SENSOR-MUTING

Materialbewegungen nur aus
Gefahrenbereich maglich.

Aufeinanderfolgende Aktivierung der
Mutingsensoren (innerhalb von 8 h).

ZEITGESTEUERTES
4-SENSOR-MUTING

Materialbewegungen durch das Schutzfeld
in beide Richtungen moglich.

Aufeinanderfolgende Aktivierung der
Mutingsensoren (innerhalb von 4 s).

Einsatz notwendig, wenn sich die Strahlen der
Mutingsensoren, z. B. bei stark reflektierenden
Materialoberflachen, nicht kreuzen sollen.
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SERIE SLD
ANWENDUNGSBEISPIELE

Mehrseitige Absicherung einer Blechbearbei-
tungsmaschine durch Sicherheits-Lichtgitter
SLD und SLD-Umlenkspiegel

Sicherheits-Lichtgitter SLD Universal-
Professional mit zeitgesteuertem 2-Sensor-
Muting an einer Verpackungsmaschine

SLD - MUTING-FUNKTIONEN MIT
SAMOS® PRO

Sicherheits-Lichtgitter SLD lassen sich in
Verbindung mit den frei konfigurierbaren
Muting-Funktionsbausteinen von samos®PRO
ideal zur Uberwachung von Materialschleusen
z.B. in der Verpackungsindustrie einsetzen.
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SERIE SLD | GERATEUBERSICHT
SICHERHEITS-LICHTGITTER

SENDER
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLD-4TR2-0-50 Sender, 2 Strahlen, Reichweite 50 m R1.641.2050.0 1
SLD-4TR2-1-50 Sender, 2 Strahlen, Reichweite 50 m, Laserausrichtung R1.641.2150.0 1
SLD-4TR2-1-70 Sender, 2 Strahlen, Reichweite 70 m, Laserausrichtung R1.641.2170.0 1
SLD-4TR3-0-50 Sender, 3 Strahlen, Reichweite 50 m R1.641.3050.0 1
SLD-4TR3-1-50 Sender, 3 Strahlen, Reichweite 50 m, Laserausrichtung R1.641.3150.0 1
SLD-4TR3-1-70 Sender, 3 Strahlen, Reichweite 70 m, Laserausrichtung R1.641.3170.0 1
SLD-4TR4-0-50 Sender, 4 Strahlen, Reichweite 50 m R1.641.4050.0 1
SLD-4TR4-1-50 Sender, 4 Strahlen, Reichweite 50 m, Laserausrichtung R1.641.4150.0 1
SLD-4TR4-1-70 Sender, 4 Strahlen, Reichweite 70 m, Laserausrichtung R1.641.4170.0 1
EMPFANGER STANDARD
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLD-4ST2-0-50 Empfanger-Standard, 2 Strahlen, Reichweite 50 m R1.642.2050.0 1
SLD-4ST2-1-50 Empfanger-Standard, 2 Strahlen, Reichweite 50 m, Laserausrichtung R1.642.2150.0 1
SLD-4ST2-1-70 Empfanger-Standard, 2 Strahlen, Reichweite 70 m, Laserausrichtung R1.642.2170.0 1
SLD-4ST3-0-50 Empfanger-Standard, 3 Strahlen, Reichweite 50 m R1.642.3050.0 1
SLD-4ST3-1-50 Empfanger-Standard, 3 Strahlen, Reichweite 50 m, Laserausrichtung R1.642.3150.0 1
SLD-4ST3-1-70 Empfanger-Standard, 3 Strahlen, Reichweite 70 m, Laserausrichtung R1.642.3170.0 1
SLD-4ST4-0-50 Empfanger-Standard, 4 Strahlen, Reichweite 50 m R1.642.4050.0 1
SLD-4ST4-1-50 Empfanger-Standard, 4 Strahlen, Reichweite 50 m, Laserausrichtung R1.642.4150.0 1
SLD-4ST4-1-70 Empfanger-Standard, 4 Strahlen, Reichweite 70 m, Laserausrichtung R1.642.4170.0 1
UNIVERSAL
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLD-4US2-0-00 Universal-Standard, 2 Strahlen R1.644.2000.0 1
SLD-4US3-0-00 Universal-Standard, 3 Strahlen R1.644.3000.0 1
SLD-4UP2-0-00 Universal-Professional, 2 Strahlen R1.648.2000.0 1
SLD-4UP3-0-00 Universal-Professional, 3 Strahlen R1.648.3000.0 1
SLD-4UP2-2-00 Universal-Professional, 2 Strahlen, Muting-Anzeige R1.648.2200.0 1
SLD-4UP3-2-00 Universal-Professional, 3 Strahlen, Muting-Anzeige R1.648.3200.0 1
SLD-MIR2-0-08 Spiegel, 2 Strahlen, Reichweite 8 m R1.606.2008.0 1
SLD-MIR3-0-06 Spiegel, 3 Strahlen, Reichweite 6 m R1.606.3006.0 1
SLD-MIR3-0-08 Spiegel, 3 Strahlen, Reichweite 8 m R1.606.3008.0 1
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SERIE SLC
MONTAGE-ZUBEHOR

SLX-MO-RO1

SERIE SLD
MONTAGE-ZUBEHOR

SLX-MO-RO-SET1

ol
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SLX-MO-RO2

Die Drehhalterungs-Sets SLX-MO-RO1 und SLX-MO-RO2 werden
fir die Wandmontage der Serie SLC verwendet (360° horizontale
Ausrichtung moglich).

@‘{/ 0‘{}'

Das Drehhalterungs-Set SLX-MO-RO-SET1 (SLX-MO-RO-SET1S
mit Schockabsorber) wird verwendet fiir die Wandmontage der
Transmitter, Receiver und Transceiver der Serie SLD (240° horizon-
tale Ausrichtung moglich).

Das Drehhalterungs-Set SLX-MO-RO-SET2 (SLX-MO-RO-SET2S
mit Schockabsorber) wird verwendet fiir die Wandmontage der
Spiegel der Serie SLD-Universal (240° horizontale Ausrichtung
moglich).
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SLX-MO-RO-SET2

GERATEUBERSICHT

Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX-MO-RO1 Drehhalterung 360°, 2 Stiick, inkl. 1 Stlick SLC Zylinder R1.591.0006.0 1
SLX-MO-RO2 Drehhalterung 360°, 2 Stiick, inkl. 1 Stlick SLC Zylinder R1.591.0020.0 1
SLX-MO-RO-SET1 Set aus SLX-MO-RO-B + SLX-MO-RO-C + Schrauben R1.591.0011.0 1
SLX-MO-RO-SET2 Set aus 2 x SLX-MO-RO-C + Schrauben R1.591.0012.0 1
SLX-MO-RO-SET1-S Set aus SLX-MO-RO-B, SLX-MO-RO-C + Schrauben + Schockabsorber R1.591.0013.0 1
SLX-MO-RO-SET2-S Set aus 2 x SLX-MO-RO-C + Schrauben + Schockabsorber R1.591.0014.0 1
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SERIE SLC/SLD
MONTAGE-ZUBEHOR

[S -
SLX-MO-L < <

=

Das Set SLX-MO-TNUT enthalt Nutensteine fir die Montage der
Serie SLC/SLD.

Das Befestigungszubehdr SLX-MO-L und SLX-MO-Z wird verwen-
det flir die Wandmontage der Serie SLC/SLD in Kombination mit
Nutensteinen der Sets SLX-MO-TNUT.

SLX-MO-TNUT
WQ/

Das Befestigungszubehor SLX-MO-CLIP wird verwendet zur festen

Montage der Serie SLC/SLD in Geratesdulen SLX-COL.
SLX-MO-CLIP
GERATEUBERSICHT
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX-MO-L L-Haltewinkel, 2 Stiick R1.591.0004.0 1
SLX-MO-Z Z-Halterung, 2 Stlick R1.591.0005.0 1
SLX-MO-TNUTM6 Set Nutenstein mit M6-Gewinde, 10 Stlick R1.591.0001.0 1
SLX-MO-CLIP Klemmbhalterung, fiir Einbau in Geradtesaule R1.591.0009.0 1
SLX-MO-CLIP2 Set Klemmbhalterung, fiir Einbau in Gerétesaule, 2 Stiick R1.591.0010.0 1
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SERIE SLC/SLD
MONTAGE-ZUBEHOR

GERATEUBERSICHT

SLX-CAB-M12

ANSCHLUSSKABEL SLC/SLD

Die Anschlusskabel SLX-CAB-M12 (geschirmt und ungeschirmt)
werden verwendet fiir den elektrischen Anschluss der Serie SLC/
SLD und verfligen Uber eine M12-Buchse (5- oder 8-polig). Fuir
den Anschluss der Sicherheits-Lichtgitter SLD sind geschirmte
Anschlusskabel zu verwenden.

Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX-CAB-M12-S0505 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 5m, geschirmt R1.600.0505.0 1
SLX-CAB-M12-S0510 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 10m, geschirmt R1.600.0510.0 1
SLX-CAB-M12-S0515 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lénge 15m, geschirmt R1.600.0515.0 1
SLX-CAB-M12-S0525 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lénge 25m, geschirmt R1.600.0525.0 1
SLX-CAB-M12-S0550 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 50m, geschirmt R1.600.0550.0 1
SLX-CAB-M12-S0805 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lénge 5m, geschirmt R1.600.0805.0 1
SLX-CAB-M12-50810 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 10m, geschirmt R1.600.0810.0 1
SLX-CAB-M12-S0815 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lénge 15m, geschirmt R1.600.0815.0 1
SLX-CAB-M12-S0825 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lédnge 25m, geschirmt R1.600.0825.0 1
SLX-CAB-M12-S0850 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 50m, geschirmt R1.600.0850.0 1
SLX-CAB-M12-0505 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 5m, ungeschirmt R1.500.0505.0 1
SLX-CAB-M12-0510 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 10m, ungeschirmt R1.500.0510.0 1
SLX-CAB-M12-0515 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 15m, ungeschirmt R1.500.0515.0 1
SLX-CAB-M12-0525 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 25m, ungeschirmt R1.500.0525.0 1
SLX-CAB-M12-0550 Anschlussleitung M12, 5-polig, Lange 50m, ungeschirmt R1.500.0550.0 1
SLX-CAB-M12-0805 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lénge 5m, ungeschirmt R1.500.0805.0 1
SLX-CAB-M12-0810 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lénge 10m, ungeschirmt R1.500.0810.0 1
SLX-CAB-M12-0815 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 15m, ungeschirmt R1.500.0815.0 1
SLX-CAB-M12-0825 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 25m, ungeschirmt R1.500.0825.0 1
SLX-CAB-M12-0850 Anschlussleitung M12, 8-polig, Lange 50m, ungeschirmt R1.500.0850.0 1
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SERIE SLC/SLD
REFLEKTOREN UND REFLEKTORSAULEN

i | = REFLEKTOREN UND REFLEKTOR-SAULEN SLC

Die Reflektoren SLX-MIR werden verwendet flr die Realisierung
2-seitiger Absicherungen in Kombination mit der Serie SLC.

Die Reflektor-Saulen SLX-COLM werden verwendet fiir die Reali-
sierung 2-seitiger Absicherungen in Kombination mit Geradtesaulen
SLX-COL und der Serie SLC.

SLX-MIR

_H

|
i FI' 3 3 a E SLX-COLM

p
I
[
I
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=
h“ 'J REFLEKTOR-SAULEN SLD
' Die Reflektor-Sdulen SLD-COLM werden verwendet fiir die Reali-
sierung 2-seitiger Absicherungen in Kombination mit Geratesaulen
& SLD-COLM SLX-COL und der Serie SLD.

GERATEUBERSICHT
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX-COLM-1000 Umlenkspiegelsaule, durchgehend 1000 mm R1.594.1000.0 1
SLX-COLM-1300 Umlenkspiegelséule, durchgehend 1300 mm R1.594.1300.0 1
SLX-COLM-1600 Umlenkspiegelséule, durchgehend 1600 mm R1.594.1600.0 1
SLX-COLM-1900 Umlenkspiegelséule, durchgehend 1900 mm R1.594.1900.0 1
SLX-MIR-0150 Umlenkspiegel, Spiegelldnge: 210 mm R1.595.0150.0 1
SLX-MIR-0300 Umlenkspiegel, Spiegelldnge: 360 mm R1.595.0300.0 1
SLX-MIR-0450 Umlenkspiegel, Spiegelldnge: 510 mm R1.595.0450.0 1
SLX-MIR-0600 Umlenkspiegel, Spiegelldnge: 660 mm R1.595.0600.0 1
SLX-MIR-0750 Umlenkspiegel, Spiegelldnge: 810 mm R1.595.0750.0 1
SLX-MIR-0900 Umlenkspiegel, Spiegelldnge: 960 mm R1.595.0900.0 1
SLX-MIR-1050 Umlenkspiegel, Spiegellange: 1110 mm R1.595.1050.0 1
SLX-MIR-1200 Umlenkspiegel, Spiegelldnge: 1260 mm R1.595.1200.0 1
SLX-MIR-1350 Umlenkspiegel, Spiegellange: 1410 mm R1.595.1350.0 1
SLX-MIR-1500 Umlenkspiegel, Spiegelldnge: 1560 mm R1.595.1500.0 1
SLX-MIR-1650 Umlenkspiegel, Spiegellange: 1710 mm R1.595.1650.0 1
SLX-MIR-1800 Umlenkspiegel, Spiegellédnge: 1860 mm R1.595.1800.0 1
SLX-MIR-FIX2 Halterung fiir SLX-MIR-Umlenkspiegel, 2 Stiick R1.595.0002.0 1
SLD-COLM2-1060 Spiegelsaule, Spiegelabstand: 500 mm; Gesamthdhe: 1060 mm R1.604.1060.0 1
SLD-COLM3-1360 Spiegelséule, Spiegelabstand: 400 mm; Gesamthdhe: 1360 mm R1.604.1363.0 1
SLD-COLM4-1360 Spiegelsaule, Spiegelabstand: 300 mm; Gesamthdhe: 1360 mm R1.604.1364.0 1
SLD-MIR Ersatz-Spiegeleinheit fiir SLD-Spiegelsaulen R1.604.0001.0 1
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SERIE SLC/SLD

GERATESAULEN

SLX-COL

GERATEUBERSICHT

Die Geratesdulen SLX-COL werden verwendet bei der
freistehenden Installation der Serie SLC/SLD.

Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX-COL-0900 Geratesaule, Profilhohe: 820 mm; Gesamthohe: 900 mm R1.593.0900.0 1
SLX-COL-1000 Geratesaule, Profilhohe: 980 mm; Gesamthohe: 1060 mm R1.593.1000.0 1
SLX-COL-1300 Geratesaule, Profilhohe: 1280 mm; Gesamthdhe: 1360 mm R1.593.1300.0 1
SLX-COL-1600 Geréatesaule, Profilhohe: 1580 mm; Gesamthohe: 1660 mm R1.593.1600.0 1
SLX-COL-1900 Geratesaule, Profilhohe: 1880 mm; Gesamthohe: 1960 mm R1.593.1900.0 1
SLX-COL-BASE Ersatz-SaulenfuR mit Federelementen R1.593.0001.0 1
SLX-COLP-0900 2 Schutzscheiben flir SLX-COL-Gerateséule; Lange: 820 mm R1.592.0900.0 1
SLX-COLP-1000 2 Schutzscheiben fiir SLX-COL-Geratesaule; Lange: 980 mm R1.592.1000.0 1
SLX-COLP-1300 2 Schutzscheiben flir SLX-COLGeratesaule; Léange: 1280 mm R1.592.1300.0 1
SLX-COLP-1600 2 Schutzscheiben flir SLX-COL-Gerdtesdule; Lange: 1580 mm R1.592.1600.0 1
SLX-COLP-1900 2 Schutzscheiben flir SLX-COL-Gerédtesdule; Lange: 1880 mm R1.592.1900.0 1

SERIE SLC/SLD
SONSTIGES ZUBEHOR

SLX-ACC-LASER

Die Laserausrichthilfen SLX-ACC-LASER (zur direkten Montage an

SLC-ACC-LASERCOL

SLX-ACC-TEST

GERATEUBERSICHT | BESTELLNUMMERN

der Serie SLC/SLD) und SLX-ACC-LASERCOL (zur Montage an Ge-
ratesdulen SLX-COL) werden zur Unterstltzung bei der optischen
Ausrichtung der Serie SCL/SLD verwendet.

Die Prufstabe SLX-ACC-TEST werden zur Durchfiihrung von funk-
tionalen Tests an Schutzfeldern von Sicherheits-Lichtvorhdngen
Serie SLC eingesetzt.

Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SLX-ACC-LASERCOL Externe Laserausrichthilfe, fir Fixierung in Geratesaule R1.596.0003.0 1
SLX-ACC-LASER Externe Laserausrichthilfe R1.596.0002.0 1
SLX-ACC-TEST2040 Prifstab, 20/40 mm R1.596.2040.0 1
SLX-ACC-TEST1430 Prifstab, 14/30 mm R1.596.1430.0 1
SLX-ACC-MKEY Magnet Key zur Aktivierung der Laserausrichthilfe R1.596.0001.0 1
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SERIE SLC/SLD
MUTING ZUBEHOR

GERATEUBERSICHT
Typ

Das Muting-Set SLX-MUTC-SET2P wird fiir den Aufbau
eines 2-Sensor-Parallel-Muting (Kreuz-Muting) benétigt,
z.B.in Verbindung mit den separat zu bestellenden Geratesaulen

SLX-MUTC-SET2P SLX-COL oder direkt an Sicherheits-Lichtgittern SLD.

45 Das Muting-Set SLX-MUTC-SET4 (ohne Abb.) wird
verwendet fir den Aufbau eines 4-Sensor-Sequenz-Muting,
,l*" - “El' z.B.in Verbindung mit den separat zu bestellenden Geratesdulen
SLX-COL oder direkt an Sicherheits-Lichtgittern SLD.
=

Das Muting-Set SLX-MUTC-SET2B (Abb. siehe unten) wird fir den

,6 Aufbau eines 2-Sensor-Sequenz-Muting verwendet, z.B. in Verbin-
dung mit den separat zu bestellenden Geratesaulen SLX-COL oder
direkt an Sicherheits-Lichtgittern SLD.

Beschreibung Bestellnummer VPE

SLX-MUTC-SET2P

SLX-MUTC-SET4

SLX-MUTC-SET2B

SLX-MUT-REFLEX
SLX-MUT-BOX4-BT
SLX-MUT-BOX4-BT-L

SLX-Muting-Sensor-Set flir 2-Sensor-Parallel-Muting, R1.597.0008.0 1
inkl. 2 Reflexions-Lichtschranken, 2 Reflektoren, vormontiert, Reichweite 8 m,
2 m Anschlusskabel mit M12-Stecker

SLX-Muting-Sensor-Set flir 4-Sensor-Sequenziell-Muting, R1.597.0007.0 1
inkl. 4 Reflexions-Lichtschranken, 4 Reflektoren, vormontiert, Reichweite 8 m,
2 m Anschlusskabel mit M12-Stecker

SLX-Muting-Sensor-Set flir 2-Sensor-Sequenziell-Muting, inkl. 2 Reflexions- R1.597.0006.0 1
Lichtschranken, 2 Reflektoren, vormontiert, Reichweite 8 m, 2 m Anschlusskabel mit
M12-Stecker

Reflektor R1.597.0015.0 1
Sensoranschlussbox fiir 4 Mutingsensoren, mit Montageplatte R1.597.0019.0 1
Sensoranschlussbox fiir 4 Mutingsensoren, mit L-Montagewinkel R1.597.0021.0

Weiteres Muting-Zubehdr ist auf Anfrage erhaltlich.

SLX-MUTC-SET2B 1

102 - sensor PRO
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SERIE SLD
MUTING ZUBEHOR

P SLX-MUT-BOX2

GERATEUBERSICHT

Typ Beschreibung

SLX-MUT-BOX2 SLD Professional Sensoranschlussbox fiir 2 Mutingsensoren
SLX-ACC-CONF1 Anzeige- und Quittiereinheit

SLX-ACC-CONF1

Bestellnummer VPE
R1.597.0017.0 1
R1.596.0005.0 1
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SERIE SNH
NOT-HALT-TASTER

-

@ c @ US LISTED

FUNKTION

Not-Halt-Taster der Serie SNH werden zum Schutz von Personen an
oderin der Nahe von Maschinen eingesetzt. Sie dienen zur Abschal-
tung / Stillsetzung von Maschinen und Anlagen, um aufkommende

oder bestehende Gefahren flir Personen zu vermeiden oder zu
verringern. Auch zur Vermeidung von Schaden an der Maschine
oder dem Arbeitsmaterial werden Not-Halt-Taster der Serie SNH
eingesetzt.

ABMESSUNGEN

40.3

58.3

104 - sensor PRO

ANWENDUNGEN

+ Maschinen-und Anlagenbau
« Logistik und Fahrerlose Transportsysteme

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e/Kategorie 4 (EN SO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Einsatz bis IP69K
« Uberlistungssicher geméass EN 418/EN ISO 13850

+ Modularer Aufbau

« Drehentriegelung

« Eingebaute Beleuchtung (optional)

« Optische Anzeige des Schaltzustandes

+ Modularer Aufbau - Die Not-Halt-Taster der Serie SNH sind
modular aufgebaut, verschiedene Betdtigungselemente kdnnen
beliebig mit der jeweils gewiinschten Kontaktausfihrung kombi-
niert werden.

Storfallabsicherung - Die Not-Halt-Taster der Serie SNH ver-
fligen Uber eine spezielle Storfallabsicherung, die automatisch
eine Ablosung eines Kontaktblocks vom jeweiligen Betatigungs-
element erkennt und dann sicher abschaltet.

BOHRUNG FUR EINBAU

2.2+0.2




SERIE SNH
NOT-HALT-TASTER

TECHNISCHE DATEN

Funktion

gemall EN 418/EN ISO 13850
Betatiger
Gehausewerkstoff
Schutzart
Betriebsumgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schaltspiele

Max. Drehmoment
Einbaudurchmesser
Schaltelemente
Kontaktart

Kontaktwerkstoff
Schaltprinzip
Betdtigungsweg
Mechanische Lebensdauer
Elektrische Lebensdauer
Gebrauchskategorie

Schutzklasse
Bemessungsisolationsspannung
Min. Schaltspannung

Min. Schaltstrom

Thermischer Dauerstrom [th
Max. Durchgangswiderstand
Max. Prellzeit

Min. Zwangsoffungsweg
Betriebsumgebungstemperatur
Lagertemperatur
Anschlusstechnik
Leiterquerschnitt

Normen

Zulassungen
Sicherheitsrelevante Kenndaten
Biop bei DC-13;24V;1e2=0,1A

Not-Halt-Taster

Kunststoff
bis IP69

-30 - +70°C (ohne Beleuchtung), -30 - +55 °C (mit Beleuchtung)

-50-+85°C
>50000
2,5Nm
22,3 mm

Offner
Offner mit Stérfallabsicherung
Schlieler

AgNi
Schleichschaltglied
6 mm

1x 10" Schaltspiele
1x10° Schaltspiele

AC15A600:250V, 3A
DC13Q600:24V, 2A

Il

600V

5V

1mA

16 A

20mQ

20ms

3mm

-30-+85°C
-50-+85°C
Schraubanschluss
Max. 2,5 mm?

EN 418 /EN ISO 13850
TUV, cULus

250.000 (SNH 0043 + SNH 1143: > 104.000)

sensor PRO - 105
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SERIE SNH
NOT-HALT-TASTER

KONTAKTBLOCKE

. 2.X2 m
1.1 31 12 2X1 31 12

SNH 0001 SNH 0002 SNH 0003

2.1 m 21 m 3X1 2.3 3.1 1.2

TP 2k i

2.2 3.1 1.2 2.2 5.1 1.2 3X2 2.4 3.2 1.1

SNH 0022 SNH 0023 SNH 0031
BETATIGUNGSELEMENTE
SNH 0100 SNH 0200 SNH 0300 iy
SNH 0400 (MIT BELEUCHTUNG) (bis IP 69K) SNH 0500 !

SNH - SICHER.
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SERIE SNH
NOT-HALT-TASTER

3.3 1.2 23 m 3.X1
12 - IR
3.4 1.1 2.4 5.1 S]Z 3.X2

SNH 0011 SNH 0013

3.1 1.2
4F9 4F9
82 1.1

SNH 0021

__% ___F ___%@ ___F ‘
21 2.2 5.2 1.1 3.1 :

SNH 0032 - SNH 0033

SNH 0043
LEERGEHAUSE
8 E
- N N o
SNH 0600 SNH 0700 SNH 6001

4%‘
.

FINFACH. MODULAR.
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SERIE SNH
NOT-HALT-TASTER

ABMESSUNGEN

BETATIGUNGSELEMENTE

42

19.5

7

1

SNH 0100
SNH 0400

55

©31.5

42

61

19.4

SNH 0500

LEERGEHAUSE

108 - sensor PRO

41.50

19.5

SNH 0200

42

19.4

SNH 0600

SNH 6001

237

232

41.6

.

SNH 0300

@67

©31.5

42

61

19.4

SNH 0700




SER

IE SNH

NOT-HALT-TASTER

ABMESS

UNGEN

KONTAKTBLOCKE

37.00

45.30

38.60
4360

37.00

27.00

IRS

38.60

43.60

SNH 0013 SNH 0001

SNH 0023 SNH 0002

SNH 0032 SNH 0003

SNH 0033 SNH 0031

SNH 0043 SNH 0011

SNH 0021
SNH 0022

GERATEUBERSICHT
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SNH 0001 Kontaktblock, 1 Offner R1.200.0001.0 1
SNH 0002 Kontaktblock, 1 Offner (Storfallabsicherung) R1.200.0002.0 1
SNH 0003 Kontaktblock, 1 Offner (Stérfallabsicherung) / Beleuchtung R1.200.0003.0 1
SNH 0011 Kontaktblock, 1 Offner / 1 SchlieRer R1.200.0011.0 1
SNH 0013 Kontaktblock, 1 Offner (Stérfallabsicherung) / 1 SchlieRer / Beleuchtung R1.200.0013.0 1
SNH 0021 Kontaktblock, 2 Offner R1.200.0021.0 1
SNH 0022 Kontaktblock, 2 Offner (Stérfallabsicherung) R1.200.0022.0 1
SNH 0023 Kontaktblock, 2 Offner (Storfallabsicherung) / Beleuchtung R1.200.0023.0 1
SNH 0031 Kontaktblock, 2 Offner / 1 SchlieRer R1.200.0031.0 1
SNH 0032 Kontaktblock, 2 Offner (Stérfallabsicherung) / 1 Schliefer R1.200.0032.0 1
SNH 0033 Kontaktblock, 2 Offner (Stérfallabsicherung) / 1 SchlieRer / Beleuchtung R1.200.0033.0 1
SNH 0043 Kontaktblock, 4 Offner (Stérfallabsicherung) R1.200.0043.0 1
SNH 0200 Betatiger (mit Betatigungsanzeige) R1.200.0200.0 1
SNH 0300 Betatiger IP69 (ohne Betatigungsanzeige) R1.200.0300.0 1
SNH 0100 Betatiger (mit Betatigungsanzeige) R1.200.0100.0 1
SNH 0400 Betatiger (mit Betdtigungsanzeige + Beleuchtung) R1.200.0400.0 1
SNH 0500 Betatiger (mit Betatigungsanzeige + Schlisselentriegelung) R1.200.0500.0 1
SNH 0600 Betatiger (mit Betatigungsanzeige + Schutzkragen) R1.200.0600.0 1
SNH 0700 Betatiger (mit Betdtigungsanzeige, Schutzkragen und Schlisselentriegelung) R1.200.0700.0 1
SNH 1101 Not-Halt-Taster (SNH 0100, 1 Offner) R1.200.1101.0 1
SNH 1102 Not-Halt-Taster (SNH 0100, 1 Offner (Storfallabsicherung)) R1.200.1102.0 1
SNH 1111 Not-Halt-Taster (SNH 0100, 1 Offner / 1 SchlieRer) R1.200.1111.0 1
SNH 1121 Not-Halt-Taster (SNH 0100, 2 Offner) R1.200.1121.0 1
SNH 1122 Not-Halt-Taster (SNH 0100, 2 Offner (Storfallabsicherung)) R1.200.1122.0 1
SNH 1131 Not-Halt-Taster (SNH 0100, 2 Offner / 1 SchlieRer) R1.200.1131.0 1
SNH 1132 Not-Halt-Taster (SNH 0100, 2 Offner (Storfallabsicherung) / 1 SchlieRer) R1.200.1132.0 1
SNH 1143 Not-Halt-Taster (SNH 0100, 4 Offner (Storfallabsicherung)) R1.200.1143.0 1
SNH 6001 Leergehduse IP67 R1.200.6001.0 1
SNH 6010 Not-Halt-Klebeschild R1.200.6010.0 10
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SERIE SNH
NOT-HALT-TASTER M12

@ ANWENDUNGEN
+ Maschinen-und Anlagenbau
« Logistik und Fahrerlose Transportsysteme

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e/Kategorie 4 (EN SO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

» Einsatz bis IP67

« Uberlistungssicher geméass EN 418/EN ISO 13850
« Drehentriegelung

+ Optische Anzeige des Schaltzustandes

@ C €| EE i\ + M12 Anschluss, 5-polig A-codiert
FUNKTION
Not-Halt-Taster M12 der Serie SNH werden zum Schutz von Perso- + Plug and Play - Die Not-Halt-Taster M12 der Serie SNH sind
nen an oder in der Nadhe von Maschinen eingesetzt. Sie dienen zur vorkonfektionierte Varianten fir die schnelle und einfache
Abschaltung / Stillsetzung von Maschinen und Anlagen, um auf- Installation. Der 5-polige M12-Anschluss reduziert den Verkabe-
kommende oder bestehende Gefahren fiir Personen zu vermeiden lungsaufwand und damit die Wahrscheinlichkeit von Verdrah-
oder zu verringern. Auch zur Vermeidung von Schaden an der tungsfehlern.
Maschine oder dem Arbeitsmaterial werden Not-Halt-Taster M12 « Flexibler Einsatz - Die Not-Halt-Taster M12 der Serie SNH sind
der Serie SNH eingesetzt. aufgrund ihrer hohen Schutzklasse und des robusten Designs

sowohl flr die Installation im Feld als auch fir die Installation im
Schaltschrank oder Panel geeignet.

ABMESSUNGEN SNH 1102 M12 BOHRUNG FUR EINBAU
928

N

»

g — I

N -
o IN
o 3
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SERIE SNH
NOT-HALT-TASTER

TECHNISCHE DATEN

Typ SNH 1102 M12 SNH 2402 M12
Funktion

gemald EN 418/EN ISO 13850 Not-Halt-Taster

Betatiger

Gehausewerkstoff Kunststoff

Schutzart IP65/IP6T (von vorne) IP65
IP65/IP67 (von hinten, bei angeschlossenem
M12-Stecker)

Betriebsumgebungstemperatur -25°C - +70°C -25°C - +60°C
Lagertemperatur -40°C - +80°C -25°C-+85°C

Max. Drehmoment 1ONm...1,7Nm -

Einbaudurchmesser 22,3 mm -

Schaltelemente

Kontaktart Offner

Kontaktwerkstoff AgNi

Mechanische Lebensdauer 50.000 Schaltspiele

Elektrische Lebensdauer 50.000 Schaltspiele
Gebrauchskategorie AC15: U;250V; U35V, 1.2 A

DC13: U250 V; U35V, 1.2 A DC13: U.60/24V,1.1/2 A

Thermischer Dauerstrom lth 2A 4A

Max. Durchgangswiderstand 50 mQ 30mQ

Max. Prellzeit 10 ms 9ms

Anschlusstechnik M12-Steckverbinder (A-kodiert)

Zulassungen CE, TUV, cURus, UKCA
Sicherheitsrelevante Kenndaten

Bioo 226.000 250.000
GERATEUBERSICHT

Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
SNH 1102 M12 Not-Halt-Taster, Komplettgerat, Uberlistsicher mit integriertem M12-Stecker, 5-pol. R1.210.1102.0 1

A-kodiert, AIDA, Drehentriegelung links/rechts, Schaltstellungsanzeige, Kontaktbe-
stiickung 20, IP65/1P67

SNH 2402 M12 Not-Halt-Set, Komplettgerdt im Gehause, Uberlistsicher mit integriertem M12-Ste- R1.210.2402.0 1
cker, 5-pol. A-kodiert, AIDA, Drehentriegelung links/rechts, Schaltstellungsanzeige,
Kontaktbestlckung 2 O, IP65

ABMESSUNGEN SNH 2402 M12

72 61,5

72
59

@55

M20
by
o
L=
31,5

M12x1
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SERIE STS

BERUHRUNGSLOSE SICHERHEITSSCHALTER MIT CODIERUNG

RFID

Lo
B

STS 01XX

)
W

C@US

FUNKTION

Die berlihrungslosen Sicherheitsschalter der Serie STS dienen der
Positions- und Stellungstiberwachung von trennenden Schutz-
einrichtungen.

Die Serie STS verfligt Uiber eine integrierte Auswertung und tiber
einen eingebauten Manipulationsschutz.

ANSCHLUSSBELEGUNG STS MIT KABELANSCHLUSS

Funktion Farbe
UB BN
Sicherheitseingang 1 WH
GND BU
Sicherheitsausgang 1 BK
Diagnoseausgang GY
Sicherheitseingang 2 PK
Sicherheitsausgang 2 VT
EDM-Eingang 0G

112 - sensor PRO

ANWENDUNGEN

« Schutz von Personen oder Maschinen
« Positionsiiberwachung
« Stellungsliberwachung von trennenden Schutzeinrichtungen

SICHERHEITSLEVEL

« bis PL e /Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)
« bis SlL¢ 3 (EN 62061)

MERKMALE

+ Hochster Manipulationsschutz durch individuelle Codierung
« Bis zu 30 Sensoren kaskadierbar

« Automatischer oder manueller Start

« Diagnose durch LED und Halbleiterausgang

« Schaltabstand 8 mm /10 mm

« Schutzart IP67 / IP6K9K

Die Freigabe des Zutritts bzw. die Abschaltung der Maschine im
Gefahrenfall erfolgt dabei z.B. durch ein Gerét der Serie safe RELAY
bzw. die Sicherheitssysteme samos®/samos®PRO oder direkt
durch den Sicherheitsschalter.

Sicherheitsschalter der Serie STS sind in der Lage, Uber sichere
Ausgange (OSSD's), auch grolere Lasten verschleif¥frei schalten zu
konnen.

ANSCHLUSSBELEGUNG STS MIT M12-ANSCHLUSS

Funktion PIN
UB
Sicherheitseingang 1
GND
Sicherheitsausgang 1
Diagnoseausgang
Sicherheitseingang 2
Sicherheitsausgang 2
EDM-Eingang

(ool ENN o)l KO NNy FUVN § O § oo

M12x1 8-polig



SERIE STS

BERUHRUNGSLOSE SICHERHEITSSCHALTER MIT CODIERUNG

MANIPULATIONSSCHUTZ NACH MASS

Verschiedene Anwendungen erfordern unterschiedliche

Realisierungen bezliglich des vorhandenen Manipulationsschutzes.

Die Sicherheitsschalter der Serie STS bieten mit 3 verschiedenen
Codierungsvarianten immer die passende Losung.

Codiert:

Der Sicherheitsschalter akzepiert jeden STS-Betatiger.
Vollcodiert:

Der Sicherheitsschalter akzeptiert nur den eingelernten
STS-Betdtiger.

Unikat:

Der Sicherheitsschalter akzeptiert nur den mitgelieferten

STS-Betatiger. Ein Einlernen eines STS-Betatigers ist nicht moglich.

APPLIKATION

L+

F1

lWHlPKlOG;lE!N BU
T 76 T L '
+ =

Input 1 Input2 EDM/
o A Start | Power !

|
1

l K1
| =

|| STS |- <{(

|

|

1

L

— = N
I= J5 | 3| N K2
0SSD1 0SSD2 | Control | Status |
B1 A P— -
BK VT JGY b
Start
WH [Pk OG‘lfN%BU
T T THg i
nput 1 input2 €0/ [+ =] |
Start | Power | 1

|
i
| sTS | <{(
|

— = ¥
Ja 1=K B
0SSD1 0SSD2 | Control | Status |
4 7 5 '
VT JGY

GND

VIELSEITIGE MONTAGE

Die 5 verschiedenen Betatigungsrichtungen der Serie STS und der
maximale Versatz zwischen Betatiger und Schalterelement von 8
mm ermoglichen eine einfache Montage auch bei grofsen mechani-
schen Toleranzen der zu Uberwachenden Schutzeinrichtung.

Der daraus resultiernde Vorteil ist die universelle Einsetzbarkeit
z.B. an abnehmbaren, drehbaren oder seitlich verschiebbaren
Schutzeinrichtungen

»

Universeller Einsatz durch 5 verschiedene Betatigungsrichtungen

SCHALTPLAN
Zj[ 0SSD
Inputs +
6
EDM / 4
8 Start E J 7
¥
Actuator D) Receiver E 5
e
31 ) ower j&

Reihenschaltung von 2 Sicherheitsschaltern STS mit
manuellem Start und EDM
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SERIE STS

BERUHRUNGSLOSE SICHERHEITSSCHALTER MIT CODIERUNG

ANSCHLUSSBILD / SCHALTFUNKTION

22
PVC-Kabel grau / cable grey
LIYY 8x0,25mm?
40 © O o
o v
—— 1= — | N
P o
8 x >7mm verzinnt / tin-plated . @
% _| 5] &

Betatiger g
actuator

STS 01XX

TECHNISCHE DATEN

13

Funktion

Funktionsanzeige
Versorgungskreis
Nennspannung Uy
Betriebsspanungsbereich Ug

Galvanische Trennung Versorgungskreis - Ausgangskreis

Steuerkreise

Anzahl Sicherheitseingdnge
EDM/Start-Eingang
Eingangstrom, max.
Ausgangskreise

Anzahl 0SSD
Diagnose

Kurzschluss- und Querschlusserkennung

Schaltstrom, max. 0SSD
Diagnose

Schaltspannung, max.
Reihenschaltung
Schaltverhalten
Schaltabstand / (Sao /Sar)
Hysterese

Versatz Betatiger, max.
Schaltfrequenz

Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Stromkreisen
Schutzart nach EN 60529
Betriebsumgebungstemperatur
Anschluss

Normen

Zulassungen

Lagertemperatur
Sicherheitsrelevante Kenndaten
PL (EN ISO 13849-1)

Kategorie (EN ISO 13849-1)

SIL (IEC 61508)

SlLc (ENIEC 62061)

BlOD

PFHo (EN IEC 61508-1)

Tu

114 - sensor PRO

Beriihrungsloser Sicherheitsschalter
LED, dreifarbig

24V DC
0,9-1,1xUy
nein

ja

400 mA

50 mA

UB-0,2V

max. 30 Sensoren

8mm/18 mm
2mm
8mm
3Hz

EN 60664-1

P67

-25°C-+70°C

M12 (8-pol.) / Kabel (8-pol.)
EN SO 13849-1, EN 62061
TUV, cULus

-25°C-+70°C

biszuPLe

bis zu Kategorie 4
biszu SIL 3

bis zu SlL¢ 3

NA

2,24x10°1/h

20 Jahre



SERIE STS

BERUHRUNGSLOSE SICHERHEITSSCHALTER MIT CODIERUNG

GERATEUBERSICHT

Typ Beschreibung Codierung Bestellnummer VPE
STS 0110 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss M12-8 codiert R1.400.0110.0 1
STS0113 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 3m codiert R1.400.0113.0 1
STS0114 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 5m codiert R1.400.0114.0 1
STS0116 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 10m codiert R1.400.0116.0 1
STS 0130 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss M12-8 vollcodiert R1.400.0130.0 1
STS 0133 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 3m vollcodiert R1.400.0133.0 1
STS 0134 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 5m vollcodiert R1.400.0134.0 1
STS 0136 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 10m vollcodiert R1.400.0136.0 1
STS 0150 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss M12-8 Unikat R1.400.0150.0 1
STS 0153 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 3m Unikat R1.400.0153.0 1
STS 0154 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 5m Unikat R1.400.0154.0 1
STS 0156 Schalter-Set, automatischer Start, Anschluss Kabel 10m Unikat R1.400.0156.0 1
STS 0120 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss M12-8 codiert R1.400.0120.0 1
STS 0123 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 3m codiert R1.400.0123.0 1
STS 0124 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 5m codiert R1.400.0124.0 1
STS 0126 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 10m codiert R1.400.0126.0 1
STS 0140 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss M12-8 vollcodiert R1.400.0140.0 1
STS 0143 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 3m vollcodiert R1.400.0143.0 1
STS 0144 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 5m vollcodiert R1.400.0144.0 1
STS 0146 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 10m vollcodiert R1.400.0146.0 1
STS 0160 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss M12-8 Unikat R1.400.0160.0 1
STS 0163 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 3m Unikat R1.400.0163.0 1
STS 0164 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 5m Unikat R1.400.0164.0 1
STS 0166 Schalter-Set, manueller Start, Anschluss Kabel 10m Unikat R1.400.0166.0 1
STS 3110 Betéatiger fuir STS 011x, 012x, 013x, 014x R1.400.3110.0 1
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SERIE STS
ZUBEHOR

ANSCHLUSSBILDER
STS-CON-448
T-Stecker zur seriellen Verbindung von Rl R
STS-Schaltern v o
1t * 3
'2.:.3::u.t=.r.u
b X Guchse
AE Flena e
STS-CON-448
STS-CON-TER
Abschlussstecker der seriellen Verbindung 1 m——
2-—
4-
3-
STS-CON-TER
M Buclkse 7 R Slecka-
M2 lgrale 2 Mz male
STS-CON-488 ; ﬁ;
T-Stecker zur Auskopplung des Diagnose- . : :
Ausgangs bzw. Einkopplung eines Restart- . :
Signals (bei Bedarf) .
1y
:“' ERSIFEC
LRI
STS-CON-488
GERATEUBERSICHT
Typ Beschreibung Bestellnummer VPE
STS-CON-448 STS-Connector, M12-4-4-8 R1.400.9448.0 1
STS-CON-488 STS-Connector, M12-4-8-8 R1.400.9488.0 1
STS-CON-TER STS-Connector, M12-Terminal R1.400.9000.0 1
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SERIE STS

/UBEHOR
APPLIKATION
STS- STS- STS- STS-
CON- CON- CON- CON-
TER 448 448 448
External |
Restart STS-
and/or CON- <8> <8>
Diagnostic 488
Output |
STS- STS- STS-
0xx0 0xx0 0xx0

samos°®rPro
or
safereLAY
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SERIE SMA
CODIERTE MAGNETSCHALTER

MAGNET
=
g %
IEIK i
LA\ Ve
<>

BE

ANWENDUNGEN

« Maschinen-und Anlagenbau
« Verpackungsmaschinen
« Holzbearbeitungsmaschinen

SICHERHEITSLEVEL
« bis PL e/Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)

MERKMALE

« Quaderformige Bauform

« Flrraue Einsatzbedingungen
+ Manipulationssicher

« Schutzart IP67

SMA 01XX

.
TECHNISCHE DATEN
Set SMA 011x SMA 012x
Mafe /mm (Lx BxH) 36x26x13mm
Schaltabstand / (Sao/ Sar) 8/17mm
Betdtigungsrichtungen Front- Front / Front-Seite / Seite - Seite
Schutzart IP67
Kontaktart Reed
Kontaktbestiickung 0/s S/S
Schaltstrom 0,2A
Maximale Leitungslange 20m
Anschlussart bzw. Kabellange siehe Geréatelibersicht
Betriebsspanung max. 30V DC
Betriebsumgebungstemperatur -25°C-+75°C
Lagertemperatur -40°C-+80°C
Sicherheitsrelevante Kenndaten
PL (EN ISO 13849-1) biszuPLe
Kategorie (EN ISO 13849-1) bis zu Kategorie 4
SIL (IEC 61508) biszu SIL 3
SLe (ENIEC 62061) bis zu SlLe. 3

Bioo (EN 1SO 13849-1; < 20% Kontaktlast) ~ 20.000.000
PFHp (EN IEC 61508-1) NA
Tu 20 Jahre

ABMESSUNGEN/ SCHALTFUNKTIONEN

SMA 011X / SMA 012X
13 36
5 22
I - (©- —©] SMA0123 SMA0113
9 [l of | SMA 0129 SMA 0119
1 @ '_I bl o
o of Il U
|| 45
8,5
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ANSCHLUSSBILD

SMA 011X

A B e —
2 BN 3ON() =
4YE

Kontaktdarstellung im unbetatigtem Zustand
(Magnet aufterhalb des Schaltabstandes Sar)

SMA 012X

BN 2

YE4



SERIE SMA
CODIERTE MAGNETSCHALTER

o ANWENDUNGEN
'L'@ « Maschinen-und Anlagenbau

<>

BE

« Verpackungsmaschinen
« Holzbearbeitungsmaschinen

SICHERHEITSLEVEL
« bis PL e/Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)

MERKMALE

« Rechteckige Bauform

« Flrraue Einsatzbedingungen
+ Manipulationssicher

« Schutzart IP67

SMA 02XX
(“; SMA 06XX
intertek
TECHNISCHE DATEN
Set SMA 021x SMA 022x SMA 023x SMA 024x SMA 061x SMA 062x
Mafe /mm (Lx BxH) 88x25x 14 mm
Schaltabstand / (Sao/ Sar) 7/17mm 7/18 mm 7/22mm 7/22mm 4 /16 mm 4 /17 mm
Betdtigungsrichtungen Front - Front / Front - Seite / Seite - Seite
Schutzart P67
Kontaktart Reed
Kontaktbestiickung 0/s S/S S/S/0 S/S/0 0/s S/S
Schaltstrom max. 0,2 A max. 0,2 A max. 0,2 A max. 0,01 A max. 0,2 A max. 0,2 A
Maximale Leitungslange 20m
Anschlussart bzw. Kabellange siehe Geréatelibersicht
Betriebsspanung max. 30V DC max. 28,8 VDC
Betriebsumgebungstemperatur -25°C-+75°C
Lagertemperatur -40°C-+80°C
Sicherheitsrelevante Kenndaten
PL (EN ISO 13849-1) biszuPLe
Kategorie (EN ISO 13849-1) bis zu Kategorie 4
SIL (IEC 61508) biszu SIL 3
SlLe (EN IEC 62061) bis zu SILe. 3
Bioo (EN 1SO 13849-1; < 20% Kontaktlast) 20.000.000
PFHp (EN IEC 61508-1) NA
Tu 20 Jahre
ABMESSUNGEN / SCHALTFUNKTIONEN ANSCHLUSSBILD
SMA 021X/ SMA 022X/ SMA 023X/ SMA 024X /SMA 061X/ SMA 062X SMA 021X / SMA 0219 SMA 022X / SMA 0229
88 SMA 0213 SMA 0223 TWH TWH s BN2
SMA 0219 SMA 0229
Jo e & oo - o 2BN 3CN(+) m— = YE4
e C | bat—
4YE
I U[Q . < ol
DJ o o SMA 023X SMA 024X (MIT LED)
.E) o .
I - = wH BN
L g 5 TWH " am BN2 L
14 | 7 3GN(+) m——"————=m  YE4 GN f/ YE
G RIS TT W an) eV e o D P
| Kontrolkontakt (K) / control contact I Kanlrolikantaki

______________ conlrol contact

Kontaktdarstellung im unbetatigtem Zustand
(Magnet aufierhalb des Schaltabstandes Sar)
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SERIE SMA
CODIERTE MAGNETSCHALTER

o ANWENDUNGEN
'L'@ « Maschinen-und Anlagenbau
«— « Verpackungsmaschinen

BE

« Holzbearbeitungsmaschinen

SICHERHEITSLEVEL
« bis PL e/Kategorie 4 (EN ISO 13849-1)

MERKMALE
+ Runde Bauform
« Flrraue Einsatzbedingungen

SMA 03XX + Manipulationssicher
« Schutzart IP67

.

Intertek

TECHNISCHE DATEN

Set SMA 031x SMA 032x
Male /mm (@ x L) M30x32 mm
Schaltabstand /(Sao/ Sar) 7/17mm 7/20mm
Betédtigungsrichtungen Front - Front
Schutzart IP67
Kontaktart Reed
Kontaktbestiickung 0/s S/S
Schaltstrom 0,2A
Maximale Leitungslange 20m
Betriebsspanung max. 30V DC
Betriebsumgebungstemperatur -25°C-+75°C
Lagertemperatur -40°C-+80°C
Sicherheitsrelevante Kenndaten
PL (EN ISO 13849-1) biszuPLe
Kategorie (EN ISO 13849-1) bis zu Kategorie 4
SIL (IEC 61508) biszu SIL3
SlLe. (ENIEC 62061) bis zu SlLe 3
Bion(EN ISO 13849-1; < 20% Kontaktlast) 20.000.000
PFH, (EN IEC 61508-1) NA
T 20 Jahre
ABMESSUNGEN/ SCHALTFUNKTIONEN ANSCHLUSSBILD
SMA 031X / SMA 032X SMA 031X SMA 032X
i';o—s" T WH -——/——I TWH e BN2
6 2BN 3ON(+) m— N VE4
3 GN(+)
s
L e Kontaktdarstellung im unbetdtigtem Zustand
(Magnet aufterhalb des Schaltabstandes Sar)
SMA 0323
SMA 0329
a
SMA 0313 | =
SMA 0319
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SERIE SMA

CODIERTE MAGNETSCHALTER

GERATEUBERSICHT

Typ Beschreibung Kontakt Bestellnummer VPE
SMA 0113 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet 0/s R1.100.0113.0 1
SMA 0123 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet S/S R1.100.0123.0 1
SMA 0119 Schalter-Set mit M8-Anschluss + Magnet o/s R1.100.0119.0 1
SMA 0129 Schalter-Set mit M8-Anschluss + Magnet S/S R1.100.0129.0 1
SMA 0213 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet 0/s R1.100.0213.0 1
SMA 0223 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet S/S R1.100.0223.0 1
SMA 0224 Schalter-Set mit Kabel 5 m + Magnet S/S R1.100.0224.0 1
SMA 0226 Schalter-Set mit Kabel 10 m + Magnet S/S R1.100.0226.0 1
SMA 0228 Schalter-Set mit Kabel 20 m + Magnet S/S R1.100.0228.0 1
SMA 0233 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet S/S/0 R1.100.0233.0 1
SMA 0243 Schalter-Set mit Kabel 3 m, LED + Magnet S/S/0 R1.100.0243.0 1
SMA 0249 Schalter-Set mit M12, LED + Magnet S/S/0 R1.100.0249.0 1
SMA 0219 Schalter-Set mit M8-Anschluss + Magnet 0/s R1.100.0219.0 1
SMA 0229 Schalter-Set mit M8-Anschluss + Magnet S/S R1.100.0229.0 1
SMA 0313 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet o/s R1.100.0313.0 1
SMA 0320 Schalter-Set mit M8-Pigtail + Magnet S/S R1.100.0320.0 1
SMA 0323 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet S/S R1.100.0323.0 1
SMA 0324 Schalter-Set mit Kabel 5 m + Magnet S/S R1.100.0324.0 1
SMA 0319 Schalter-Set mit M8-Anschluss + Magnet o/s R1.100.0319.0 1
SMA 0329 Schalter-Set mit M8-Anschluss + Magnet S/S R1.100.0329.0 1
SMA 0613 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet 0/s R1.100.0613.0 1
SMA 0623 Schalter-Set mit Kabel 3 m + Magnet S/S R1.100.0623.0 1
SMA 0626 Schalter-Set mit Kabel 10 m + Magnet S/S R1.100.0626.0 1
SMA 0619 Schalter-Set mit M8-Anschluss + Magnet OJS R1.100.0619.0 1
SMA 0629 Schalter-Set mit M8-Anschluss + Magnet S/S R1.100.0629.0 1
SERIE SMA

/UBEHOR

GERATEUBERSICHT

Typ Beschreibung Kontakt Bestellnummer VPE
SMA 3110 Magnet (O/S) fiir SMA 011x R1.100.3110.0 5
SMA 3120 Magnet (S/S) fiir SMA 012x R1.100.3120.0 5
SMA 3200 Magnet flir SMA 02xx R1.100.3200.0 5
SMA 3300 Magnet flir SMA 03xx R1.100.3300.0 5
SMA 4100 Unterlegscheibe fiir SMA 01xx R1.100.4100.0 10
SMA 4200 Unterlegscheibe fiir SMA 02xx / SMA 06xx R1.100.4200.0 10
SMA 5004 M8-Kabel, 5m R1.100.5004.0 1
SMA 5005 M8-Kabel, 10m R1.100.5005.0 1
SMA 5008 M8-Kabel, 15 m R1.100.5008.0 1

Hinweis: Geeignete M12-Kabel (SLX-CAB) kénnen auf S. 88 ausgewahlt werden
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SERIE SMI 1001
MAGNETSCHALTER-INTERFACE

MAGNET
=
g %
Itll{ i
LA\ Ve
<>

B

EC?

(=E 3} NGZ AN

B DT RTINS OIS Oy SEEI7

c @ US LISTED

FUNKTION

Das SMI 1001 schaltet Sicherheitsschalter/Positionsschalter in
Reihe. Damit kdnnen mehrere Sicherheitsschalter oder Positions-
schalter an Sicherheitsschaltgerate safe RELAY oder an Sicherheits-
systeme samos® und samos®PRO angeschlossen und ausgewertet
werden.

ABMESSUNGEN
SMI 1001
48,1
I I
[vivivivivivivi
sjsjujulv]sls
==
PD@ERFACUDLT
22929
ANAANAN
[ATATATATATA]
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ANWENDUNGEN

« Realisierung der Reihenschaltung von zweikanaligen Sensoren
mit der Kontaktbestiickung Schliefer/Schlielser
bis PL d /Kategorie 3 (EN ISO 13849-1)

MERKMALE

« Ansteuerung durch max. 4 zweikanalige Sensoren
+ Meldeausgange flr jeden Sensor
« Optische Anzeige des Schaltzustandes jedes Sensors

Das SMI 1001 verfiigt Uber Statusanzeigen fiir den Schaltzustand
der Schlieflerkreise der angeschlossenen Sensoren, sowie tiber vier
Diagnoseausgange zur Anzeige des Schaltzustands der SchlieRer-
kreise Uber externe LEDs oder eine Steuerung.

ANSCHLUSSBILD
SMI 1001

AT A1 A2 A2 1 2 Y8 Y9 3 4 Y6Y5 Y4 Y3 Y2 Y1

K1\ Ka\ K3\ K2\ Ki
Kz\
Ka\
K4
KT K2 K3 Ka
s1 s2 s3 s4
s ) I o I [ s R I e I
B+ B B B
V+ V+ V+ V+
2 ? $

IR 121314721222324 3132 33 34 4142 43 4



SERIE SMI 1001
MAGNETSCHALTER-INTERFACE

GERATEUBERSICHT

Typ Nennspannung Klemmen Bestellnummer VPE

SMI'1001 24V DC Push-In-Klemmen, fest R1.100.4001.0 1

TECHNISCHE DATEN

Funktion

Funktionsanzeige 1xLED griin, 5x LED rot
Versorgungskreis

Nennspannung 24V DC
Bemessungsleistung 1,5W
Steuerkreis 11-44

Max. Leitungslénge 30m
Ausgangskreis Meldeausgénge Y1 - Y6

Kontaktart SchlielRer
Schaltnennspannung 24V DC

Max. Schaltstrom 0,5A
Ausgangskreis 1,2, 3,4

Kontaktart SchlielRer
Schaltnennspannung 24V DC

Max. Schaltstrom 150 mA
Allgemeine Daten

Luft- und Kriechstrecken nach EN 60664-1
Umgebungs-/Lagertemperatur -25°C-+55°C/-25°C-+70°C
Anschlussquerschnitt feindrahtig/eindrahtig 0,08-2,5mm?
oder feindrahtig mit Aderendhiilse 0,08-1mm?
oder feindrahtig mit TWIN-Aderendhiilse 0,08-1,5mm?
Gewicht 0,1kg
Zulassungen cULus
APPLIKATION

SPS
PLC

YYYY

| ]
r - -~ s - - - E[B[B A} ----

]

Y] = JER <

[ i | T T ]

SMI1001 [ RESET

i %[ omonc 7¥0 AR
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SERIESINM

SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER UND ZUHALTUNG

B

[t' n

SIN'9005M

' SINS007M

@ C@US @ EE

FUNKTION

Die mechanischen Sicherheitsschalter der Serie SIN sind geeignet
fur die sichere Verriegelung (Zuhaltung) von Schutztlren bis ein
gefdhrlicher Maschinenprozess beendet ist.

Die Sicherheitsschalter verfligen tiber zwei unabhdngige Kontakt-
blocke, welche einerseits die Position des Betéatigers und anderer-
seits die Position der Zuhaltung widerspiegeln.

VERRIEGELUNG DURCH FEDERKRAFT

Die Verriegelung des Sicherheitsschalters an der Schutzvorrichtung
erfolgt selbststandig, wenn der Betdtiger seine Endstellung
erreicht hat.

Eine Entriegelung der Schutzvorrichtung erfolgt durch Bestromung
des internen Elektromagneten des Sicherheitsschalters.

VERRIEGELUNG DURCH MAGNETKRAFT

Die Verriegelung des Sicherheitsschalters an der Schutzvorrichtung
erfolgt durch die Bestromung des internen Elektromagnetes, wenn
der Betatiger seine Endstellung erreicht hat.

Ist der interne Elektromagnet stromlos geschaltet, ist die Zuhaltung
entriegelt und die Schutzvorrichtung kann gedffnet werden.

124 - sensor PRO

ANWENDUNGEN

« Personenschutzfunktion an Maschinen mit gefahrlichem
Nachlauf von beweglichen Maschinenteilen

« Sperrung einer Maschine oder eines maschinellen Prozesses bei
geoffneter Schutzvorrichtung

« Stellungstiberwachung von Schutzvorrichtung und Zuhaltung

MERKMALE

« Robuste Bauform durch drehbaren Kopf aus Metall

« Geeignet flr Verriegelungseinrichtungen gemal’ EN 14119

« Schraubanschluss oder M12-Anschlussstecker

« Integrierter Schutz gegen einfache Umgehung

+ Hohe Lebensdauer durch staub- und wasserdichtes Gehduse und
einen weiten Betriebstemperaturbereich bis 70 °C

« Zuhaltekraft 1500 N

- Optional mit Notentsperrung und Fluchtentriegelung

Die Freigabe des Zutritts bzw. die Abschaltung der Maschine im
Gefahrenfall erfolgt dabei durch die Auswertung der Kontaktblocke
mittels eines geeigneten Basisgerates der Serie safe RELAY oder
eines der Sicherheitssysteme samos® bzw. samos® PRO.

VIELSEITIGE MONTAGE

Durch den verstellbaren Betatigungskopf und die grolte Auswahl
an Betétigern lassen sich mit dem Sicherheitsschalter Zuhalteein-
richtungen fr alle Anwendungen des Maschinenbaus realisieren.

Universeller Einsatz durch 5 verschiedene Betatigungsrichtungen
(inkl. von oben) und 4 verschiedene Betatiger:




SERIESINM

SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER UND ZUHALTUNG

TECHNISCHE DATEN

KABELANSCHLUSS

M12-STECKER

Funktion

gemal EN 14119
Versorgungskreis
Nennspannung
Dauerleistung
Ausgangskreis

Kontaktbelastung konv. thermischer Strom Iy,

Gebrauchskategorie

Mechanische Lebensdauer
Kurzschlussschutz

Mechanische Daten

Zuhaltekraft

Auszugskraft
Anfahrgeschwindigkeit

Male (Lx BxH)

Befestigung

Kabeleinfihrung

Allgemeine Daten
Betriebsumgebungstemperatur
Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme
Schutzart nach EN 60529

Normen

Zulassungen
Sicherheitsrelevante Kenndaten
BWDD

Sicherheitsschalter mit getrenntem Betatiger und Zuhaltung

24V AC/DC
6,7 VA

5A

AC-15,Ue /1e240V/1,5A
DC-13,Ue/le24V/1,5A
1x 108 Schaltspiele
4AgG

1500 Nm

>10Nm

max. 0,5 m/s

192 x 42 x 44 mm

4x M5 (Anzugsdrehmoment 2 Nm)
M20x 1,5

25°C bis +55°C

0,34 - 1,5 mm? flexibel

P67

EN 60947-5-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 14119
DGUV, c-CSA-us, CCC, UKCA

2x 108 Zyklen

2A

DC-13,Ue/le24V/1,5A

2Ag
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SERIE SIN M
SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER UND ZUHALTUNG

ABMESSUNGEN

30.4

192

32.5

$5.2

29

K\R“

161.6

Anschraubflache / Screw-on surface / Surface vissée

M20x1.5
\d

\

|
22

30 iM

A

20x1.5

M12-Stecker /
M12-plug /
M12-connecteur

GERATEUBERSICHT SICHERHEITSSCHALTER

Typ* g‘:irr""z‘i*gel“"gs' '(‘I;’e'](t.a?"t'i‘;gfit;:ﬁ:ﬂﬁn 2) !;:“:‘rg;'ggs' Weitere Merkmale Bestellnummer  VPE
SIN 1150 M Feder 10/1S +10/1S 24V AC/DC Hilfsentriegelung, Schraubanschluss R1.311.1150.0 1
SIN1120M  Feder 20+20 25VAC/DC Hilfsentriegelung, Schraubanschluss R1.311.1120.0 1
SIN1130M  Feder 20 +10/1S 26 VAC/DC Hilfsentriegelung, Schraubanschluss R1.311.1130.0 1
SIN'1140 M Feder 30 +1S 27V AC/DC Hilfsentriegelung, Schraubanschluss R1.311.1140.0 1
SIN1161M  Feder 10+20 28V AC/DC Hilfsentriegelung, M12 Anschlussstecker  R1.311.1161.0 1
SIN2130M  Magnet 20 +10/1S 29VAC/DC Hilfsentriegelung, Schraubanschluss R1.311.2130.0 1
SIN2120M  Magnet 20+20 30VAC/DC Hilfsentriegelung, Schraubanschluss R1.311.2120.0 1
SIN2161M  Magnet 10+20 31VAC/DC Hilfsentriegelung, M12 Anschlussstecker ~ R1.311.2161.0 1
SIN2140M  Magnet 30+1S 32VAC/DC Hilfsentriegelung, Schraubanschluss R1.311.2140.0 1

*der jeweilige Betdtiger muss separat bestellt werden
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SERIESIN M
BETATIGER

ABMESSUNGEN

SIN 9001 M SIN 9002 M

308

36.5

I,, jl_‘k 5 15
. 7\
_i
(A
&/
SIN 9003 M SIN 9004 M
ANFAHRRADIEN
SIN 9001 M min>800 mm SIN 9002 M min>400 mm
SIN 9003 M min>600 mm SIN 9004 M min > 150 mm

GERATEUBERSICHT BETATIGER + ACCESSOIRES

Typ Betatiger Bestellnummer VPE
SIN 9001 M Standardbetatiger, Edelstahl, Mindestbetatigungsradius Rmin 800 mm R1.311.9001.0 1
SIN 9002 M Flexibler Betétiger, Edelstahl, Mindestbetatigungsradius Rmin 400 mm R1.311.9002.0 1
SIN 9003 M Querbetatiger, Edelstahl, Mindestbetdtigungsradius Rmin 600 mm R1.311.9003.0 1
SIN 9004 M Radiusbetatiger, Edelstahl, Mindestbetatigungsradius Rmin 150 mm R1.311.9004.0 1
SIN9005M Notentsperrungvorne R1.311.9005.0 1
SIN 9006 M Basisset furr Fluchtentriegelung R1.311.9006.0 1
SIN9007 M Erweiterungsmodul fir Fluchtentriegelung Lange 40 mm R1.311.9007.0 1
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SERIE SIN

SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER UND ZUHALTUNG

B

FUNKTION

Die mechanischen Sicherheitsschalter der Serie SIN sind geeignet
fur die sichere Verriegelung (Zuhaltung) von Schutztlren bis ein
gefdhrlicher Maschinenprozess beendet ist.

Die Sicherheitsschalter verfligen tiber zwei unabhdngige Kontakt-
blocke, welche einerseits die Position des Betéatigers und anderer-
seits die Position der Zuhaltung widerspiegeln.

VERRIEGELUNG DURCH FEDERKRAFT

Die Verriegelung des Sicherheitsschalters an der Schutzvorrichtung
erfolgt selbststandig, wenn der Betdtiger seine Endstellung
erreicht hat.

Eine Entriegelung der Schutzvorrichtung erfolgt durch Bestromung
des internen Elektromagneten des Sicherheitsschalters.

VERRIEGELUNG DURCH MAGNETKRAFT

Die Verriegelung des Sicherheitsschalters an der Schutzvorrichtung
erfolgt durch die Bestromung des internen Elektromagnetes,
wenn der Betéatiger seine Endstellung erreicht hat.

Ist der interne Elektromagnet stromlos geschaltet, ist die Zuhaltung
entriegelt und die Schutzvorrichtung kann gedffnet werden.

128 - sensor PRO

ANWENDUNGEN

« Personenschutzfunktion an Maschinen mit gefahrlichem
Nachlauf von beweglichen Maschinenteilen

« Sperrung einer Maschine oder eines maschinellen Prozesses bei
geoffneter Schutzvorrichtung

« Stellungstiberwachung von Schutzvorrichtung und Zuhaltung

MERKMALE

« Geeignet flr Verriegelungseinrichtungen gemal’ EN 14119

« Flexibler Einsatz durch 4 horizontale oder 4 vertikale
Betatigungsrichtungen

« Integrierter Schutz gegen einfache Umgehung

« Hohe Lebensdauer durch staub- und wasserdichtes Gehduse und
einen weiten Betriebstemperaturbereich bis 70 °C

« Zuhaltekraft 1500 N

Die Freigabe des Zutritts bzw. die Abschaltung der Maschine im
Gefahrenfall erfolgt dabei durch die Auswertung der Kontaktblocke
mittels eines geeigneten Basisgerates der Serie safe RELAY oder
eines der Sicherheitssysteme samos® bzw. samos®PRO.

VIELSEITIGE MONTAGE

Durch den verstellbaren Betatigungskopf und die grolte Auswahl
an Betétigern lassen sich mit dem Sicherheitsschalter Zuhalteein-
richtungen fr alle Anwendungen des Maschinenbaus realisieren.

Universeller Einsatz durch 8 verschiedene Betatigungsrichtungen
und 5 verschiedene Betétiger:




SERIE SIN

SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER UND ZUHALTUNG

TECHNISCHE DATEN

Funktion

gemal EN 14119
Versorgungskreis
Nennspannung
Dauerleistung
Ausgangskreis

Kontaktbelastung konv. thermischer Strom Iy,

Gebrauchskategorie

Mechanische Lebensdauer
Kurzschlussschutz

Mechanische Daten

Zuhaltekraft

Auszugskraft
Anfahrgeschwindigkeit

Mafe (Lx BxH)

Befestigung

Kabeleinfihrung

Allgemeine Daten
Betriebsumgebungstemperatur
Anschlussquerschnitte Push-In-Klemme
Schutzart nach EN 60529

Gewicht

Normen

Zulassungen
Sicherheitsrelevante Kenndaten
Bio (bei DC-13;24V; 1e2=0,1 A)

Sicherheitsschalter mit getrenntem Betatiger und Zuhaltung

24V AC/DC
4,4 VA

5A

AC-15: Us 230V, le 2,5A

1x10° Schaltspiele (max. 600 Schaltspiele/h)
Schmelzsicherung 4 A Klasse gl

1500 Nm

>27Nm

max. 0,5 m/s
170x42,5%x 51 mm
4 x M5
3xM20x1,5
-25°C-+70°C
1x0,5-1,5mm’
P67

0,35kg

EN 60947-1, EN 60947-5-1, EN ISO 13849-1, EN 62061, EN ISO 14119
DGUYV, ¢-CSA-us, CCC

2.000.000
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SERIE SIN

SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER UND ZUHALTUNG

ABMESSUNGEN

_._/u\_!_
I

46

124

SIN 1XXX
SIN 2XXX

51

@
‘@
25,3

170

GERATEUBERSICHT SICHERHEITSSCHALTER

Verriegelungs-

Kontaktbestiickung

Versorgungs-

Typ* prinzip (Betitiger + Zuhaltung) spannung Weitere Merkmale Bestellnummer VPE
SIN 1120 Feder 20+20 24V AC/DC Hilfsentriegelung R1.310.1120.0 1
SIN 1150 Feder 10/1S +10/1S 24V AC/DC Hilfsentriegelung R1.310.1150.0 1
SIN 1130 Feder 20+10/1S 24V AC/DC Hilfsentriegelung R1.310.1130.0 1
SIN 1330 Feder 20 +10/1S 24V AC/DC Hilfsentriegelung, LED R1.310.1330.0 1
SIN 1350 Feder 10/1S +10/1S 24\ AC/DC Hilfsentriegelung, LED R1.310.1350.0 1
SIN 2120 Magnet 20+20 24V AC/DC R1.310.2120.0 1
SIN 2150 Magnet 10/1S+10/1S 24V AC/DC R1.310.2150.0 1
SIN 2130 Magnet 20 +10/1S 24V AC/DC R1.310.2130.0 1

*der jeweilige Betatiger muss separat bestellt werden
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SERIE SIN
BETATIGER

ABMESSUNGEN

SIN 9001

SIN 9002

11

!
]

SIN 9004

SIN 9005

ANFAHRRADIEN
SIN 9001, 9003, 9005: R min >400mm

| = SIN 9004 R'min>350mm

- SIN 9002 Rmin>150mm

= S

SIN 9003

GERATEUBERSICHT BETATIGER
Typ Betatiger Bestellnummer VPE
SIN 9001 Standardbetatiger R1.310.9001.0 1
SIN 9002 Radiusbetatiger R1.310.9002.0 1
SIN 9003 Radiusbetatiger mit Staubschutz R1.310.9003.0 1
SIN 9004 Betatiger, flexibel R1.310.9004.0 1
SIN 9005 Betatiger, quer R1.310.9005.0 1
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SERIE SMS

SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER

B

SMS 4XXX

@ @”5“" c@us

SMS 2XXX

@ LISTED C@ us

132 - sensor PRO

ANWENDUNGEN

« Zugangsschutz an Maschinen mit gefahrlichem Nachlauf
von beweglichen Maschinenteilen
« Sperrung einer Maschine oder eines maschinellen
Prozesses bei gedffneter Schutzvorrichtung
« Stellungsliberwachung von beweglichen Schutzvorrichtungen

MERKMALE

« Flexibler Einsatz durch 2 horizontale oder 2 vertikale
Betatigungsrichtungen

« Schutz gegen einfache Umgehung durch Mehrfachcodierung
des Betatigers

+ Hohe Lebensdauer durch staub- und wasserdichtes Gehause
und einen weiten Betriebstemperaturbereich bis 80°C.

« Erhéhte Auszugskraft bis 30 N

« Leichte Montage durch Justierung tiber Langlécher und
anschliefende Fixierung tiber Rundlocher

ANWENDUNGEN

« Zugangsschutz an Maschinen mit gefahrlichem Nachlauf
von beweglichen Maschinenteilen
« Sperrung einer Maschine oder eines maschinellen
Prozesses bei gedffneter Schutzvorrichtung
« Stellungsliberwachung von beweglichen Schutzvorrichtungen

MERKMALE

« Flexibler Einsatz durch 4 horizontale oder 4 vertikale
Betatigungsrichtungen

« Schlanke Bauform flir die Montage an Profilsystemen und bei
beengten Platzverhaltnissen

« Schutz gegen einfache Umgehung durch Mehrfachcodierung
des Betatigers

+ Hohe Lebensdauer durch staub- und wasserdichtes Gehause
und einen weiten Betriebstemperaturbereich bis 80°C.

« Erhohte Auszugskraft bis 50 N



SERIE SMS

SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER

FUNKTION

Die mechanischen Sicherheitsschalter der Serie SMS 2xxx, SMS
3xxx und SMS 4xxx sind geeignet fiir die sichere Stellungsiber-
wachung von beweglichen, trennenden Schutzeinrichtungen

Die Abschaltung der Maschine im Gefahrenfall erfolgt dabei durch
Auswertung der Kontakte durch ein geeignetes Basisgerdt der Serie
safe RELAY oder durch eines der Sicherheitssysteme samos® bzw.

(EN60947-5-3).

samos®PRO.

Wird die entsprechende Schutzeinrichtung an einer Maschine
geoffnet, wird die geféhrliche Maschinenbewegung abgeschaltet.

Einfache Montage und Verdrahtung in jeder Anwendung.

TECHNISCHE DATEN

Funktion

gemal EN 14119
Ausgangskreis

Max. thermischer Dauerstrom I,

Gebrauchskategorie

Mechanische Lebensdauer (B10d)
Kurzschlussschutz

Mechanische Daten

SMS 2xxx
SMS 3xxx/SMS 4xxx
SMS 3xxx/SMS 4xxx

Sicherheitsschalter mit getrenntem Betétiger

10A

5A (Kontaktbestickung 10 bzw. 20/1S)

10 A (Kontaktbestickung 10/1S bzw. 20)

AC-15:240V, 1,5 A (Kontaktbestiickung 10 bzw. 20/19)

AC-15: 240V, 3 A (Kontaktbestiickung 10/1S bzw. 20)

1x10°bzw. 1 x10°5 bei erhohter Auszugskraft

Schmelzsicherung 6 A Klasse gl /gG (Kontaktbestiickung 10, 20 bzw. 2 0/1S)
Schmelzsicherung 10 A Klasse gl /gG (Kontaktbestiickung 10/15)

Anfahrgeschwindigkeit <0,2m/s
Auszugskraft SMS 2xxx 10 N (erhohte Auszugskraft 50 N)
SMS 3xxx / SMS 4xxx 10N (erhohte Auszugskraft 30 N)
Male (Lx B xH) SMS 2xxx 100 x31x30,5mm
SMS 3xxx 75x52x33mm
SMS 4xxx 90 x52x33mm
Befestigung 2x M5
Kabeleinfihrung SMS 2xxx 1xM20x1,5
SMS 3xxx 3xM16x1,5
SMS 4xxx 3xM20x 1,5
Allgemeine Daten
Betriebsumgebungstemperatur -30°C-+80°C
Anschlussquerschnitte Schraubklemme 1x0,5-1,5mm?
Schutzart nach EN 60529 IP65
Gewicht 0,15 kg
Normen EN 60947-1, EN 60947-5-1, DIN EN ISO 14119

Zulassungen
Sicherheitsrelevante Kenndaten
Biop (bei DC-13;24 V; le2=0,1A)

TUV, UL, c-CSA-us

2.000.000 bzw. 200.000 bei erhéhter Anzugskraft
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SERIE SMS
SICHERHEITSSCHALTER MIT GETRENNTEM BETATIGER

ABMESSUNGEN
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SMS 4XXX SMS 3XXX SMS 2XXX
GERATEUBERSICHT SICHERHEITSSCHALTER
Typ Betatiger* Kontaktbestiickung Auszugskraft Bestellnummer VPE
SMS 3210 Betéatiger fur erhéhte Kraft 10 30N R1.320.3210.0 1
SMS 4040 Standardbetatiger 10/1S 10N R1.320.4040.0 1
SMS 4140 Radiusbetatiger 10/1S 10N R1.320.4140.0 1
SMS 4020 Standardbetétiger 20 10N R1.320.4020.0 1
SMS 4220 Betéatiger fir erhéhte Kraft 20 30N R1.320.4220.0 1
SMS 4070 Standardbetatiger 20/1S 10N R1.320.4070.0 1
SMS 4270 Betétiger fiir erhéhte Kraft 20/1S 30N R1.320.4270.0 1
SMS 4170 Radiusbetatiger 20/1S 10N R1.320.4170.0 1
SMS 2040 Standardbetatiger 2 10/1S 10N R1.320.2040.0 1
SMS 2020 Standardbetatiger 2 20 10N R1.320.2020.0 1
SMS 2220 Betétiger fiir erhéhte Kraft 20 50N R1.320.2220.0 1
SMS 2070 Standardbetétiger 2 20/1S 10N R1.320.2070.0 1
SMS 2270 Betétiger fur erhéhte Kraft 20/1S 50N R1.320.2270.0 1

“der jeweilige Betatigerist Teil des Lieferumfangs
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SERIE SMS
BETATIGER

ABMESSUNGEN
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SMS 9003
SMS 9004
SMS 9004
GERATEUBERSICHT BETATIGER
Typ Betatiger Bestellnummer VPE
SMS 9001 Standardbetatiger R1.320.9001.0 1
SMS 9002 Betétiger fuir erhéhte Kraft R1.320.9002.0 1
SMS 9003 Radiusbetatiger R1.320.9003.0 1
SMS 9004 Standardbetdtiger 2 R1.320.9004.0 1
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SERIE SLS
POSITIONSSCHALTER

@ @”5“" c@us

FUNKTION

Die mechanischen Sicherheitsschalter der Serie SLS sind geeignet
fur die sichere Stellungstiberwachung von beweglichen, trennen-
den Schutzeinrichtungen (EN 60947-5-3).

Wird die entsprechende Schutzeinrichtung an einer Maschine
geoffnet, wird die geféhrliche Maschinenbewegung abgeschaltet.

DREHBARE HEBEL

136 - sensor PRO

EINSTELLBARE HEBEL

ANWENDUNGEN

« Uberwachung von Tiren, Hauben oder Klappen

« Positionserfassung von bewegten Maschinenteilen
« Objektdetektion in der Fordertechnik

« Endlagenkontrolle von Bauteilen

« Positionserfassung an Rolltoren

« Uberwachung von Schiebetiiren

MERKMALE

« Positionsschalter nach EN 50047

+ Hochste Kontaktsicherheit: 1 mA bei 24V DC

« Werkzeugloses Drehen und Tauschen der Betatigungseinrichtung
« Betdtigungseinrichtung aus Metall

« Schutzart IP66 und IP67

« Selbstreinigende Kontakte

« Mechanische Lebensdauer: bis zu 30 Mio. Schaltspiele

« Einfache Justage und Verdrahtung in jeder Anwendung

Die Abschaltung der Maschine im Gefahrenfall erfolgt dabei durch
Auswertung der Kontakte durch ein geeignetes Basisgerdt der Serie
safe RELAY oder durch eines der Sicherheitssysteme samos® bzw.
samos®PRO.

EINSTELLBARE BETATIGUNGS-
EINRICHTUNG

270° 90°




SERIE SLS
POSITIONSSCHALTER

TECHNISCHE DATEN

Funktion

gemal EN 14119
Ausgangskreis
Bemessungsbetriebsspannung
Max. thermischer Dauerstrom Iy,
Min. Dauerstrom (24 VDC)
Gebrauchskategorie

Mechanische Lebensdauer
Kurzschlussschutz
Mechanische Daten

Gehause
Betdtigungsgeschwindigkeit
Schalthdufigkeit

Befestigung

Kabeleinfihrung

Allgemeine Daten
Betriebsumgebungstemperatur
Anschlussquerschnitte Schraubklemme
Schutzart nach EN 60529
Gewicht

Normen

Zulassungen
Sicherheitsrelevante Kenndaten
Bion(bei DC-13;24V; 1e2=0,1A)
B (bei DC-13;24V;e2=0,1A)
Buoo (bei DC-13;24 V; le2=0,1 A)
Bioo (bei DC-13;24V;e2=0,1A)
Biop (bei DC-13;24 V; 1e2=0,1A)
B (bei DC-13;24V;e2=0,1A)
Biop (bei DC-13;24 V; le2=0,1A)
Bion(bei DC-13;24V; 1e2=0,1A)
Buoo (bei DC-13;24 V; le2=0,1A)
Bio(bei DC-13;24V;e2=0,1A)

Positionsschalter

240V AC /24VDC
5A

1mA
AC-15:240V,3 A
DC-13:24V,4 A
10x 10°

Schmelzsicherung 4 A Klasse gG

Thermoplast GV (UL94-V0)
0,06 m/min<V<30m/min
<60/ min

2x M5

1xM20x1,5

-30°C-+75°C
1x0,34-1,5mm?
IP66, IP67 / Type 4X
~ 0,06 kg

EN 60947-1, EN 60947-5-1
TUV, UL, c-CSA-us
Bestellnummer
R1.340.5150.0
R1.340.6230.0
R1.340.6350.0
R1.340.6330.0
R1.340.6550.0
R1.340.6530.0
R1.340.6650.0
R1.340.6630.0
R1.340.6950.0
R1.340.6930.0

NC

20.000.000
30.000.000
30.000.000
30.000.000
30.000.000
30.000.000
20.000.000
20.000.000
20.000.000
20.000.000

NO

1.000.000
1.000.000
1.000.000
1.000.000
1.000.000
1.000.000
1.000.000
1.000.000
1.000.000
1.000.000
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SERIE SLS

ABMESSUNGEN
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SLS 65XX SLS 66XX SLS 69XX
GERATEUBERSICHT
Typ Funktion Betatiger Kontaktbestiickung Bestellnummer VPE
SLS 5150 Positionsschalter StoRel, Kunststoff Sprungkontakt, 1 Offner /1 SchlieRer R1.340.5150.0 1
SLS 5130 Positionsschalter Stolel, Kunststoff Sprungkontakt, 2 Offner R1.340.5130.0 1
SLS 6250 Positionsschalter StoRel, Metall Sprungkontakt, 1 Offner / 1 SchlieRer R1.340.6250.0 1
SLS 6230 Positionsschalter Stolel, Metall Sprungkontakt, 2 Offner R1.340.6230.0 1
SLS 6350 Rollenschalter Rolle, Kunststoff Sprungkontakt, 1 Offner /1 SchlieRer R1.340.6350.0 1
SLS 6330 Rollenschalter Rolle, Kunststoff Sprungkontakt, 2 Offner R1.340.6330.0 1
SLS 6550 Rollenschalter Rolle, Kunststoff Sprungkontakt, 1 Offner / 1 SchlieRer R1.340.6550.0 1
SLS 6530 Rollenschalter Rolle, Kunststoff Sprungkontakt, 2 Offner R1.340.6530.0 1
SLS 6650 Rollenschalter Rolle, Kunststoff Sprungkontakt, 1 Offner /1 SchlieRer R1.340.6650.0 1
SLS 6630 Rollenschalter Rolle, Kunststoff Sprungkontakt, 2 Offner R1.340.6630.0 1
SLS 6950 Rollenschalter Rolle, Gummi Sprungkontakt, 1 Offner / 1 SchlieRer R1.340.6950.0 1
SLS 6930 Rollenschalter Rolle, Gummi Sprungkontakt, 2 Offner R1.340.6930.0 1
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GLOSSAR DER PIKTOGRAMME

[

L =3

Not-Halt-Uberwachung
potentialfreie Kontakte

Schutztiir-Uberwachung
potentialfreie Kontakte

Positions-Uberwachung
Magnetschalter

Sicherheits-Lichtgitter/ -Lichtvorhange
gemal EN 61496 BWS Typ 4 / Typ 2

Zweihandsteuerung
gemal EN 574

Gesteuertes Stillsetzen
gemaf EN 60204-1 Stoppkategorie 1

Stillstands- und Bewegungsiiberwachung

Trittmatten-Uberwachung
(4-Draht-Prinzip, kurzschlieftend)

Ventiliiberwachung

Kontakterweiterung

Maschinenbau

Pressen

Aufzugsanlagen
gemal EN 81-1

Feuerungsanlagen
gemaf EN 50156-1

Prozesstechnik
gemal IEC 61511

Fingerschutz

Handschutz

Armschutz

Zugangsschutz

Personenschutz

CROSSMON|

CH1

tsync

CH2

SAFE
START

COMBI
RESET

AUTO-
RESET

=1

RESET

=L

RESET

ON-DELAY/

OFF-DELAY]

MONO
FLOP

RE-
TRIGGER

NT7
~ -

DIAGNOSIS|

Einkanaliger Eingangskreis
1 Offnerkontakt oder Halbleiter

Zweikanaliger Eingangskreis
2 Offnerkontakte oder Halbleiter

Zweikanaliger Eingangskreis, antivalent
1 Offner-/ 1 Schlieferkontakt oder Halbleiter

Querschlusserkennung
zwischen zwei Kandlen eines Eingangskreises

Synchronzeit-Uberwachung
zwischen zwei Kandlen eines Eingangskreises

Safe Start
Start-Befehl wird erst akzeptiert, nach dem
die Eingangskreise geschlossen sind

Combi Reset
automatischer Start nach Spannungs-Ausfall
ist moglich, abhdngig von der Risikoanalyse

Automatischer Reset
nach Spannungseinschaltung und/oder
nach Sicherheitsanforderung

Manueller Reset
bei steigender Flanke am Reset-Eingang

Manueller, Giberwachter Reset
bei fallender Flanke am Reset-Eingang

Sichere Kontakte (sofortschaltend /verzogert)
sichere Halbleiterausgange

Meldekontakte

Sichere Wechslerkontakte

Sichere Halbleiterausgange

Sichere Riickfallverzégerung

Sichere Ansprechverzogerung

Monoflop
fir schnelle, taktile Anwendungen

Neustart des Zeitablaufs
bei riickfallverzogerten Kontakten

Erweiterte Diagnose
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INFOS TO GO -

Auf unserer Internetseite finden Sie samtliche Broschiren

von Wieland Electric zum Download: %

https://www.wieland-electric.com/de/support/downloads

FUr Sie interessant:

SAMOS® PRO COMPACT SAFETY SERVICE
Kompakte Sicherheit Schulungen + Dienstleistungen
Bestell-Nr. 0881.0 fur die Sicherheit Ihrer Maschinen.
Bestell-Nr. 0870.0
Oli0) Ofe0
5‘ H
= 3
[=] % [=]x:

Technische Beratung:
Industry Solutions

Wieland on YouTube:
Sehen Sie unsere
Losungen in Bewegung

E-Mail: industry@wieland-electric.com

https://www.youtube.com/user/WielandElectric Weltweit: https://wie.li/kontaktinternational

() ONLY ONE TAP AWAY st (0

Unser Wieland E-Shop:
Uber 25.000 Produkte - jederzeit

m57

In unserem Online-Shop finden Sie alle
Informationen zu unseren Produkten,
Preisen und technischen Daten.

Bestellen Sie einfach und komfortabel
online mit Verflgbarkeitsprifung.

https://eshop.wieland-electric.com
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https://eshop.wieland-electric.com
https://www.youtube.com/user/WielandElectric
https://wie.li/08700
https://wie.li/08810

wieland

HEADQUARTER

Wieland Electric GmbH
BrennerstralRe 10 - 14
96052 Bamberg - Deutschland

Fon +49 951 9324-0
Fax +49 951 9324-198
info@wieland-electric.com

_

Weltweit vertreten in Giber 70 Landern:

www.wieland-electric.com


https://www.wieland-electric.com

	Niederlassungen / Subsidiaries
	Glossar / Glossary
	Inhaltsverzeichnis / Contents
	samos PRO
	samos PRO COMPACT
	samos PLAN 6
	SP-COP1
	SP-COP2
	SP-SA
	SP-SDIO
	SP-SDI
	SP-DIO
	Gateways (SP-CANopen, SP-PROFIBUS-DP, SP-EN-ETC)
	Starter-Set + Zubehör / Starter set + accessories

	samos
	SA-BM
	SA-IN
	SA-OR
	Gateways (SA-PROFIBUS-DP, SA-DeviceNet, SA-CANopen)

	safe RELAY
	sensor PRO
	SLC
	SLD
	Zubehör

	SNH
	SIN
	SMS
	SLS
	STS
	SMA
	Zubehör SMA
	SMI 1001
	Leere Seite
	0860.0_CAT_4_22-23_safety_Katalog_samos_sPRO_de.pdf
	samos PRO
	samos PRO COMPACT
	samos PLAN 6
	SP-COP1
	SP-COP2
	SP-SA
	SP-SDIO
	SP-SDI
	SP-DIO
	Gateways (SP-CANopen, SP-PROFIBUS-DP, SP-EN-ETC)
	Starter-Set + Zubehör / Starter set + accessories

	samos
	SA-BM
	SA-IN
	SA-OR
	Gateways (SA-PROFIBUS-DP, SA-DeviceNet, SA-CANopen)





